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PREFETE ' Direction Départementale
DU GARD de PEmploi, du Travail et des Solidarités
Egalisé

Fraternité

Arrété n° 30-2022-
portant nomination des membres
de la commission de médiation
du département du Gard.

La préféte du Gard
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu la loi n°98-657 du 29 juillet 1998 relative a la lutte contre les exclusions notamment son
article 56,

Vu la loi n°2006-872 du 13 juillet 2006 portant engagement national pour le logement,
notamment son article 70,

Vu la loi n°2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable,

Vu la loi n°2009-323 du 25 mars 2009 portant mobilisation pour le logement et la lutte contre
'exclusion,

Vu la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour 'accés au logement et un urbanisme rénové,
Vu la loi n°2017- 86 du 27 janvier 2017 relative a I'égalité et la citoyenneté,

Vu l'article L. 441-2-3 du code de la construction et de I'habitation,

Vu les articles R 441-13 et suivanfs du code de la construction et de I'habitation,

Vu le décret n°2007-1677 du 28 novembre 2007 relatif a I'attribution des logements locatifs
sociaux, au droit au logement opposable et modifiant le code de la construction et de I'habitation,

Vu le décret n°2010-431 du 29 avril 2010 relatif & la procédure d’enregistrement des demandes
de logement locatif social,

Vu le décret n°2014-116 du 11 février 2014 relatif au droit au logement opposable,

Vu les arrétés préfectoraux des 27 février 2018, 15 mars 2019, 17 décembre 2019 et 11 mars
2020 et 02 février 2022 portant nomination du Président et des membres de la commission
départementale de médiation ;

Sur proposition de Mme la directrice départementale de I'emploi, du travail et des solidarités ;
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ARRETE

Article 1 : Présidence de la commission

La présidence de la commission de médiation du Gard est assurée par Monsieur Gérard DEBREE jusqu’au
28 février 2025 ; elle est renouvelable 3 ans.

La commission élit parmi ses membres un ou deux vice-présidents, en application de larticle R 44113 du
code de la construction et de I'habitation, qui peuvent exercer les attributions du président en Fabsence de ce
dernier.et du 1er vice-président.

Article 2 : Membres de la commission
La commission de médiation du Gard est composée des membres suivants :

1/ Collége des services déconcentrés de I'Etat dans le département :

Trois représentants de I'Etat. de la Direction Départementale de I'Emploi, du Travail et des
Solidarités du Gard (DDETS) ou de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer
(DDTM) du Gard.

2/ Collége des collectivités locales :

Un représentant du Conseil Départemental :

Membre titulaire : M. Christian BASTID, Vice-président du conseil départemental
du Gard :
Membres suppléants : M Samuel JAULMES, du conseil départemental du Gard

Mme Lida DAOUDI, du conseil départemental du Gard

Un représentant des établissements publics de coopération- intercommunale qui ont signé la
convention intercommunale d'attribution mentionnée a l'article L. 441-1-6

Membre titulaire : Mne Aurore ALCANTARA, de la CA Nimes Métropole

Membre suppléant : Mne Géraldine REY-DECHAMPS. Vice-présidente de -Nimes
Métropole

Un représentant des communes :

Membre titulaire : Madame Véronique HERBE, maire de Saint Victor-La-Coste,
Membres suppléants : Madame:Nathalie NURY, maire de Roquemaure

Madame Carole SOLANA, adjointe déléguée au logement social
a la mairie de Nimes
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3/ Collége des organismes bailleurs et des organismes chargés de la gestion d’une
structure d’hébergement, d’un établissement ou d'un logement de transition, d’un
logement foyer ou d’une résidence hételiére a vocation sociale :

Un représentant des organismes d’habitation 4 loyer modéré ou des sociétés d’économie mixte de
construction ou de gestion des logements sociaux :

Membre titulaire : Madame Catherine RODIER, de Habitat du Gard
Membres suppléants : Madame Ode PENA, de Un Toit Pour Tous
Madame Ingrid LANGE, de SEMIGA

Un représentant des organismes intervenant pour le logement des personnes défavorisées dans
le parc privé et agréés pour des activités de maitrise d’ouvrage prévues a larticle 1.365-2 ou des

activités d’intermédiation locative et de gestion locative sociale mentionnées a I'article L.365-4 :

Membre titulaire : Pierre CASTERAS, de 'association SOLIHA Méditerranée
Membres suppléants : Madame Anissa ESCUR, de I'association SOLIHA Méditerranée
M. Lilian BARREDA, de 'association SOLiHA Méditerranée

Un représentant des organismes chargés de la gestion d’une structure d’hébergement, d'un
logement de transition. d’un logement-foyer ou d’'une résidence hételiére a vocation sociale :

Membre titulaire : M Vincent MEYNIER, de I'association La Cléde
Membres suppléants : M. Bernard MATHES, de F'association Armée du Salut
Madame Lise COMBES, de la Fédération des acteurs de la solidarité

4/ Collége des associations de locataires et des associations et organisations dont I’'un des
objets est I'insertion ou le logement des personnes défavorisées :

Deux représentants des associations et organisations dont 'un des objets est l'insertion ou le
logement des personnes défavorisées :

Membre titulaire : M. Malik BENALI, de l'union départementale des associations
familiales du Gard

Membre suppléant: Madame Raphaélle DELENTE, de l'union départementale des
associations familiales du Gard-——

Membre titulaire : M. Jean-Louis REY, de 'association Habitat Humanisme.
Membres suppléants : M. Régis BENHART de I'association Habitat Humanisme
M. Pierre ALLART de I'association Habitat Humanisme
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Un représentant d’'une association de locataires affiliée a une organisation siégeant a la
commission nationale de concertation mentionnée a larticle 41 de la loi n° 86-1290 du 23
décembre 1986 : -

Membre titulaire : M. Olivier EHL, de l'union départementale de la confédération du
logement et du cadre de vie

Membres suppléants : Madame Nadine ETIENNE de la Confédération Syndicale des
Familles
M. Bernard ROUX de la Confédération Syndicale des Familles

5/ Collégue des associations de défense des personnes en situation d’exclusion ceuvrant
dans le département et représentants des personnes prises en charge, ou I'ayant été, par le
dispositif d’accueil, d’hébergement et d’accompagnement d’insertion vers le logement :

Deux représentants des associations de défense des personnes en situation d’exclusion ceuvrant
dans le département :

Membre titulaire : M Malik BERKANI, de la Croix Rouge Frangaise
Membres suppléants : M Alexis VAUSSENAT, de la Croix Rouge Francaise
M. Julien MALJOURNAL, de la Croix Rouge Frangaise

Membre titulaire : M. Nicolas SPIEGEL, du Groupe SOS Solidarités
Membres suppléants : Monsieur Camille MARIDET JUAN, du Groupe SOS Solidarités
Madame Sophie EYMARD, du Groupe SOS Solidarités

Un représentant des personnes prises en charge. ou l'ayant été. par le dispositif d’accueil.
d’hébergement et d’accompagnement vers linsertion et le logement (dans les conditions du
CASFL.115-2-1) :

Membre titulaire : M. Aldo' MAGGIORE du Conseil Régional des Personnes Accueillies/
Accompagnées (CRPA)

Membre suppléant: Madame Céline LIBINE du- Conseil Régional des Personnes
Accueillies/Accompagnées (CRPA)

_Les membres de la commission de médiation et leurs suppléants_sont nommés pour une durée de
trois ans, renouvelable deux fois, & compter de la date de signature du présent arrété préfectoral.

A la demande des instances qui y sont représentées, la composition de [a commission peut étre
modifiée pour tenir compte des changements intervenus au sein de ces structures.

En cas d’absence, les membres titulaires sont suppléés par les membres suppléants désignés a cet
effet.

Mas de I'Agriculture - 1120 route de Saint Gilles - BP 39081 - 30972 NIMES CEDEX 9
Tél : 04 30 08 61 20 - www.gard.gouv.fr

Direction départementale de I'économie, de I'emploi, du travail et des solidarités - 30-2022-04-22-00002 - Arrété portant nomination
des membres de la commission de médiation du Gard



Article 3 : Membre consultatif

Un representant de la personne morale gérant le service intégré d'accueil et d'orlentatlon du Gard
(SIAO 30) assiste a la commission a titre consultatif.

Article 5 : Secrétariat de la commission de médiation

Le secrétariat de la commission de médiation est assuré par la Direction Départementale de 'Emploi,
du Travail et des Solidarités du Gard
Mas de I'Agriculture
1120 route de Saint-Gilles
BP 39081 -
30972 NIMES Cedex 9.

Article 6 : Abrogation

Les arrétés préfectoraux des 27 février 2018, 15 mars 2019 17 décembre 2019 et 11 mars 2020
et 02 février 2022 portant composition de la commission départementale de médiation sont
abrogés.

Article 7 : Exécution
Le secrétaire général de la Préfecture et la directrice départementale de I'emploi, du travail et des

solidarités du Gard sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Nimes, le 2 2 PV

O-t@!ﬁu Gard
/

Marie-Frangoise LECAILLON
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la Mer du Gard

30-2022-04-22-00001

Arrété portant modification des prescriptions
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des prelevements en eau a usage dglirrigation de
la GAEC Lexanne situés sur la commune de Saint
Genies de Comolas
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E N Direction départementale

PREFETE des territoires et de la mer
DU GARD

Liberté
Egalité
Fraternité

Service eau et risques

Unité milieux aquatiques et ressource en eau
Réf :'30-2021-00

ARRETE N° 30-2021
portant modification des prescriptions spécifiques au titre des articles L.214-1 3 L.214-6 du code de
I'environnement des ouvrages et des prélévements en eau a usage d’irrigation
de la GAEC Lexanne situés sur la commune de Saint Geniés de Comolas

La préféte du Gard
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de |'ordre national du Mérite

VU La directive n® 2000-60 du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de I'eau;

VU La loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 sur |'eau et les milieux aquatiques ;

VU Le code de I'environnément ;

VU Le code minier ;

VU Le décret du 17 février 2021 nommant Mme Marie-Francoise LECAILLON, préfete du Gard ;

VU L'arrété du préfet coordonnateur de-bassin du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma
directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerranée (SDAGE RM) pour la
période 2016-2021;

VU L'arrété du 11 septembre 2003 (NOR : DEVE0320170A) portant application du décret N°96-102 du 2
février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits ou
d’ouvrage souterrain soumis & déclaration en application des articles L.214-1 3 L.214-6 du Code de
I'environnement.

VU L'arrété du 11 septembre 2003 (DEVE0320171A) portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant -les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en
application des articles L. 2141 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0,
1.21.0,1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU L'arrété préfectoral n° 30-2022-03-28-0003 du 28 mars 2022 donnant délégation de signature 3 M.
André HORTH, directeur départemental des territoires et-de la mer ;

VU La décision n°2022-AH-AGO1 portant subdélégation de signature en matiére d’administration
générale en date du 1 avril 2022 ;

VU La demande de transfert d’autorisation présenté par la GAEC Lexanne au titre des articles L.214-1 3
L.214-6 du code de I'environnement, le 1 juillet 2021;
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VU Les déclarations de prélevements effectuées par monsieur BALAZUT Bernard le 25 juin 2006 ;

VU Les déclarations effectuées en mairie de Saint Geniés de Comolas pour les ouvrages situés sur les
parcelles ZB 27 et ZB 45 en 2021 ;

VU L'avis du bénéficiaire recu le 21 avril 2022, sur le projet d’arrété de prescriptions spécifiques 2
déclaration, sollicité le 5 avril 2022 ;

CONSIDERANT Que l'ouvrage de prélévement existant, sur la parcelle ZB 27, et réalisé dans les années
1950 a été déclaré en mairie de Saint Geniés de Comolas ;

CONSIDERANT Que l'ouvrage de prélévement existant, sur la parcelle ZB 45, et réalisé en 2000 a été
déclaré en mairie de Saint Geniés de Comolas ;

CONSIDERANT Que les ouvrages de prélévement existants, sur les parcellés ZA 25, ZA 31, ZA 50, ZA 104
et ZA 124, ont été déclarés en 2006 ; '

CONSIDERANT Que I’oUvrage de préléevement existant, sur la parcelle ZA 31, est déclaré abandonné ;
CONSIDERANT Que les forages ont une profondeur de 10 m ou plus ;

CONSIDERANT Que la demande et les engagements du bénéficiaire doivent étre complétées par des
prescriptions complémentaires de gestion permettant de garantir la préservation des intéréts visés a

Iarticle L.211-1 du code de I'environnement et de respecter les dispositions du SDAGE ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental des terri_toires et de la mer du Gard,

ARRETE

ARTICLE 1: Bénéficiaire de I'autorisation

La GAEC Lexanne représentée par madame et monsieur BALAZUT, 14 rue des Ecoles — 30150 Montfaucon,
est bénéficiaire de I'autorisation définie ci-dessous, sous réserve du respect des prescriptions définies par
le présent arrété, et est dénommée ci-aprés « le bénéficiaire ».

La présente autorisation tient lieu de prescriptions spécifiques au titre de l'article L.214-3 du code de
I'environnement, concernant :

les six forages et leurs prélévements associés

situés sur la commune de Saint Geniés de Comolas.

ARTICLE 2 : Rubriques du code de I'environnement

Les ouvrages constitutifs a I'ensemble des aménagements déclarés rentrent dans la nomenclature des
opérations soumises a déclaration au titre de I'article L.214-3 du code de I'environnement. Les rubriques’
définies au tableau de I'article R.214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont
les suivantes :
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—

Arrété de
Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales
' correspondant
111.0 Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création| Déclaration |Arrété

de puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a un usage
domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d'eaux souterraines ou en vue d'effectuer un
prélevement temporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, y compris dans les nappes d'accompagnement
de cours d'eau (D). ’

ministériel du
11 septembre

1210

|

A l'exception des prélévements faisant l'objet  d'une
convention avec lattributaire du débit affecté prévu par
Farticle L214-9 du code de I'environnement, prélévements et
installations et ouvrages permettant le prélevement, y
compris par dérivation, dans un-cours d’eau, dans sa nappe
d‘accompagnement ou dans un plan d‘eau ou canal alimenté
par ce cours d’eau ou cette nappe :

1° Dune capacité totale maximale supérieur ou égale 2
1000 m3/heure ou a 5 % du débit du cours d’eau ou, a défaut,
du débit global d'alimentation du canal ou du plan d'eau
(A):

2° D’une capacité totale maximale comprise entre 400 et
1000 m3/heure ou entre 2 et 5 % du débit du cours d'eau ou,
a défaut, du débit global d’alimentation du canal ou du plan
d‘eau (D). : \

2003 ,
(DEVEO320170
A

Non sodmis

(129 m3/h)

ARTICLE 3:

Prescriptions relatives aux ouvrages

Le dimensionnement des ouvrages respecte les prescriptions des articles ci-apres.

ARTICLE 4 : Caractéristiques et localisation des ouvrages et des prélévements annvels

Les caractéristiques des ouvrages et des prélévements autorisés sont les suivantes :

( Commune Saint Geniés de Comolas Saint Geniés de Comolas Saint Geniés de Comolas
Bassin versant Rhéne - Rhéne, Rhéne
Local s tion ZA 25 ZA 50 ZA 104
cadastrale
Lieu dit Le Gres Le Grés Le Gres
Quvrage Forage Forage: Forage
Profondeur 10m .10m 10m
Alluvions du Rhéne du Alluvions du Rhéne du Alluvions du Rhéne du }
Masse d'eau confluent de I'lsére a la confluent de I'lsére a la confluent de I'lsére a la
concernée Durance et alluvions basses | Durance et alluvions basses | Durance et alluvions basses
-vallées Ardéche, Céze vallées Ardéche, Céze vallées Ardéche, Céze
Masse d'eau ‘
SDAGE FR_DG_32{ FR_DG_324 FR_DG_324
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Capacité
maximum de 33 m3/h soit 9,17 Ifs 6 m3/h soit 1,67 I/s
prélévement

Volume annuel

.3 ] .
prélevé 1120 m®/an 1726 m’fan 1000 m®fan
Moyen de S L .
comptage - Compteur volumétrique Compteur volumétrique Compteur volumétrique
Période de

15 juin av 15 ao0t inclus 15 juin au 15 ao0t inclus

prélévement \

Usage Irrigation de ‘_I,5 ha de Irrigation de 2,54 ha de Irrigati_on de 1,06 ha de
8 ‘ vignes vignes vignes
"ammune | Saint Geniés de Comolas Saint Geniés de Comolas Saint Geniés de Comolas
Bassin versant Rhéne Rhdéne Rhéne
Localisation ZA 124 7B 27 ZB 45
cadastrale
Lieu dit Le Gres La Ramiére Le Grés
o 1
Ouvrage Forage ‘ Forage Forage
Profondeur , 10m 10m 12 m
Alluvions du Rhéne du Alluvions du Rhéne du Alluvions du Rhéne du
Masse d'eau confluent de l'lsére a la confluent de I'lsére a la confluent de I'lsére a la
concernée Durance et alluvions basses | Durance et alluvions basses | Durance et alluvions basses
vallées Ardeche, Céze vallées Ardéche, Céze vallées Ardéche, Céze
| I | > | | |
Masse d'eau
SDAGE FR_DG_324 FR_DG_324 FR_DG_324
Capacité
maximum de 33 m3/hsoit917 /s 42 m3/h soit 11,67 I/s 15 m3/h soit 417 I/s
prélévement i
Vellinms Shauel 840 m*/an 1400 mé/an 560 m?/an
prélevé
MEyEn de Compteur volumétrique ' Compteur volumétrique Compteur volumétrique
comptage ‘ :
Pet'?de d_e 15 juin au 15 ao(t inclus I 15 juin au 15 ao0t inclus 15 juin au 15 aolt inclus
prélévement ‘
- o - { v
Usage Irrigation de 1,15 ha de Irrigation de 1,74 ha de
& vignes vignes

ARTICLE 5 : Caractéristiques des prélévements mensuels

La répartition annuelle, pour le prélévement sur la parcelle ZA 25, est répartie mensuellement comme il
est indiqué dans le tableau ci-dessous :

janvier février mars avril mai juin
volumes | . '
maximums 0 0 0 0 0 373 ‘
mensuels (m3) ’ ‘
89, rue Weber - 30907 NIMES CEDEX 2 4/8

Tél : 04 66 62 62 00 - Fax : 04 66 23 28 79 - www.eard.couv.fr

Direction Départementale des Tetrritoires et de la Mer du Gard - 30-2022-04-22-00001 - Arrété portant modification des prescriptions
spécifiques au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de Igenvironnement des ouvrages et des prélevements en eau a usage
ABlirrication Ae |12 CGAEC | evanne citi1édc crir la commiine Ae Raint Geniec Ae Comaolac




| uillet aolt septembre octobre } novembre | décembre
’volumes ' ‘
maximums 373 373 0 0] ' 0 0

\ mensuels (m?)

La répartition annuelle, pour le prélévement sur la parcelle ZA 50, .est répartie mensuellement comme il
est indiqué dans le tableau ci-dessous :

mensuels (M3).

janvier février mars avril mai juin
volumes
maximums ‘ 0 0 0 0 0 575
mensuels (m?)

juillet aolt septembre octobre novembre décembre
volumes )
maximums 575 ‘ 575 0 0 0 0

La répartition annuelle, pour le prélévement sur la parcelle ZA 104, est répartie mensuellement comme il
est indiqué dans le tableau ci-dessous :

| janvier février mars avril | mai juin

volumes |

maximums ’ 0 0 0 ) 0 0 333 \
mensuels (m?)

juillet aolt septembre octobre | novembre décembre \

| volumes ' -

maximums 333 333 (o} 0 0 0]
'mensuels (m?) | ‘ ‘

La répartition annuelle, pour le prélévement sur la parcelle ZA 124, est répartie mensuellement comme il
est indiqué dans le tableau ci-dessous :

B janvie_r février mars avril mai juin e

volumes

maximums 0 0 0] (0} 0 280
' mensuvels (m3)

juillet ao0t septembre octobre novembre | décembre

volumes ’

maximums 280 280 0 0 0 0
mensuels (m?) \

La répartition annuelle, pour le prélévement sur la parcelle ZB 27, est répartie mensuellement comme il
est indiqué dans le tableau ci-dessous :

Jjanvier février mars avril | mai juin T
volumes ‘
maximums 0 0] -0 0 0 466
mensuels (m?3) : '
juillet aoUlt ~ septembre octobre novembre décembre
volumes | l ‘
maximums 467 467 0] 0 | 0 0
mensuels (m3) ’ .
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La répartition annuelle, pour le prélévement sur la parcelle ZB 45, est répartie mensuellement comme il
est indiqué dans le tableau ci-dessous :

\ janvier février mars ‘ avril ‘ mai juin
volumes ’
maximums 0 0 0 0 0 186
mensuels (m3)

 juillet aolt | septembre | octobre novembre décembre
'volumes
maximums | 187 187 0 0 0 0
mensvels (m3) | :

ARTICLE 6 : Prescriptions générales relatives aux rubriques de la nomenciature

Le bénéficiaire veille au respect des prescriptions générales définies par : ,

« l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des
articles L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.21.0, 1.2.2.0
ou 1.31.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié (NOR:
DEVEQ0320172A) ; :

+ larrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des
articles L.214-1 4 L.214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0
ou 1.31.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié (NOR:
DEVE0320171A).

Avant la mise en fonctionnement des installations de pompage, le bénéficiaire transmet pour validation
au service en charge de la police de l'eau des éléments permettant de justifier de I'étanchéité des
ouvrages : présence de margelles bétonnées, de locaux de protection, cimentation des tétes de forage,...

ARTICLE 7 : Prescriptions relatives au suivi quantitatif de la ressource en eav

Afin de permettre le suivi de la ressource sur les ouvrages de prélévement, le bénéficiaire :

« met en place un dispositif de comptage en continu des débits et volumes prélevés sur chaque
ouvrage de prélévement. Les dispositifs de comptage font I'objet d‘un entretien régulier et d’un
contrdle au moins tous les 7 ans. Une trace de ce contrdle est conservée par le bénéficiaire sur
une période de 10 ans et peut étre demandée par le service en charge de la police de |'eau. En cas
d’anomalie le dispositif de comptage est remplacé afin de disposer en tout temps d’une
information fiable ; ' '

- consigne sur un registre, ou un cahier, ou tout autre moyen informatique, les éléments de suivi des
installations de prélévement :

1. les volumes prélevés 3 minima par mois et 3 pendant les périodes de restrictions des usages
de I'eau sur la zone d'alerte concernée ;

2. l'usage et les conditions d’utilisation ;

3. les changements constatés dans le régime des eaux ;

4. les incidents survenus dans I'exploitation de Iinstallation ou le comptage des prélévements ;

- fait parvenir le relevé des volumes mensuels prélevés chaque année avant le 1¢ mars au service en
charge de la police de I'eav. '

ARTICLE 8 : Prescriptions relatives au suivi de la sécheresse

En cas de crise sécheresse, le bénéficiaire applique les restrictions des usages de I'eau indiquées dans
l'arrété préfectoral en vigueur.
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ARTICLE 9 : Caractére de l'autorisation — durée de l'autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent tant que les prélévements participent 2
I'approvisionnement des installations du bénéficiaire, dans les conditions fixées par celui-ci.

L'autorisation est accordée 2 titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de [I'Etat
conformément aux dispositions de I‘article L.214-4 du code de I'environnement.

ARTICLE 10 : Prescriptions complémentaires

Si le respect des intéréts mentionnés 3 I'article L.211-1 du code de l'environnement n’est pas assuré par
I'exécution des prescriptions édictées en application des articles L.211-2 et L.211-3 du méme code, le
préfet peut, a tout moment, imposer par arrété toutes prescriptions particuliéres nécessaires.

ARTICLE 11: Déclaration des incidents ou accidents

Dés qu'il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation, qui
sont de nature 2 porter atteinte aux intéréts mentionnés  I'article L.211-1 du code de 'environnement.
Sans préjudice des mesures susceptibles d'8tre prescrites par le préfet, le bénéficiaire est tenu de prendre
ou de faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et y remédier. ' .

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables 2 I'utilisation des ouvrages ou des
installations, a la réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant ou 3 I'exercice de lactivité.

ARTICLE 12 : Cessation d’activité

La cessation définitive, ou pour une période supérieure & deux ans, de I'exploitation ou de I'affectation
indiquée dans l'autorisation d’un ouvrage ou d'une installation, fait I'objet d'une déclaration par
I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive
ou le changement d‘affectation et au plus tard un mois avant que I'arrét de plus de deux ans ne soit
effectif. ‘

En cas de cessation définitive, I'exploitant ou, & défaut, le propriétaire remet le site dans un état tel
qu‘aucune atteinte ne puisse étre portée aux intéréts protégés mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement. Il informe le préfet de la cessation de |'activité-et des mesures prises. Le préfet peut 2
‘tout moment lui imposer des prescriptions pour la remise en état du site. v

La déclaration d'arrét d'exploitation de plus de deux ans est accompagnée d’une note expliquant les
raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut émettre
toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts mentionnés  larticle L.211-1 du code de
I'environnement pendant cette période d’arrét. Si I‘exploitation n’est pas reprise 4 la date prévisionnelle
déclarée, le préfet peut, I'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer I'exploitation comme
définitivement arrétée, et fixer les prescriptions relatives 3 I'arrét définitif de cette exploitation et a la
remise en état du site. '

ARTICLE 13 : Accés aux installations et exercice des missions de police

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de I'environnement ont libre accds aux
installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation. Ils peuvent demander
communication de toute piéce utile au contréle de la bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 14 : Sanctions administratives et pénales

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application a lI'encontre du
bénéficiaire, des sanctions ‘administratives prévues aux articles L1711 et suivants du code de
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l'environnement, ainsi que des sanctions pénales prévues par les articles L1731 et suivants du méme
code.

ARTICLE 15 : Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

"ARTICLE 16 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément 2 I'article R. 514-3-1 du code de l'environnement :
Les décisions peuvent &tre déférées 2 la juridiction administrative :

1. Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour oU la décision

leur a été notifiée. '
2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 2
I'article L.211-1 du code de I'environnement dans un délai de quatre mois a compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues a l‘article R. 214-37 du code de I'environnement.
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture.
c) La publication au recueil des actes administratifs ; cette publication est assurée par le représentant de
L'Etat dans le département dans un délai de quinze jours & compter de I'adoption de la décision.
Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision. '
Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire l'objet d‘un recours gracieux ou hlerarchlque
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et
2°. Les tiers peuvent également déposer une réclamation aprés la mise en service, aux seules fins de
contester l'insuffisance ou l'inadaptation des prescriptions de I'arrété : le préfet dispose de deux mois
pour y repondre En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés dlsposent d‘un délai de deux mois
pour se pourvoir contre cette décision..
Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par I appl:catlon mformathue « Télérecours Citoyens »
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 17 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la mairie de la.commune de Saint Geniés de Comolas pour
affichage pendant une durée minimale d‘un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet de la préfecture du Gard
pendant une durée d’au moins 6 mois.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

ARTICLE 18 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur départemental des territoires et de la mer du
Gard, le commandant du groupement de gendarmerie du Gard, le chef du service départemental de
l'office francais de la biodiversité du Gard et le maire de la commune de Saint Geniés de Comolas sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Nimes, le

La préfete,
:four la preréte et par délégation

Vincent COURTRAY
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Direction Départementale des Tetrritoires et de
la Mer du Gard

30-2022-04-21-00005

ARRETE portant prescriptions complémentaires
au titre de Igarticle L.274-3 du code de
I[Hdenvironnement aux prélevements en eaux
superficielles a usage dlirrigation effectues par
M. SALENSON Louis
sur la commune de Saint-Andre-de-Majencoules
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PREFETE
?but,GARD Direction départementale
Foalité des territoires et de la mer

Fraternité

Service eau et risques

Unité milieux aquatiques et ressource en eau
Réf : 30-2021-00353

ARRETE N° 30-
portant prescriptions complémentaires au titre de |'article L.214-3 du code de I'environnement aux
prélévements en eaux superficielles a usage d'irrigation effectués par M. SALENSON Louis
sur la commune de Saint-André-de-Majencoules

La préfete du Gard
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU la directive n° 2000-60 du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de I'eau ;

VU le code de I'environnement ;
VU le code civil ;
VU le décret du 17 février 2021 nommant Mme Marie-Frangoise LECAILLON préféte du Gard ;

VU l'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma
directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerranée (SDAGE RM) pour la
période 2016-2021;

VU l'arrété inter-préfectoral n° DDTM34-2011-11-01710 du 8 novembre 2011 portant approbation du
schéma d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) du bassin versant du fleuve Hérault ;

VU le plan de gestion de la ressource en eau (PGRE) approuvé par la Commission Locale de I'Eau du SAGE
du bassin versant du fleuve Hérault le 14 septembre 2018 ;

VU l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des articles
L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.21.0, 1.2.2.0 ou 1.31.0 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU l'arrété préfectoral n°® 30-2022-03-28-0003 du 28 mars 2022 portant délégation de signature en
matiére d’administration générale a M. André HORTH, directeur départemental des territoires et de la
mer ;

VU la décision n°30-2022-04-01-00006 du 1ler avril 2022 portant subdélégation de signature en matiére
d’administration générale ;
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VU le dossier de demande déposé le 15 juillet 2021 au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de
I'environnement, enregistré sous le n°® 30-2021-00353 ;

VU l'accusé de réception du dossier de demande de régularisation en date du novembre 2021 ;

VU la déclaration du prélévement gravitaire du canal de Cluny (prise d’eau située sur la commune de
Saint-Andre-de-Majencoules, parcelle E 1617) effectuée par M. Salenson Rémy (association Pansiére de
Cluny) le 26 avril 1995 ;

VU L'absence d’avis du pétitionnaire sur le projet d’arrété de prescriptions complémentaires sollicité le 14
janvier 2022 ;

CONSIDERANT que selon la notification des résultats de I'étude d’évaluation des volumes prélevables, le
bassin versant amont de I'Hérault présente un équilibre quantitatif précaire ;

CONSIDERANT que les prélevements effectués par le pétitionnaire peuvent avoir un impact important
sur lI'eau et les milieux aquatiques, notamment en période d'étiage ;

CONSIDERANT que le pompage dans |I'Hérault intervient en substitution au canal gravitaire de Cluny,
dont la prise d’eau est donc considérée abandonnée ;

CONSIDERANT que, en application de l'article L.214-18 du code de l'environnement, les prélevements
existants en eaux superficielles doivent permettre, dans chaque cours d'eau, le maintien d'un débit
minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces y vivant, et
supérieur au dixieme du module du cours d’eau en aval immédiat ou au droit des ouvrages ;

CONSIDERANT que la demande et les engagements du pétitionnaire doivent étre complétées par des
prescriptions complémentaires de gestion permettant de garantir la préservation des intéréts visés a
I'article L.211-1 du code de I'environnement et de respecter les dispositions du SDAGE et du PGRE ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard

ARRETE
ARTICLE 1: Objet de l'autorisation

M. SALENSON Louis, sis a rosse 30570 Saint-André-de-Majencoules, est bénéficiaire de I'autorisation
définie ci-dessous, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété, et est
dénommée ci-apres « le bénéficiaire ».

La présente autorisation tient lieu de :

» abrogation de l'autorisation de prélevement allouée a M. Rémy SALENSON association Pansiere
de Cluny) du 26 avril 1995 (canal de Cluny, prise d’eau située sur la commune de Saint-André-de-
Majencoules, parcelle E 1617) ;

« reconnaissance d’existence, au titre de l'article R.214-53 du code de l'environnement et
prescriptions spécifiques au titre de I'article L.214-3 du méme code, des prélevements effectués
par le bénéficiaire sur la commune de Saint-André-de-Majencoules en vue de lirrigation de
cultures.

Le bénéficiaire n’est pas autorisé a prélever I'eau dans le milieu naturel a partir d’'ouvrages non listés dans
le présent arrété.

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement. Les rubriques définies au tableau de
I'article R.214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :
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Arrété de
prescriptions

Rubrique Intitulé Régime .y
générales
correspondant
1.21.0 A l'exception des prélévements faisant I'objet d’une convention | Déclaration Arrété du 11
avec l'attributaire du débit affecté prévu par l'article L.214-9, septembre
prélevements et installations et ouvrages permettant le 2003

prélevement, y compris par dérivation, dans un cours d’eau, dans
sa nappe d'accompagnement ou dans un plan d‘eau ou canal
alimenté par ce cours d’eau ou cette nappe :

1° D'une capacité totale maximale supérieure ou égale & 1 000 m3/
heure ou a 5% du débit du cours d’eau ou, a défaut, du débit
global d’alimentation du canal ou du plan d’eau (A) ;

2° D'une capacité totale maximale comprise entre 400 et
1000 m3/ heure ou entre 2 et 5% du débit du cours d’eau ou, &
défaut, du débit global d'alimentation du canal ou du plan d’eau

(D).

ARTICLE 2 : Prescriptions relatives aux ouvrages

La réalisation et le dimensionnement des ouvrages sont en tout points conformes au dossier de
déclaration, et respectent les prescriptions des articles ci-apres.

L'exploitation de tout autre ouvrage de stockage et/ou de prélévement n’est pas autorisée.

ARTICLE 3 : Caractéristiques des ouvrages et des préléevements

Les caractéristiques des ouvrages et des prélévements déclarés sont les suivantes :

Commune Saint-Andre-de-Majencoules
Lieu dit Campingous
Localisation cadastrale E 1605

Bassin versant Hérault (amont Arre - H1)
Masse d’eau concernée L'Hérault (FRDR173b)
Moyen de prélévement Pompages en cours d'eau
a8
Volume annuel prélevé 9000 m?

2 ha maraichage : micro-irrigation

Usage 1 ha arboriculture : irrigation par aspersion et antigel

Irrigation : 1 mai au 31 octobre

Période d'utilisation Antigel : 2 avril au 30 avril

Le prélevement par pompage dans I'Hérault intervient en substitution au canal de Cluny, considéré
comme abandonné.

Les volumes mensuels et annuels prélevés dans le milieu naturel sont autorisés a hauteur de, en m*:

janv. fév. mars avril mai juin juillet aolt sept. oct. nov. déc. année

0] 0 0] 500 500 2000 « 2000 | 2000 | 1500 500 0] 0 9000
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ARTICLE 4 : Prescriptions générales relatives aux rubriques de la nomenclature

Le bénéficiaire veille au respect des prescriptions générales définies par les arrétés suivants :

» arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux préléevements soumis a déclaration en application des
articles L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1:1.2.0, 1.21.0, 1.2.2.0
ou 1.31.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

ARTICLE 5 : Prescriptions relatives au suivi quantitatif de la ressource en eau

Afin de permettre le suivi de la ressource sur I'ensemble des ouvrages de prélevement, le bénéficiaire :

* met en place, au plus prés du point de prélévement soit en entrée de bassin, un dispositif de
comptage en continu des débits et volumes prélevés. Le dispositif de comptage fait I'objet d'un
entretien régulier et d'un contréle au moins tous les 7 ans. Une trace de ce contrdle est conservée
par le bénéficiaire sur une période de 10 ans et peut étre demandée par le service en charge de la
police de I'eau. En cas d’anomalie le dispositif de comptage est remplacé afin de disposer en tout
temps d’une information fiable ;

* consigne sur un registre, ou un cahier, ou tout autre moyen informatique, les éléments de suivi des
installations de prélevement :

1. les volumes prélevés a minima par mois, la fréquence de la reléve est renforcée en période de
sécheresse selon la périodicité imposée par I'arrété sécheresse en vigueur (suivi hebdomadaire,
ou par quinzaine...) ;

2. l'usage et les conditions d’utilisation ;

3. les changements constatés dans le régime des eaux ;

4. les incidents survenus dans I'exploitation de I'installation ou le comptage des prélevements et
notamment les arréts de pompage ;

» fait parvenir le relevé des volumes mensuels prélevés dans le milieu naturel chaque année avant le
1" décembre au service en charge de la police de I'eau.

ARTICLE 6 : Prescriptions relatives au respect du débit réservé

Afin de garantir en permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces piscicoles, le
bénéficiaire maintient un débit minimal dans chaque cours d’eau. Les installations sont équipées, au plus
prés des prises d’eau, d'un dispositif permettant de respecter en tout temps le dixieme du module de
I'Hérault, soit pour chaque lieu de prélevement :

« 0,108 m?[s au droit de la parcelle E 1605.

ARTICLE 7 : Prescriptions relatives au suivi de la sécheresse

En cas de crise sécheresse, le bénéficiaire applique les restrictions des usages de |'eau indiquées dans
I'arrété préfectoral en vigueur.

ARTICLE 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 9 : Conformité au dossier de demande et modifications

Les installations, objet du présent arrété sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et
contenu du dossier de demande, et sont non contraires aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d‘utilisation, a la réalisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant sa réalisation a
la connaissance de la préféte qui peut exiger une nouvelle déclaration. Lorsque le bénéfice de
I'autorisation est transmis a une personne différente de celle notée sur le présent arrété, le nouveau
bénéficiaire en informe la DDTM du Gard dans un délai de trois mois.
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ARTICLE 10 : Caractére de l'autorisation — durée de I'autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent tant que les prélevements participent a
I'approvisionnement des installations du bénéficiaire, dans les conditions fixées par celui-ci.

L'autorisation est accordée & titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat
conformément aux dispositions de |'article L.214-4 du code de I'environnement.

ARTICLE 11 : Prescriptions complémentaires

Si le respect des intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement n’est pas assuré par
I'exécution des prescriptions édictées en application des articles L.211-2 et L.211-3 du méme code, la
préféte peut, a tout moment, imposer par arrété toutes prescriptions particulieéres nécessaires.

ARTICLE 12 : Déclaration des incidents ou accidents

Dés qu'il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer a la préfete les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation, qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement.
Sans préjudice des mesures susceptibles d'étre prescrites par la préfete, le bénéficiaire est tenu de
prendre ou de faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables a l'utilisation des ouvrages ou des
installations, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant ou a |'exercice de |'activité.

ARTICLE 13 : Cessation d’activité

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans l'autorisation d’'un ouvrage ou d’‘une installation, fait lI'objet d’une déclaration par
I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, aupres de la préfete dans le mois qui suit la cessation
définitive ou le changement d’affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne
soit effectif.

En cas de cessation définitive, |'exploitant ou, a défaut, le propriétaire remet le site dans un état tel
qu'aucune atteinte ne puisse étre portée aux intéréts protégés mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement. Il informe la préféte de la cessation de I'activité et des mesures prises. La préféte peut a
tout moment lui imposer des prescriptions pour la remise en état du site.

La déclaration d'arrét d’exploitation de plus de deux ans est accompagnée d‘une note expliquant les
raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. La préféte peut émettre
toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement pendant cette période d’arrét. Si I'exploitation n’est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, la préféte peut, I'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer |'exploitation comme
définitivement arrétée, et fixer les prescriptions relatives a I'arrét définitif de cette exploitation et a la
remise en état du site.

ARTICLE 14 : Accés aux installations et exercice des missions de police

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de I'environnement ont libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation. lls peuvent demander
communication de toute piece utile au contrble de la bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 15 : Sanctions administratives et pénales

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application a l'encontre du
bénéficiaire, des sanctions administratives prévues aux articles L1711 et suivants du code de
I'environnement, ainsi que des sanctions pénales prévues par les articles L173-1 et suivants du méme
code.
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ARTICLE 16 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 17 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a l'article R.514-3-1 du code de l'environnement :
Les décisions peuvent étre déférées a la juridiction administrative :
1. Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour oU la décision
leur a été notifiée.
2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L.211-1 du code de I'environnement dans un délai de quatre mois a compter de :
a) Llaffichage en mairie dans les conditions prévues a larticle R.214-37 du code de
I'environnement.
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture.
c) La publication au recueil des actes administratifs ; cette publication est assurée par le
représentant de L'Etat dans le département dans un délai de quinze jours & compter de I'adoption
de la décision.
Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision.
Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et
2°. Les tiers peuvent également déposer une réclamation aprés la mise en service, aux seules fins de
contester l'insuffisance ou l'inadaptation des prescriptions de l'arrété : la préféte dispose de deux mois
pour y répondre. En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d’un délai de deux mois
pour se pourvoir contre cette décision.

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par l'application informatique « Télérecours Citoyens »
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 18 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la mairie de la commune de Saint-André-de-Majencoules pour
affichage pendant une durée minimale d'un mois, ainsi qu‘au président de I'établissement public
territorial de bassin du fleuve Hérault. Une copie du dossier est déposée en mairie pour y étre consultée.
Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture du Gard
pendant une durée d’au moins 6 mois.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

ARTICLE 19 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur départemental des territoires et de la mer du
Gard, le commandant du groupement de gendarmerie du Gard, le chef du service départemental de
I'office frangais de la biodiversité du Gard et le maire de la commune de Saint-André-de-Majencoules sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Nimes, le 21 avril 2022

Pour la préfete, et par délégation

le chef de service eau et risques
SIGNE

Vincent COURTRAY
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Direction Départementale des Tetrritoires et de
la Mer du Gard

30-2022-04-21-00004

ARRETE portant prescriptions spécifiques au titre
de Igarticle L g214-3 du code de
Idenvironnement des ouvrages et prelevements
en eau a usage dglirrigation de IgEARL Duseigneur
Freres
sur les communes de Saint-Laurent-des-Arbres et
Saint-Victor-la-Coste
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PREFETE
?but,GARD Direction départementale
Foalité des territoires et de la mer

Fraternité

Service eau et risques

Unité milieux aquatiques et ressource en eau
Réf : 30-2021-00262

ARRETE N°
portant prescriptions spécifiques au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement des ouvrages et
prélévements en eau a usage d'irrigation de I'EARL Duseigneur Freres
sur les communes de Saint-Laurent-des-Arbres et Saint-Victor-la-Coste

La préfete du Gard
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU la directive n° 2000-60 du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU le code de I'environnement ;
VU le code minier ;
VU Le décret du 17 février 2021 nommant Mme Marie-Frangoise LECAILLON préfete du Gard ;

VU l'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerranée (SDAGE RM) pour la
période 2016-2021;

VU l'arrété inter-préfectoral n° 20151216 du 21 décembre 2015 portant classement en zone de répartition
des eaux (ZRE) du sous-bassin versant de la Tave ;

VU le plan de gestion de la ressource en eau (PGRE) Céze approuvé par le préfet du Gard le 28 décembre
2018;

VU l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d‘ouvrage souterrain soumis
a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de la
rubrique 11.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU l'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des articles
L. 21441 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.2:1.0, 1.2.2.0 ou 1.31.0 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU l'arrété préfectoral n° 30-2022-03-28-0003 du 28 mars 2022 portant délégation de signature en
matiére d’administration générale a M. André HORTH, directeur départemental des territoires et de la
mer ;

89, rue Weber - 30907 NIMES CEDEX 2 1
Tél : 04 66 62 62 00 - Fax : 04 66 23 28 79 - www.gard.gouv.fr

Direction Départementale des Tetrritoires et de la Mer du Gard - 30-2022-04-21-00004 - ARRETE portant prescriptions spécifiques au 28

titre de Igarticle L g214-3 du code de |genvironnement des ouvrages et prélevements en eau a usage dgirrigation de IgEARL
Niicaionelir Erarac



VU la décision n°30-2022-04-01-00006 du 1Ter avril 2022 portant subdélégation de signature en matiere
d’administration générale ;

VU le dossier de demande déposé le 18 juin 2021 au titre des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de
I'environnement, recu complet le 14 septembre 2021 et enregistré sous les n° 30-2021-00262 ;

VU les décisions de dispense d'étude d'impact aprés examen au cas par cas en application de larticle
R122-3 du code de I'environnement du 14 avril 2021 et du 15 avril 2021 ;

VU l'avis du syndicat mixte d’aménagement du bassin versant de la Céze regu le 2 novembre 2021 ;

VU I'absence d’avis du bénéficiaire sur le projet d'arrété de prescriptions spécifiques a déclaration
sollicité le 15 novembre 2021 ;

CONSIDERANT que les ouvrages sont situés a proximité du bassin versant de la Céze (Tave), classé au
SDAGE Rhbéne-Méditerranée en bassin versant en déséquilibre quantitatif sur lequel des actions relatives
aux prélévements sont nécessaires pour 'atteinte du bon état des eaux ;

CONSIDERANT que le bassin versant de la Céze englobe une partie du territoire de la commune de Saint-
Victor-la-Coste ;

CONSIDERANT que les impacts des prélévements en nappe profonde sur les eaux superficielles sont
difficiles a appréhender au vu de la distance par rapport aux résurgences (Tabion notamment) ;

CONSIDERANT que l'incidence sur la ressource des prélévements effectués par le bénéficiaire est limité
mais que la multiplication des ouvrages dans le secteur puisse étre susceptible de générer un impact
important sur l'eau et les milieux aquatiques ;

CONSIDERANT que la demande et les engagements du pétitionnaire doivent étre complétées par des
prescriptions spécifiques de gestion permettant de garantir la préservation des intéréts visés a l'article
L. 2111 du code de |'environnement et de respecter les dispositions du SDAGE et du PGRE ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard,

ARRETE
ARTICLE 1 : Bénéficiaire de |'autorisation

L'EARL Duseigneur Fréres (GFV Saint-Vincent de César), 14 chemin des Garrigues 84037 Chateauneuf-du-
Pape, est bénéficiaire de l'autorisation définie ci-dessous, sous réserve du respect des prescriptions
définies par le présent arrété, et est dénommée ci-aprés « le bénéficiaire ».

La présente autorisation tient lieu de prescriptions spécifiques au titre de I'article L.214-3 du code de
I'environnement a l'ensemble des prélevements effectués par le bénéficiaire sur les communes de Saint-
Laurent-des-Arbres et de Saint-Victor-la-Coste en vue de l'irrigation de cultures.

Le bénéficiaire n'est pas autorisé a prélever I'eau dans le milieu naturel a partir d’ouvrages non listés dans
le présent arréte.

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies au tableau de
I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :
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Arrété de

Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales

correspondant

111.0 Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de|Déclaration |Arrété du 11
puits ou d’ouvrage souterrain, non destiné 3 un usage domestique, septembre 2003
exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau (D).

11.2.0 Prélévements permanents ou temporaires issus d’un forage, puits | Déclaration  |Arrété du 11
ouU ouvrage souterrain dans un systéme aquifére, a I'exclusion de septembre 2003
nappes d'‘accompagnement de cours d’eau, par pompage,
drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total
prélevé étant :
1° Supérieur ou égal 3 200 000 m3/ an (A);
2° Supérieur & 10 000 m3/ an mais inférieur & 200 000 m3/ an (D).

ARTICLE 2 : Prescriptions générales relatives aux rubriques de la nomenclature

Le bénéficiaire veille au respect des prescriptions générales définies par :

I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 1.11.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié (NOR : DEVE0320170A) ;

I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des
articles L. 2141 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié (NOR :
DEVEQ0320171A).

ARTICLE 3 : Prescriptions relatives aux ouvrages

La réalisation et le dimensionnement des ouvrages sont en tout points conformes au dossier de
déclaration, et respectent les prescriptions des articles ci-apres.

ARTICLE 4 : Suivi des travaux

Conformément aux éléments mentionnés a I'article 10 de I'arrété ministériel du 11 septembre 2003 fixant
les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d’ouvrage souterrain
soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement, relevant de
la rubrique 11:1.0 de la nomenclature, et pour chaque ouvrage de préléevement en eau souterraine, le
bénéficiaire s'engage a :

89, rue Weber - 30907 NIMES CEDEX 2

transmettre au service en charge de la police de I'eau, au moins un_mois avant le début des

travauy, les informations suivantes : dates du chantier, modalités de réalisation de l'ouvrage, plans
de l'ouvrage (coupe transversale, coupe longitudinale), programme de premiére mise en eau... ;
prendre toutes les précautions pour l'organisation du chantier, lors de la réalisation des travaux et
en phase d’‘exploitation pour limiter les risques pour I'environnement, et notamment celui de
pollutions des eaux superficielles ;

transmettre au service en charge de la police de l'eau dans un délai de deux mois maximum

suivant la fin des travaux, un rapport de fin de travaux comprenant les informations relatives au
déroulement du chantier.
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ARTICLE 5 : Caractéristiques des ouvrages et des prélevements

Les caractéristiques des ouvrages et des prélevements déclarés sont les suivantes :

Commune Saint-Lauren-des-Arbres Saint-Victor-la-Coste

Bassin versant Rhéne Rhéne

Localisation cadastrale E 595 Al 236
Formations variées cotes du Rhone Formations variées cotes du Rhone

Masse d’eau concernée rive gardoise rive gardoise

(FRDG518) (FRDG518)

Moyen de prélévement Forage Forage

Profondeur ouvrage 120 m 120 m

Capacité maximum de prélévement 15 m/h 15 m3/h

Surface irriguée et type de culture 5 ha vignes (goutte-a-goutte) 15 ha vignes (goutte-a-goutte)

Période d'utilisation 1°" mars au 30 septembre 1°" mars au 30 septembre

Les volumes mensuels et annuels a prélever autorisés par le présent arrété sont, en m?:

janw. févr. mars avril mai juin juillet | aoGt sept. oct. nov. déc. année
SLA (E 595) 0 0 0] 0] 300 400 | 2000 | 2000 | 300 0 0 0 5000
SVC (Al 236) 0 0] 0] 0] 1500 | 2000 | 5000 | 5000 | 1500 0 0 0] 15 000

ARTICLE 6 : Prescriptions relatives au suivi quantitatif de la ressource en eau

Afin de permettre le suivi de la ressource sur I'ensemble des ouvrages de prélevement, le bénéficiaire :

+ met en place un dispositif de comptage en continu des débits et volumes prélevés. Le dispositif
de comptage fait I'objet d’un entretien régulier et d’'un contréle au moins tous les 7 ans. Une trace
de ce contrble est conservée par le bénéficiaire sur une période de 10 ans et peut étre demandée
par le service en charge de la police de I'eau. En cas d’anomalie le dispositif de comptage est
remplacé afin de disposer en tout temps d’une information fiable ;

« met en place une sonde de suivi piézométrique pour chaque ouvrage ;

- consigne sur un registre, ou un cahier, ou tout autre moyen informatique, les éléments de suivi des
installations de prélévement :

les volumes prélevés a minima par mois ;

les relevés mensuels des niveaux des nappes sur chaque ouvrage ;

I'usage et les conditions d’utilisation ;

les changements constatés dans le régime des eaux ;

les incidents survenus dans l'exploitation de I'installation ou le comptage des prélévements et
notamment les arréts de pompage ;

« fait parvenir le relevé des volumes mensuels prélevés et des niveaux mensuels de la nappe chaque
année avant le 1*” décembre au service en charge de la police de I'eau.

abhwnN S

ARTICLE 7 : Prescriptions relatives au suivi de la sécheresse

En cas de crise sécheresse, le bénéficiaire applique les restrictions des usages de l'eau indiquées dans
I'arrété préfectoral en vigueur.

ARTICLE 8 : Conformité au dossier de demande et modifications

Les installations, objet du présent arrété sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et
contenu du dossier de demande, et sont non contraires aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou a I'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
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changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant sa réalisation a
la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration. Lorsque le bénéfice de I'autorisation
est transmis a une personne différente de celle notée sur le présent arrété, le nouveau bénéficiaire en
informe la DDTM du Gard dans un délai de trois mois.

ARTICLE 9 : Caractére de l'autorisation — durée de l'autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent tant que les prélévements participent a
I'approvisionnement des installations du bénéficiaire, dans les conditions fixées par celui-ci.

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat
conformément aux dispositions de I'article L.214-4 du code de l'environnement.

ARTICLE 10 : Prescriptions complémentaires

Si le respect des intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de l'environnement n’est pas assuré par
I'exécution des prescriptions édictées en application des articles L.211-2 et L.211-3 du méme code, le
préfet peut, a tout moment, imposer par arrété toutes prescriptions particulieéres nécessaires.

ARTICLE 11 : Déclaration des incidents ou accidents

Dés qu'il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la présente autorisation, qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement.
Sans préjudice des mesures susceptibles d'étre prescrites par le préfet, le bénéficiaire est tenu de prendre
ou de faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour
évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables a |'utilisation des ouvrages ou des
installations, a la réalisation des travaux ou a I'aménagement en résultant ou a l'exercice de l'activité.

ARTICLE 12 : Cessation d’activité

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de I'affectation
indiquée dans l‘autorisation d'un ouvrage ou d‘une installation, fait l'objet d‘une déclaration par
I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, aupres du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive
ou le changement d’affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus de deux ans ne soit
effectif.

En cas de cessation définitive, I'exploitant ou, a défaut, le propriétaire remet le site dans un état tel
qu’aucune atteinte ne puisse étre portée aux intéréts protégés mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement. Il informe le préfet de la cessation de I'activité et des mesures prises. Le préfet peut a
tout moment lui imposer des prescriptions pour la remise en état du site.

La déclaration d'arrét d’exploitation de plus de deux ans est accompagnée d‘une note expliquant les
raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut émettre
toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement pendant cette période d’arrét. Si I'exploitation n’est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, le préfet peut, l'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer l'exploitation comme
définitivement arrétée, et fixer les prescriptions relatives a I'arrét définitif de cette exploitation et a la
remise en état du site.

ARTICLE 13 : Acceés aux installations et exercice des missions de police
Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de l'environnement ont libre accés aux

installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation. lls peuvent demander
communication de toute piece utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.
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ARTICLE 14 : Sanctions administratives et pénales

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application a l'encontre du
bénéficiaire, des sanctions administratives prévues aux articles L1711 et suivants du code de
I'environnement, ainsi que des sanctions pénales prévues par les articles L173-1 et suivants du méme
code.

ARTICLE 15 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 16 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement :
Les décisions peuvent étre déférées a la juridiction administrative :
1. Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision
leur a été notifiée.
2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L.211-1 du code de I'environnement dans un délai de quatre mois a compter de :
a) Llaffichage en mairie dans les conditions prévues a l‘article R.214-37 du code de
I'environnement.
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture.
c) La publication au recueil des actes administratifs; cette publication est assurée par le
représentant de L'Etat dans le département dans un délai de quinze jours & compter de I'adoption
de la décision.
Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision.
Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et
2°. Les tiers peuvent également déposer une réclamation aprés la mise en service, aux seules fins de
contester l'insuffisance ou I'inadaptation des prescriptions de |'arrété : le préfet dispose de deux mois
pour y répondre. En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d’un délai de deux mois
pour se pourvoir contre cette décision.

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par l'application informatique « Télérecours Citoyens »
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 17 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise aux mairies des communes de Saint-Laurent-des-Arbres et de
Saint-Victor-la-Coste pour affichage pendant une durée minimale d‘un mois, ainsi qu‘au président du
Syndicat mixte d’aménagement du bassin versant de la Céze. Une copie du dossier est déposée en
mairies pour y étre consultée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture du Gard
pendant une durée d’au moins 6 mois.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.

ARTICLE 18 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur départemental des territoires et de la mer du
Gard, le commandant du groupement de gendarmerie du Gard, le chef du service départemental de
I'office francais de la biodiversité du Gard et les maires des communes de Saint-Laurent-des-Arbres et de
Saint-Victor-la-Coste sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Nimes, le 21 avril 2022

Pour la préfete, et par délégation

le chef de service eau et risques
SIGNE

Vincent COURTRAY
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PREFETE
?but,GARD Direction départementale
Foalité des territoires et de la mer

Fraternité

Service eau et risques
Unité milieux aquatiques et ressource en eau
Réf : 30-2021-00317

ARRETE N°
portant reconnaissance d’existence et prescriptions spécifiques au titre des articles R.214-53 et L.214-3 du
code de I'environnement aux ouvrages de prélévement en eau a usage d’irrigation
de la SARL La Bretoule cévenole sur les communes d’Alés et de Saint-Christol-lez-Alés

La préfete du Gard
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU La directive n° 2000/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de 'eau ;

VU Le code de I'environnement ;
VU Le décret du 17 février 2021 nommant Mme Marie-Frangoise LECAILLON préfete du Gard ;

VU L'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma
directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerranée (SDAGE RM) pour la
période 2016-2021;

VU L'arrété inter-préfectoral n° 30-215-12-18-001 du 18 décembre 2015 portant approbation du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) des Gardons ;

VU L'arrété inter-préfectoral n° 2013303-0003 du 30 octobre 2013 portant classement en Zone de
Répartition des Eaux du bassin versant amont des Gardons ;

VU Le plan de gestion quantitative de la ressource en eau (PGRE) du bassin versant des Gardons approuvé
par le préfet le 28 décembre 2018 ;

VU Larrété préfectoral n° 2010-313-001 du 9 novembre 2010 portant approbation d’un plan de prévention
des risques inondation (PPRi) sur la commune d’Ales ;

VU Larrété préfectoral n°2010-313-0021 du 9 novembre 2010 portant approbation d‘un plan de
prévention des risques inondation (PPRi) sur la commune de Saint-CHristol-lez-ALés ;

VU Larrété du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3
du code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.1:1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-
743 du 29 mars 1993 modifié ;
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VU L'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélevements soumis a autorisation en application des articles L.
21441 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.21.0, 1.2.2.0 ou 1.31.0 de la
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU L'arrété préfectoral n° 30-2022-03-28-0003 du 28 mars 2022 portant délégation de signature en
matiére d’administration générale a M. André HORTH, directeur départemental des territoires et de la
mer ;

VU La décision n°30-2022-04-01-00006 du 1ler avril 2022 portant subdélégation de signature en matiere
d’administration générale ;

VU Le dossier de demande déposé le 29 juin 2021 au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de
I'environnement, enregistré sous le n° 30-2021-00317 ;

VU L'absence d’avis du pétitionnaire sur le projet d'arrété de prescriptions spécifiques a déclaration
sollicité le 31 décembre 2021;

CONSIDERANT Que le bassin versant des Gardons est classé au SDAGE Rhéne-Méditerranée en bassin
versant en déséquilibre quantitatif sur lequel des actions relatives aux prélévements sont nécessaires
pour I'atteinte du bon état des eaux ;

CONSIDERANT Que les ouvrages de prélevement existent et sont exploités depuis 1950 ;

CONSIDERANT Que les conditions d'équipement des ouvrages doivent permettre d’éviter toute
infiltration ou pollution par les eaux de surface, les ouvrages étant situés en zone inondable par un aléa
de référence fort aux PPRi de d’Alées et de Saint-Christol-lez-Alés ;

CONSIDERANT Que la demande et les engagements du pétitionnaire doivent étre complétées par des
prescriptions complémentaires de gestion permettant de garantir la préservation des intéréts visés a
Iarticle L.211-1 du code de I'environnement et de respecter les dispositions du SDAGE et du PGRE ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard

ARRETE

ARTICLE 1: Objet de l'autorisation

Le bénéficiaire, la SARL La Bretoule Cévenole, représentée par son gérant M. BUIRON Michael, sise au 1160
chemin des Prairies 30100 Alés, dispose, en application de I'article L.214-3 du code de I'environnement et
sous réserve de la réalisation et du respect des prescriptions énoncées aux articles suivants, de
I'autorisation d’exploiter les prélevements en eau effectués par forages cités ci-apres.

La présente autorisation tient lieu de reconnaissance d’existence, au titre de I'article R.214-53 du code de
I'environnement et prescriptions spécifiques au titre de l'article L.214-3 du méme code, des prélévements
effectués sur les communes d’Alés et de Saint-Christol-lez-Alés en vue de l'irrigation de cultures.

Le bénéficiaire n'est pas autorisé a prélever I'eau dans le milieu naturel a partir d’ouvrages non listés dans
le présent arrété.

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
autorisation au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies au tableau de
I'article R.214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :
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Arrété de

Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales
correspondant
111.0 Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de|Déclaration Arrété du 1
puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a un usage domestique, septembre 2003
exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau (D).
1.31.0 A l'exception des préléevements faisant I'objet d‘une convention | Autorisation Arrété du 1

avec l'attributaire du débit affecté prévu par l'article L.214-9, (reconnaissance |septembre 2003
ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement total d’existence)
d’eau dans une zone oU des mesures permanentes de répartition
quantitative instituées, notamment au titre de l'article L.211-2, ont
prévu l'abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 38 m3/ h (A);

2° Dans les autres cas (D).

ARTICLE 2 : Prescriptions relatives aux ouvrages

La réalisation et le dimensionnement des ouvrages sont en tout points conformes au dossier de
déclaration, et respectent les prescriptions des articles ci-aprés.

ARTICLE 3 : Caractéristiques et localisation de I'ouvrage et du prélévement

Les caractéristiques des ouvrages et des prélevements déclarés sont les suivantes :

cadastrale

Commune Ales Saint-Christol-lez-Alés
Lieux-dits Stéle Le Mazet
Localisation CT 1 AH 158

Bassin versant

Gardons (Gardon d’Ales)

préléevement

Masse d cav Alluvions du moyen Gardon + Gardons d’Alés et d'Anduze (FRDG322)
concernée

Moyen de

prélevement Forage Forage
Profondeur 6m 6m
ouvrage

Capacité

maximum de 12 m3/h 15 m3/h

Surface irriguée
et types de
cultures

0,8 ha cultures légumiéres
(plein champ et serre)

2 ha cultures légumiéres
(plein champ et serre)

Période
d’utilisation

1¢ mars au 31 octobre

1¥" janvier au 31 décembre
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Les volumes mensuels et annuels a prélever autorisés par le présent arrété sont, en m?:

jan. fév. mars avril mai juin juil. ao0t sept. oct. nov. déc. année

Fgfﬁe 0 120 120 240 360 480 960 480 240 120 80 0 3200
;Cm%eg 100 300 | 400 | 650 | 1100 | 1400 | 1950 | 1100 | 650 | 450 | 300 100 | 8500
Total | 100 420 | 520 | 890 | 1460 | 1880 | 2910 | 1580 | 890 | 570 380 100 | 11700

ARTICLE 4 : Prescriptions générales relatives aux rubriques de la nomenclature

Le bénéficiaire veille au respect des prescriptions générales définies par :

I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 11.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3:1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

ARTICLE 5 : Prescriptions relatives au suivi quantitatif de la ressource en eau

Afin de permettre le suivi de la ressource sur I'ensemble des ouvrages de prélevement, le bénéficiaire :

met en place un dispositif de comptage en continu des débits et volumes prélevés. Le dispositif
de comptage fait I'objet d’un entretien régulier et d’'un contréle au moins tous les 7 ans. Une trace
de ce contrble est conservée par le bénéficiaire sur une période de 10 ans et peut étre demandée
par le service en charge de la police de I'eau. En cas d’anomalie le dispositif de comptage est
remplacé afin de disposer en tout temps d'une information fiable ;

consigne sur un registre, ou un cahier, ou tout autre moyen informatique, les éléments de suivi des

installations de prélévement :

1. les volumes prélevés a minima par mois, la fréquence de la reléve est renforcée en période de
sécheresse selon la périodicité imposée par I'arrété sécheresse en vigueur (suivi hebdomadaire,
ou par quinzaine...) ;

2. l'usage et les conditions d'utilisation ;

3. les changements constatés dans le régime des eaux ;

4. les incidents survenus dans I'exploitation de l'installation ou le comptage des prélevements et
notamment les arréts de pompage ;

fait parvenir le relevé des volumes mensuels prélevés chaque année avant le 1° mars au service en
charge de la police de l'eau.

ARTICLE 6 : Prescriptions relatives au suivi de la sécheresse

En cas

de crise sécheresse, le bénéficiaire applique les restrictions des usages de I'eau indiquées dans

I'arrété préfectoral en vigueur.

ARTICLE 7 : Modifications de prescriptions

Si le bénéficiaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
I'installation, il en fait la demande a la préféte, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par lI'administration pendant plus de quatre mois sur la demande du déclarant vaut
décision de rejet.
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ARTICLE 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d’‘obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 9 : Conformité au dossier de demande et modifications

Si le bénéficiaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
I'installation, il en fait la demande a la préfete, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par l'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
décision de rejet.

ARTICLE 10 : Caractére de l'autorisation — durée de I'autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent tant que les prélévements participent a
I'approvisionnement des installations du bénéficiaire, dans les conditions fixées par celui-ci.

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat
conformément aux dispositions de |'article L.214-4 du code de I'environnement.

ARTICLE 11 : Prescriptions complémentaires

Si le respect des intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement n’est pas assuré par
I'exécution des prescriptions édictées en application des articles L.211-2 et L.211-3 du méme code, la
préfete peut, a tout moment, imposer par arrété toutes prescriptions particulieres nécessaires.

ARTICLE 12 : Déclaration des incidents ou accidents

Deés qu’il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer a la préféte les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la présente autorisation, qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures susceptibles d‘étre prescrites par la préfete, le bénéficiaire est tenu de
prendre ou de faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables a l'utilisation des ouvrages ou des
installations, a la réalisation des travaux ou a I'aménagement en résultant ou a l'exercice de l'activité.

ARTICLE 13 : Cessation d’activité

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de l'affectation
indiquée dans l'autorisation d'un ouvrage ou d’‘une installation, fait l'objet d‘une déclaration par
I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, aupres de la préféte dans le mois qui suit la cessation
définitive ou le changement d’affectation et au plus tard un mois avant que I'arrét de plus de deux ans ne
soit effectif.

En cas de cessation définitive, I'exploitant ou, a défaut, le propriétaire remet le site dans un état tel
qu’aucune atteinte ne puisse étre portée aux intéréts protégés mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement. Il informe la préféte de la cessation de I'activité et des mesures prises. La préféete peut a
tout moment lui imposer des prescriptions pour la remise en état du site.

La déclaration d’arrét d’exploitation de plus de deux ans est accompagnée d’une note expliquant les
raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. La préféte peut émettre
toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement pendant cette période d'arrét. Si I'exploitation n’est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, la préféte peut, I'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer |'exploitation comme
définitivement arrétée, et fixer les prescriptions relatives a I'arrét définitif de cette exploitation et a la
remise en état du site.
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ARTICLE 14 : Accés aux installations et exercice des missions de police

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de l'environnement ont libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation. lls peuvent demander
communication de toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 15 : Sanctions administratives et pénales

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application a I'encontre du
bénéficiaire, des sanctions administratives prévues aux articles L171-7 et suivants du code de
I'environnement, ainsi que des sanctions pénales prévues par les articles L.216-9 a 216-12 du méme code.

ARTICLE 16 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a I'article R.514-3-1 du code de I'environnement dans les conditions suivantes :

1. Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour oU la décision
leur a été notifiée.

2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L.211-1 du code de I'environnement dans un délai de quatre mois a compter de |'affichage
en mairie dans les conditions prévues a l'article R181-44 du code de I'environnement ou la
publication de la décision sur le site internet de la préfecture dans les conditions définies au
méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision

Les tiers peuvent également déposer une réclamation apres la mise en service, aux seules fins de
contester l'insuffisance ou lI'inadaptation des prescriptions de I'arrété : la préféte dispose de 2 mois pour
y répondre. En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d'un délai de 2 mois pour se
pourvoir contre cette décision.

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par l'application informatique « Télérecours Citoyens »

accessible par le site internet www.telerecours.fr

ARTICLE 17 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise aux mairies des communes d’Alés et de Saint-Christol-lez-Alés
pour affichage pendant une durée minimale d’'un mois, ainsi qu‘au président de I'établissement public
territorial de bassin Gardons. Une copie du dossier est déposée en mairie pour y étre consultée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture du Gard
pendant une durée d’au moins 6 mois.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.
ARTICLE 18 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur départemental des territoires et de la mer du
Gard, le commandant du groupement de gendarmerie du Gard, le chef du service départemental de
|'office francgais de la biodiversité du Gard et les maires des communes d’Alés et de Saint-Christol-lez-Alés
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Nimes, le 21 avril 2022

Pour la préfete, et par délégation

le chef de service eau et risques
SIGNE

Vincent COURTRAY
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PREFETE
?but,GARD Direction départementale
Foalité des territoires et de la mer

Fraternité

Service eau et risques
Unité milieux aquatiques et ressource en eau
Réf : 30-2021-00300

ARRETE N°
portant reconnaissance d’existence et prescriptions spécifiques au titre des articles R.214-53 et L.214-3 du
code de I'environnement aux ouvrages de prélevement en eau a usage d’irrigation
de 'EARL CASTANIER sur les communes de Saint-Hilaire-de-Brethmas et Saint-Christol-lez-Ales

La préfete du Gard
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU La directive n° 2000/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de 'eau ;

VU Le code de I'environnement ;
VU Le décret du 17 février 2021 nommant Mme Marie-Frangoise LECAILLON préféte du Gard ;

VU L'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma
directeur d’'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerranée (SDAGE RM) pour la
période 2016-2021;

VU L'arrété inter-préfectoral n° 30-215-12-18-001 du 18 décembre 2015 portant approbation du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) des Gardons ;

VU L'arrété inter-préfectoral n° 2013303-0003 du 30 octobre 2013 portant classement en Zone de
Répartition des Eaux du bassin versant amont des Gardons ;

VU Le plan de gestion quantitative de la ressource en eau (PGRE) du bassin versant des Gardons approuvé
par le préfet le 28 décembre 2018 ;

VU L'arrété préfectoral n° 2010-313-0022 du 9 novembre 2010 portant approbation du plan de prévention
des risques inondation (PPRi) sur la commune de Saint-Hilaire-de-Brethmas ;

VU Larrété préfectoral n°2010-313-0021 du 9 novembre 2010 portant approbation d‘un plan de
prévention des risques inondation (PPRi) sur la commune de Saint-Christol-lez-Alés ;

VU L'arrété du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d’ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3
du code de I'environnement et relevant de la rubrique 11.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-
743 du 29 mars 1993 modifié ;
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VU L'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélevements soumis a autorisation en application des articles L.
214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.31.0 de Ila
nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU l'arrété préfectoral n° 30-2022-03-28-0003 du 28 mars 2022 portant délégation de signature en
matiére d'administration générale a M. André HORTH, directeur départemental des territoires et de la
mer ;

VU la décision n°30-2022-04-01-00006 du 1ler avril 2022 portant subdélégation de signature en matiere
d’administration générale ;

VU Le dossier de demande déposé le 29 juin 2021 au titre des articles L.214-1 & L.214-6 du code de
I'environnement, enregistré sous le n°® 30-2021-00300 ;

VU L'avis du pétitionnaire sur le projet d'arrété de prescriptions spécifiques a déclaration sollicité le 29
décembre 2021 et regcu par mail le 1°" février 2022 ;

CONSIDERANT Que le bassin versant des Gardons est classé au SDAGE Rhéne-Méditerranée en bassin
versant en déséquilibre quantitatif sur lequel des actions relatives aux prélévements sont nécessaires
pour I'atteinte du bon état des eaux ;

CONSIDERANT Que les ouvrages de prélevements sont exploités depuis les années 1970 ;

CONSIDERANT Que les conditions d'équipement des ouvrages doivent permettre d’éviter toute
infiltration ou pollution par les eaux de surface, les ouvrages étant situés en zone non urbanisée
inondable par un aléa fort aux PPRi de Saint-Hilaire-de-Brethmas et de Saint-Christol-lez-Alés ;

CONSIDERANT Que la demande et les engagements du pétitionnaire doivent étre complétées par des
prescriptions complémentaires de gestion permettant de garantir la préservation des intéréts visés a
I'article L.211-1 du code de I'environnement et de respecter les dispositions du SDAGE et du PGRE ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard

ARRETE

ARTICLE 1: Objet de l'autorisation

Le bénéficiaire, 'EARL CASTANIER, représentée par M. Castanier Philippe, domicilié a Basse Paririe 30560
Saint-Hilaire-de-Brethmas, dispose, en application de |'article L.214-3 du code de I'environnement et sous
réserve de la réalisation et du respect des prescriptions énoncées aux articles suivants, de I'autorisation
d’exploiter les prélevements en eau énumérés ci-dessous.

La présente autorisation tient lieu de reconnaissance d’existence, au titre de I'article R.214-53 du code de
I'environnement et prescriptions spécifiques au titre de l'article L.214-3 du méme code, des prélévements
effectués sur les communes de Saint-Hilaire-de-Brethmas et de Saint-Christol-lez-Alés en vue de
Iirrigation de cultures.

Le bénéficiaire n'est pas autorisé a prélever I'eau dans le milieu naturel a partir d’ouvrages non listés dans
le présent arrété.

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
autorisation au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies au tableau de
I'article R.214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :
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Arrété de

avec lattributaire du débit affecté prévu par l'article L.214-9,
ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement total
d’eau dans une zone oU des mesures permanentes de répartition
quantitative instituées, notamment au titre de I'article L.211-2, ont
prévu |'abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 38 m3/ h (A);

2° Dans les autres cas (D).

Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales
correspondant
111.0 Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de | Déclaration Arrété du 1
puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a un usage domestique, septembre 2003
exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d'effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau (D).
1.31.0 A l'exception des prélévements faisant |'objet d'une convention | Autorisation Arrété du 1

d’existence)

(reconnaissance

septembre 2003

ARTICLE 2 : Prescriptions relatives aux ouvrages

La réalisation et le dimensionnement des ouvrages sont en tout points conformes au dossier de

déclaration,

et respectent les prescriptions des articles ci-apres.

ARTICLE 3 : Caractéristiques et localisation de I'ouvrage et du prélévement

Les prélévements effectués permettent l'irrigation de 6,4 ha de maraichage (serres et cultures diversifiées
en plein champ) et de 5,9 ha de chataigniers.
Les caractéristiques des ouvrages et des prélevements déclarés sont les suivantes :

Ouvrage F1 F2 F3 F4 F5
Commune St-Hilaire-de-Brethmas St-Christol-lez-Alés
Lieu-dit Basse Prairie
Localisations cp62 cp62 cpes BX 1 AE 138
cadastrales
Bassin Gardons (Gardon d’Ales)
versant
Masse d cau Alluvions du moyen Gardon + Gardons d’Alés et d'Anduze (FRDG322)
concernée
Moyen de Forage Forage Forage Forage Forage
prélevement & & g g g
Profondeur 6m 6m 6m 6m 6m
ouvrage
Capacité
maximum de 8 m¥/h 3mdh 6 m3/h 20 m3/h 3mdh
prélevement
Usage Irrigation
1,4 ha maraichage 0,05 ha 0,9 ha maraichage 4,6 ha chataigniers
Surfaces (0,5 ha pour 10 A (0,5 ha pour 12 A e
N maraichage 41 ha maraichage | 1,3 ha chataigniers
irriguées serres et 0,9 ha serres et 04 ha .
- (serres) - (plein champ)
plein champ) plein champ)
Période 1°" janvier au 31 1°" janvier au 31 1% janvier au 31 1°" février au 30 1°" juin au 15
d’utilisation décembre décembre décembre septembre septembre
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Les volumes mensuels et annuels & prélever autorisés par le présent arrété sont, en m3:

jan. fév. mars avril mai juin juil. aolt sept. oct. nov. déc. année

F1 100 210 210 420 630 840 1680 840 420 210 140 100 5800
F2 5 10 15 20 35 40 85 45 20 10 10 5 300
F3 50 135 135 270 405 540 1080 540 270 135 100 40 3700

F4 0 615 615 1230 | 8345 | 8960 | 11420 | 5960 | 1230 0 0 0 38375
F5 0 0 0 0 0 1900 1900 1800 900 0 0 0 6 500

Total 155 970 975 1940 9415 | 12280 | 16165 | 9185 2 840 355 250 145 54 675

ARTICLE 4 : Prescriptions générales relatives aux rubriques de la nomenclature

Le bénéficiaire veille au respect des prescriptions générales définies par :

I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d'ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 11.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.2:1.0,
1.2.2.0 ou 1.3:1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

ARTICLE 5 : Prescriptions relatives au suivi quantitatif de la ressource en eau

Afin de permettre le suivi de la ressource sur I'ensemble des ouvrages de prélevement, le bénéficiaire :

met en place un dispositif de comptage en continu des débits et volumes prélevés. Le dispositif
de comptage fait 'objet d'un entretien régulier et d’'un contréle au moins tous les 7 ans. Une trace
de ce contrble est conservée par le bénéficiaire sur une période de 10 ans et peut étre demandée
par le service en charge de la police de |'eau. En cas d’anomalie le dispositif de comptage est
remplacé afin de disposer en tout temps d‘une information fiable ;

consigne sur un registre, ou un cahier, ou tout autre moyen informatique, les éléments de suivi des

installations de prélévement :

1. les volumes prélevés a minima par mois, la fréquence de la reléve est renforcée en période de
sécheresse selon la périodicité imposée par I'arrété sécheresse en vigueur (suivi hebdomadaire,
ou par quinzaine...) ;

2. l'usage et les conditions d'utilisation ;

3. les changements constatés dans le régime des eaux ;

4. les incidents survenus dans l'exploitation de l'installation ou le comptage des prélevements et
notamment les arréts de pompage ;

fait parvenir le relevé des volumes mensuels prélevés chaque année avant le 1*" mars au service en
charge de la police de l'eau.

ARTICLE 6 : Prescriptions relatives au suivi de la sécheresse

En cas de crise sécheresse, le bénéficiaire applique les restrictions des usages de l'eau indiquées dans
I'arrété préfectoral en vigueur.

ARTICLE 7 : Modifications de prescriptions

Si le bénéficiaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
I'installation, il en fait la demande a la préféte, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par I'administration pendant plus de quatre mois sur la demande du déclarant vaut
décision de rejet.
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ARTICLE 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d‘obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 9 : Conformité au dossier de demande et modifications

Si le bénéficiaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
I'installation, il en fait la demande a la préfete, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par I'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
décision de rejet.

ARTICLE 10 : Caractére de l'autorisation — durée de I'autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent tant que les prélévements participent a
I'approvisionnement des installations du bénéficiaire, dans les conditions fixées par celui-ci.

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat
conformément aux dispositions de |'article L.214-4 du code de I'environnement.

ARTICLE 11 : Prescriptions complémentaires

Si le respect des intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement n’est pas assuré par
I'exécution des prescriptions édictées en application des articles L.211-2 et L.211-3 du méme code, la
préféte peut, a tout moment, imposer par arrété toutes prescriptions particulieres nécessaires.

ARTICLE 12 : Déclaration des incidents ou accidents

Deés qu'il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer a la préféte les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la présente autorisation, qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures susceptibles d‘étre prescrites par la préfete, le bénéficiaire est tenu de
prendre ou de faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables a l'utilisation des ouvrages ou des
installations, a la réalisation des travaux ou a I'aménagement en résultant ou a l'exercice de l'activité.

ARTICLE 13 : Cessation d’activité

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de I'affectation
indiquée dans l'autorisation d'un ouvrage ou d‘une installation, fait l'objet d‘une déclaration par
I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, aupres de la préféte dans le mois qui suit la cessation
définitive ou le changement d’affectation et au plus tard un mois avant que I'arrét de plus de deux ans ne
soit effectif.

En cas de cessation définitive, I'exploitant ou, a défaut, le propriétaire remet le site dans un état tel
qu’aucune atteinte ne puisse étre portée aux intéréts protégés mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement. Il informe la préféte de la cessation de I'activité et des mesures prises. La préfete peut a
tout moment lui imposer des prescriptions pour la remise en état du site.

La déclaration d'arrét d’exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note expliquant les
raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. La préféte peut émettre
toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement pendant cette période d'arrét. Si I'exploitation n’est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, la préféte peut, I'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer |'exploitation comme
définitivement arrétée, et fixer les prescriptions relatives a I'arrét définitif de cette exploitation et a la
remise en état du site.
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ARTICLE 14 : Acceés aux installations et exercice des missions de police

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de l'environnement ont libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation. lls peuvent demander
communication de toute piéce utile au contréle de la bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 15 : Sanctions administratives et pénales

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application a I'encontre du
bénéficiaire, des sanctions administratives prévues aux articles L1717 et suivants du code de
I'environnement, ainsi que des sanctions pénales prévues par les articles L.216-9 a 216-12 du méme code.

ARTICLE 16 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a l'article R.514-3-1 du code de I'environnement dans les conditions suivantes :

1. Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision
leur a été notifiée.

2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L.211-1 du code de I'environnement dans un délai de quatre mois a compter de |'affichage
en mairie dans les conditions prévues a l'article R181-44 du code de l'environnement ou la
publication de la décision sur le site internet de la préfecture dans les conditions définies au
méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision

Les tiers peuvent également déposer une réclamation aprés la mise en service, aux seules fins de
contester l'insuffisance ou I'inadaptation des prescriptions de I'arrété : la préféte dispose de 2 mois pour
y répondre. En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d'un délai de 2 mois pour se
pourvoir contre cette décision.

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par l'application informatique « Télérecours Citoyens »

accessible par le site internet www.telerecours.fr

ARTICLE 17 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise aux mairies des communes de Saint-Hilaire-de-Brethmas et de
Saint-Christol-lez-Alés pour affichage pendant une durée minimale d’'un mois, ainsi qu‘au président de
I'établissement public territorial de bassin Gardons. Une copie du dossier est déposée en mairie pour y
étre consultée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture du Gard
pendant une durée d‘au moins 6 mois.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.
ARTICLE 18 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur départemental des territoires et de la mer du
Gard, le commandant du groupement de gendarmerie du Gard, le chef du service départemental de
|'office francais de la biodiversité du Gard et les maires des communes de Saint-Hilaire-de-Brethmas et
Saint-Christol-lez-Alés sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Nimes, le 21 avril 2022

Pour la préféte, et par délégation

le chef de service eau et risques
SIGNE

Vincent COURTRAY
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Direction Départementale des Tetrritoires et de
la Mer du Gard

30-2022-04-21-00002

ARRETE portant reconnaissance dexistence et
prescriptions specifiques au titre des articles
R.274-53 et L.214-3 du code de Igenvironnement
aux ouvrages de prélevement en eau a usage
diirrigation
de M. BERMOND Vincent sur la commune de
Saint-Christol-lez-Ales

Direction Départementale des Tetrritoires et de la Mer du Gard - 30-2022-04-21-00002 - ARRETE portant reconnaissance dgexistence 48

et prescriptions spécifiques au titre des articles R.214-53 et L.214-3 du code de Igenvironnement aux ouvrages de prélévement en eau
Niicace ABlirricatriAan



PREFETE
?but,GARD Direction départementale
Foalité des territoires et de la mer

Fraternité

Service eau et risques
Unité milieux aquatiques et ressource en eau
Réf : 30-2021-00316

ARRETE N°
portant reconnaissance d’existence et prescriptions spécifiques au titre des articles R.214-53 et L.214-3 du
code de I'environnement aux ouvrages de prélevement en eau a usage d’irrigation
de M. BERMOND Vincent sur la commune de Saint-Christol-lez-Alés

La préfete du Gard
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre national du Mérite

VU La directive n° 2000/60/CE du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de 'eau ;

VU Le code de I'environnement ;
VU Le code civil ;
VU Le décret du 17 février 2021 nommant Mme Marie-Frangoise LECAILLON préféte du Gard ;

VU L'arrété du préfet coordonnateur de bassin du 3 décembre 2015 portant approbation du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne Méditerranée (SDAGE RM) pour la
période 2016-2021;

VU L'arrété inter-préfectoral n° 30-215-12-18-001 du 18 décembre 2015 portant approbation du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux (SAGE) des Gardons ;

VU L'arrété inter-préfectoral n° 2013303-0003 du 30 octobre 2013 portant classement en Zone de
Répartition des Eaux du bassin versant amont des Gardons ;

VU Le plan de gestion quantitative de la ressource en eau (PGRE) du bassin versant des Gardons approuvé
par le préfet le 28 décembre 2018 ;

VU Larrété préfectoral n°2010-313-0021 du 9 novembre 2010 portant approbation d’un plan de
prévention des risques inondation (PPRi) sur la commune de Saint-CHristol-lez-ALés ;

VU Larrété du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage,
création de puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3
du code de I'environnement et relevant de la rubrique 1.11.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-
743 du 29 mars 1993 modifié ;
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VU L'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en application des articles L.
214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2:1.0, 1.2.2.0 ou 1.31.0 de Ia
nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU L'arrété préfectoral n° 30-2022-03-28-0003 du 28 mars 2022 portant délégation de signature en
matiére d’administration générale a M. André HORTH, directeur départemental des territoires et de la
mer ;

VU La décision n°30-2022-04-01-00006 du 1er avril 2022 portant subdélégation de signature en matiére
d’administration générale ;

VU Le dossier de demande déposé le 29 juin 2021 au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de
I'environnement, regu complet par mail le 25 janvier 2022 et enregistré sous le n° 30-2021-00316 ;

VU L'absence d’avis du pétitionnaire sur le projet d'arrété de prescriptions spécifiques a déclaration
sollicité le 21 mars 2022 ;

CONSIDERANT Que le bassin versant des Gardons est classé au SDAGE Rhéne-Méditerranée en bassin
versant en déséquilibre quantitatif sur lequel des actions relatives aux prélevements sont nécessaires
pour l'atteinte du bon état des eaux ;

CONSIDERANT Que les ouvrages de préléevement existent depuis les années 1960 a 1970, et que leur
exploitation est antérieure au classement du bassin versant amont des Gardons en zone de répartition
des eaux ;

CONSIDERANT Que les ouvrages exploitent les alluvions du moyen Gardon ;

CONSIDERANT Que les conditions d‘équipement des ouvrages doivent permettre d‘éviter toute
infiltration ou pollution par les eaux de surface, les ouvrages étant situés en zone inondable au PPRi de
Saint-Christol-lez-Alés ;

CONSIDERANT Que la demande et les engagements du pétitionnaire doivent étre complétées par des
prescriptions complémentaires de gestion permettant de garantir la préservation des intéréts visés a
I'article L.211-1 du code de l'environnement et de respecter les dispositions du SDAGE et du PGRE ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard

ARRETE

ARTICLE 1: Objet de l'autorisation

Le bénéficiaire, M. BERMOND Vincent, domicilié au 229 chemin des Pommiers 30380 Saint-Christol-lez-
Ales, dispose, en application de l'article L.214-3 du code de l'environnement et sous réserve de la
réalisation et du respect des prescriptions énoncées aux articles suivants, de I'autorisation d’exploiter les
prélevements en eau effectués par forages sur la commune de Saint-Christol-lez-Alés.

La présente autorisation tient lieu de reconnaissance d’existence, au titre de l'article R.214-53 du code de
I'environnement et prescriptions spécifiques au titre de I'article L.214-3 du méme code, des prélévements
effectués sur la commune de Saint-Christol-lez-Alés en vue de I'irrigation de cultures.

Le bénéficiaire n'est pas autorisé a prélever I'eau dans le milieu naturel a partir d’'ouvrages non listés dans
le présent arrété.
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Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
autorisation au titre de l'article L.214-3 du code de I'environnement. Les rubriques définies au tableau de
I'article R.214-1 du code de I'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :

Arrété de

Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales
correspondant
111.0 Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création de|Déclaration Arrété du 1
puits ou d'ouvrage souterrain, non destiné a un usage domestique, septembre 2003
exécuté en vue de la recherche ou de la surveillance d’eaux
souterraines ou en vue d’effectuer un prélévement temporaire ou
permanent dans les eaux souterraines, y compris dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau (D).
1.31.0 A l'exception des prélévements faisant I'objet d’une convention | Autorisation Arrété du 11

avec l'attributaire du débit affecté prévu par l'article L.214-9, (reconnaissance |septembre 2003
ouvrages, installations, travaux permettant un prélévement total | d'€xistence)
d’eau dans une zone oU des mesures permanentes de répartition
quantitative instituées, notamment au titre de l'article L.211-2, ont
prévu |'abaissement des seuils :

1° Capacité supérieure ou égale 38 m3/ h (A);

2° Dans les autres cas (D).

ARTICLE 2 : Prescriptions relatives aux ouvrages

La réalisation et le dimensionnement des ouvrages sont en tout points conformes au dossier de
déclaration, et respectent les prescriptions des articles ci-apreés.

ARTICLE 3 : Caractéristiques et localisation de I'ouvrage et du prélévement

Les caractéristiques des ouvrages et des préléevements déclarés sont les suivantes :

Commune Saint-Christol-lez-Alés
Localisation AH 157 BE 79
cadastrale
Bassin versant Gardons (Gardon d’Alés)
M ’ . N

asse d cav Alluvions du moyen Gardon + Gardons d’Alés et d'Anduze (FRDG322)
concernée
Mo,y\e n de Forage Forage
prélevement
P

rofondeur 6m 6m
ouvrage
Capacité
maximum de 20 m3/h 8 m3/h
prélevement
Surface irriguée 0,65 ha cultures légumieres 0,3 ha cultures légumiéres
et types de outte-a-goutte outte-a-goutte
cultures g & g &
P<Ier|<?§ie . 1¢" avril au 31 octobre 1¢" janvier au 31 décembre
d’utilisation

89, rue Weber - 30907 NIMES CEDEX 2

Tél : 04 66 62 62 00 - Fax : 04 66 23 28 79 - www.gard.gouv.fr 3

Direction Départementale des Tetrritoires et de la Mer du Gard - 30-2022-04-21-00002 - ARRETE portant reconnaissance dgexistence 51

et prescriptions spécifiques au titre des articles R.214-53 et L.214-3 du code de Igenvironnement aux ouvrages de prélévement en eau
Niicace ABlirricatriAan



Les volumes mensuels et annuels a prélever autorisés par le présent arrété sont, en m3:

jan. fév. mars avril mai juin juil. ao0t sept. oct. nov. déc. année
Forage
|0 0 0 38 77 177 152 100 28 28 0 0 600
F[;’E' "’7%6 70 70 230 243 318 398 398 398 398 224 70 70 | 2887

ARTICLE 4 : Prescriptions générales relatives aux rubriques de la nomenclature

Le bénéficiaire veille au respect des prescriptions générales définies par :

I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou d‘ouvrage
souterrain soumis a déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 11.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié ;

I'arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en application des
articles L. 2141 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 11.2.0, 1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3:1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

ARTICLE 5 : Prescriptions relatives au suivi quantitatif de la ressource en eau

Afin de permettre le suivi de la ressource sur I'ensemble des ouvrages de prélevement, le bénéficiaire :

met en place un dispositif de comptage en continu des débits et volumes prélevés. Le dispositif
de comptage fait I'objet d’un entretien régulier et d'un contréle au moins tous les 7 ans. Une trace
de ce contrble est conservée par le bénéficiaire sur une période de 10 ans et peut étre demandée
par le service en charge de la police de |'eau. En cas d’anomalie le dispositif de comptage est
remplacé afin de disposer en tout temps d’une information fiable ;

consigne sur un registre, ou un cahier, ou tout autre moyen informatique, les éléments de suivi des

installations de prélévement :

1. les volumes prélevés a minima par mois, la fréquence de la reléve est renforcée en période de
sécheresse selon la périodicité imposée par |'arrété sécheresse en vigueur (suivi hebdomadaire,
ou par quinzaine...) ;

2. l'usage et les conditions d’utilisation ;

3. les changements constatés dans le régime des eaux ;

4. les incidents survenus dans |'exploitation de I'installation ou le comptage des prélévements et
notamment les arréts de pompage ;

fait parvenir le relevé des volumes mensuels prélevés chaque année avant le 31 décembre au
service en charge de la police de I'eau.

ARTICLE 6 : Prescriptions relatives au suivi de la sécheresse

En cas de crise sécheresse, le bénéficiaire applique les restrictions des usages de I'eau indiquées dans
I'arrété préfectoral en vigueur.

ARTICLE 7 : Modifications de prescriptions

Si le bénéficiaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
I'installation, il en fait la demande a la préféte, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par l'administration pendant plus de quatre mois sur la demande du déclarant vaut
décision de rejet.

ARTICLE 8 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d‘obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.
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ARTICLE 9 : Conformité au dossier de demande et modifications

Si le bénéficiaire veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
I'installation, il en fait la demande a |a préfete, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par I'administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
décision de rejet.

ARTICLE 10 : Caractére de l'autorisation — durée de I'autorisation

Les dispositions du présent arrété demeurent tant que les prélevements participent a
I'approvisionnement des installations du bénéficiaire, dans les conditions fixées par celui-ci.

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I’Etat
conformément aux dispositions de I'article L.214-4 du code de l'environnement.

ARTICLE 11 : Prescriptions complémentaires

Si le respect des intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement n’est pas assuré par
I'exécution des prescriptions édictées en application des articles L.211-2 et L.211-3 du méme code, la
préfete peut, a tout moment, imposer par arrété toutes prescriptions particulieres nécessaires.

ARTICLE 12 : Déclaration des incidents ou accidents

Dés qu’il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer a la préfete les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la présente autorisation, qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de I'environnement.

Sans préjudice des mesures susceptibles d'étre prescrites par la préféte, le bénéficiaire est tenu de
prendre ou de faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables a |'utilisation des ouvrages ou des
installations, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en résultant ou a I'exercice de I'activité.

ARTICLE 13 : Cessation d’activité

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de |'exploitation ou de I'affectation
indiquée dans l'autorisation d'un ouvrage ou d‘une installation, fait l'objet d'une déclaration par
I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, auprés de la préféte dans le mois qui suit la cessation
définitive ou le changement d'affectation et au plus tard un mois avant que I'arrét de plus de deux ans ne
soit effectif.

En cas de cessation définitive, I'exploitant ou, a défaut, le propriétaire remet le site dans un état tel
qu'aucune atteinte ne puisse étre portée aux intéréts protégés mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement. Il informe la préféete de la cessation de |'activité et des mesures prises. La préféte peut a
tout moment lui imposer des prescriptions pour la remise en état du site.

La déclaration d'arrét d’exploitation de plus de deux ans est accompagnée d'une note expliquant les
raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. La préféte peut émettre
toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 du code de
I'environnement pendant cette période d’arrét. Si I'exploitation n’est pas reprise a la date prévisionnelle
déclarée, la préfete peut, I'exploitant ou le propriétaire entendu, considérer l'exploitation comme
définitivement arrétée, et fixer les prescriptions relatives a I'arrét définitif de cette exploitation et a la
remise en état du site.

89, rue Weber — 30907 NIMES CEDEX 2
Tél : 04 66 62 62 00 - Fax : 04 66 23 28 79 - www.gard.gouv.fr 5

Direction Départementale des Tetrritoires et de la Mer du Gard - 30-2022-04-21-00002 - ARRETE portant reconnaissance dgexistence 53

et prescriptions spécifiques au titre des articles R.214-53 et L.214-3 du code de Igenvironnement aux ouvrages de prélévement en eau
Niicace ABlirricatriAan



ARTICLE 14 : Acceés aux installations et exercice des missions de police

Les agents en charge de mission de contrdle au titre du code de l'environnement ont libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente autorisation. lls peuvent demander
communication de toute piéce utile au contréle de la bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 15 : Sanctions administratives et pénales

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, il pourra étre fait application a I'encontre du
bénéficiaire, des sanctions administratives prévues aux articles L1717 et suivants du code de
I'environnement, ainsi que des sanctions pénales prévues par les articles L.216-9 a 216-12 du méme code.

ARTICLE 16 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
conformément a l'article R.514-3-1 du code de I'environnement dans les conditions suivantes :

1. Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision
leur a été notifiée.

2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L.211-1 du code de I'environnement dans un délai de quatre mois a compter de |'affichage
en mairie dans les conditions prévues a l'article R181-44 du code de l'environnement ou la
publication de la décision sur le site internet de la préfecture dans les conditions définies au
méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision

Les tiers peuvent également déposer une réclamation aprés la mise en service, aux seules fins de
contester l'insuffisance ou I'inadaptation des prescriptions de I'arrété : la préféte dispose de 2 mois pour
y répondre. En cas de rejet implicite ou explicite, les intéressés disposent d'un délai de 2 mois pour se
pourvoir contre cette décision.

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par l'application informatique « Télérecours Citoyens »

accessible par le site internet www.telerecours.fr

ARTICLE 17 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera transmise a la mairie de la commune de Saint-Christol-lez-Alés pour
affichage pendant une durée minimale d'un mois, ainsi qu‘au président de I'établissement public
territorial de bassin Gardons. Une copie du dossier est déposée en mairie pour y étre consultée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture du Gard
pendant une durée d'au moins 6 mois.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs.
ARTICLE 18 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Gard, le directeur départemental des territoires et de la mer du
Gard, le commandant du groupement de gendarmerie du Gard, le chef du service départemental de
I'office francais de la biodiversité du Gard et le maire de la commune de Saint-Christol-lez-Alés sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Nimes, le 21 avril 2022

Pour la préféte, et par délégation

le chef de service eau et risques
SIGNE

Vincent COURTRAY

89, rue Weber — 30907 NIMES CEDEX 2
Tél : 04 66 62 62 00 - Fax : 04 66 23 28 79 - www.gard.gouv.fr 6
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MINISTERE
DE LA JUSTICE

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété portant délégation de signature

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R.57-6-24 et R.57-7-5 ;

Vu I’article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu I’article 30 du décret n°2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu I’arrété du ministre de la justice en date du 27 novembre 2018 nommant Madame Aurélie MARTINIERE, en qualité de directrice de la
Maison d’arrét de Nimes ;

Madame Aurélie MARTINIERE, directrice de la Maison d’arrét de Nimes

Arréte

Article 1¢ : Délégation permanente de signature est donnée 2 Madame Maud DESLANDES, directrice pénitentiaire adjointe de la maison
d’arrét de Nimes aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document, correspondance se rapportant a 1’exercice des attributions visées dans
le tableau ci-aprés colonne 1 :

Article 2 : Délégation permanente de signature est donnée 28 Madame Marion VERNADAT, directrice pénitentiaire, directrice de détention
de la maison d’arrét de Nimes aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document, correspondance se rapportant a I’exercice des
attributions visées dans le tableau ci-apres colonne 1 :

Article 3 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Madame Mélodie FORIN, attachée d’administration de la maison d’arrét de
Nimes aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document, correspondance se rapportant & I’exercice des attributions visées dans le tableau
ci-apres colonne 2 :
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Article 4 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Vincent RIOU, directeur technique de la maison d’arrét de Nimes aux
fins de signer tout arrété, décision, acte, document, correspondance se rapportant a 1’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés
colonne 3 :

Article 5 : Délégation permanente de signature est donnée 2 Madame Sarah NITO, contractuelle chargée de missions techniques, de la
maison d’arrét de Nimes aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document, correspondance se rapportant & I’exercice des attributions
visées dans le tableau ci-apres colonne 4 :

Article 6 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Farid GUEMAR, chef des services pénitentiaire chef de détention de
la maison d’arrét de Nimes aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document, correspondance se rapportant a I’exercice des attributions
visées dans le tableau ci-aprés colonne 2 :

Article 7: Délégation permanente de signature est donnée 2 Monsieur Bruno DURTESTE, capitaine pénitentiaire, adjoint au chef de
détention de la maison d’arrét de Nimes aux fins de signer tout arrété, décision, acte, document, correspondance se rapportant a I’exercice des
attributions visées dans le tableau ci-apres colonne S :

Article 8 : Délégation permanente de signature est donnée 2 Monsieur Djamel BOUAZZAOUI, lieutenant pénitentiaire a la maison d’arrét
de Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant a I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés colonne 6 :

Article 9 : Délégation permanente de signature est donnée 8 Madame Mathilde CARRILLO, lieutenant pénitentiaire a la maison d’arrét de
Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant & I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés colonne 6 :

Article 10 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Georges DISSOUS, licutenant pénitentiaire & la maison d’arrét de
Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant 4 1’exercice des attributions visées dans le tableau ci-apres colonne 6 :

Article 11 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Stéphane ESCARIO, lieutenant pénitentiaire a la maison d’arrét de
Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant & 1’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés colonne 6 :

Article 12 : Délégation permanente de signature est donnée a2 Monsieur Damien LAFFINEUR, lieutenant pénitentiaire & la maison d’arrét
de Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant a I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés colonne 6 :

Article 13 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Madame Justine HERTZEL, lieutenant pénitentiaire a la maison d’arrét de
Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant & ’exercice des attributions visées dans le tableau ci-apres colonne 6 :
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Article 14 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Hamid KHOUYA, lieutenant pénitentiaire 4 la maison d’arrét de
Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant & 1’exercice des attributions visées dans le tableau ci-apres colonne 6 :

Article 15 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Mcz sieur Romaald LYS, lieutenant pénitentiaire a la maison d’arrét de Nimes
aux fins de signer, toute décision se rapportant 4 I’exercice des attributions visées dans le 1ableau ci-apres colonne 6 :

Article 16 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Alfred MIHOUB, capitaine pénitentiaire 4 la maison d’arrét de
Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant a I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés colonne 6 :

Article 17 : Délégation permanente de signature est donnée 2 Monsieur Jean-Pierre MOUNIER, capitaine pénitentiaire & la maison d’arrét
de Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant a I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés colonne 6 :

Article 18 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Madame Elodie PETRIAUX, capitaine pénitentiaire a la maison d’arrét de
Nimes aux fins de signer, toute décision se rapportant a I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-apres colonne 6 :

Article 19 : Délégation permanente de signature est donnée 2 Monsieur Eric AURAND, premier surveillant pénitentiaire a la maison d’arrét
de Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant & I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-apres colonne 7 :

Article 20 : Délégation permanente de signature est donnée & Monsieur Yannis DEON, surveillant faisant fonction de premier surveillant
pénitentiaire A la maison d’arrét de Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant a I’exercice des attributions visées dans le tableau
ci-aprés colonne 7 :

Article 21 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Madame Laurie DUGAST, surveillante faisant fonction de premiere
surveillante pénitentiaire 4 la maison d’arrét de Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant a I’exercice des attributions visées
dans le tableau ci-aprés colonne 7 :

Article 22 : Délégation permanente de signature est donnée & Madame Laurence GAECHTER, premiére surveillante pénitentiaire a la
maison d’arrét de Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant a 1’exercice des attributions visées dans le tableau ci-apres
colonne7:
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Article 23 : Délégation permanente de signature est donnée 2 Monsieur Kamel GUERMAZ, premier surveillant pénitentiaire Formateur  la
maison d’arrét de Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant & I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés
colonne? :

Article 24 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Frédéric PASTOR, major pénitentiaire a la maison d’arrét de
Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant a I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-apres colonne 7 :

Article 25 : Délégation permanente de signature est donnée 8 Madame Karine PERALES, premiére surveillante pénitentiaire & la maison
d’arrét de Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant & 1’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés colonne & :

Article 26 : Délégation permanente de signature est donnée 3 Monsieur Denis PIALOT, major pénitentiaire a la maison d’arrét de Nimes,
aux fins de signer toutes décisions se rapportant a I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-aprés colonne 7 :

Article 27 : Délégation permanente de signature est donnée & Monsieur Touati SAHLI, premier surveillant pénitentiaire Moniteur de sport a
la maison d’arrét de Nimes, aux fins de signer toutes décisions se rapportant & I’exercice des attributions visées dans le tableau ci-apres
colonne 7 :

Décisions concernées Articles 1 2 3 4 5 6 7

Visites de I’établissement

R. 57-6-24 X X X
Autoriser les visites de 1’établissement pénitentiaire D.277
Opposer un refus a I’entrée des journalistes accompagnant les parlementaires

R.57-4-11 X X X

visitant 1’établissement et décider de mettre fin & tout moment 2 leur visite pour
des motifs de sécurité
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Déterminer la zone interdite & la prise de son et d’image par les journalistes
accompagnant la visite des parlementaires pour des motifs tenant au bon ordre et R.574-12 X X X X X
a la sécurité
Vie en détention et PEP
Elaborer et adapter le réglement intérieur type R.57-6-18 X X X X X
Elaborer le parcours d’exécution de la peine, définir des modalités de prise en 717-1 et
charge individualisées et prendre les décisions de placement dans des régimes de X X X
S eeme D.92
détention différenciés
Désigner et convoquer les membres de la CPU D. 90 X X X X
Présider les Commissions Pluridisciplinaires Uniques D. 90 X X
l(’:rl)e;:)(irg les mesures d’affectation des personnes détenues en cellule (y compris R. 57-6-24 X X X X X
Désigner les personnes détenues a placer ensemble en cellule D. 93 X X X X X X
Suspendre 1’encellulement individuel d’une personne détenue D. % X X X X X X
A:ffef:tfer deg personnes détenues malades dans des cellules situées & proximité de D. 370 X X X x X X
’Unité sanitaire
Doter une personne détenue d’une DPU (dotation de premiére urgence) “ Art SRI X X X X
Décider et df)nner audience en cas de recours gracieux requétes ou plaintes des Art 34 RI X X X X X X
personnes détenues
S’opposer 4 la désignation d’un aidant pour des motifs tenant a la sécurité et au R.57-8-6 X X X X
bon ordre
Fixer des heures de visites pour les détenus bénéficiaires du régime spécial D. 493 X X X X
leer dc?s heures d(? réunion pour les détenus bénéficiaires du régime spécial sauf D. 494 X X X x
instructions contraires du JI
Autoriser les personnels masculins 4 accéder au quartier des femmes D. 222 X X X X
Mesures de contrdle et de sécurité
Donner tous renseignements et avis nécessaires au chef d’escorte lorsque la
personne détenue est considérée comme dangereuse ou devant étre D. 294 X X X X X X
particuliérement surveillée
Donner tous renseignements utiles au préfet pour le mettre en mesure de prescrire D. 394 X X X X X
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I’escorte et la garde du détenu hospitalisé par les FSI et arréter les mesures
propres a éviter tout incident compte tenu de sa personnalité
Proposer des membres du personnel de surveillance assurant les escortes qui
seront inscrits sur une liste dressée par le service central des transférements,
constituer ’escorte des personnes détenues faisant I’objet d’un transfert D. 308 X X X X X
administratif en désignant nommément ceux des agents figurant sur la liste
précitée
Utiliser les armes dans les locaux de détention D. 267 X
Faire appel aux FSI pour assurer le maintien de 1’ordre et de la sécurité D. 266 X X X
Retirer 4 une personne détenue objets, substances, outils dangereux lui
appartenant et pouvant permettre un suicide, une agression ou une évasion Art 5RI X X X X X
Retirer 4 une personne détenue objets et vétements ui appartenant pour des R. 57-6-24
raisons de sécurité
Demds:r que l’a personne ’dete.n}le ne porte pas 'les vétements qu’elle posséde pour Art 10 RI X X X X e
des raisons d’ordre, de sécurité ou de propreté
Retirer & une personne détenue matériels et appareillages médicaux pour des Art 14-I RI X X X X X
raisons d’ordre et de sécurité R. 57-6-24
Retenir un équipement informatique appartenant & une personne détenue Art 19-VII RI X X X X X
Interdire a une per’sonnc détenuc’: de_p'articiper aux activités physiques et sportives Azt 20 RI X X X X X
pour des raisons d’ordre et de sécurité
Décider de procéder a la fouille des personnes détenues g g;zz:gz X X X X X
Demander au procureur de la République une investigation corporelle interne par
un médecin, lorsqu’un détenu est soupgonné d'avoir ingéré des substances ou des R. 57-7-82 X X X
objets ou de les avoir dissimulés dans sa personne
- . . Art 7-IIT RI
Décider de soumettre la personne détenue au port de moyens de contrainte R. 57-6-24 X X X X X
Décider de soumettre la personne détenue au port de menottes ou a des entraves a
I’occasion d’un transfert ou d’une extraction i LT X X X X X
R. 57-6-24
R. 57-7-5
Discipline
+
_ Elaborer le tableau de roulement des assesseurs extérieurs R. 57-7-12 X X X X X
Demander le retrait de I’habilitation d’un assesseur extérieur D. 250 X X X
Placer un détenu a titre préventif en cellule disciplinaire ainsi qu’en cellule de R. 57-7-18 X X X X X
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confinement

Suspendre A titre préventif I’activité professionnelle des détenus R. 57-7-22 X X X X X
Engager des poursuites disciplinaires R. 57-7-15 X X X X
Désigner un mterpretc—pour.les personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne R. 57-7-25 X X X X X
parlent pas la langue frangaise
Désigner les membres assesseurs de la commission de discipline R. 57-7-8 X X X X X
Présider la commission de discipline R. 57-7-6 X X X X
Prononcer des sanctions disciplinaires R. 57-7-7 X X X X
Ordonner et révoquer le sursis & exécution des sanctions disciplinaires aRli 557,;_7,;‘ 59 9 X X X X
Dispenser d’exécution, suspendre ou fractionner une sanction disciplinaire R. 57-7-60 X X X
Isolement
Placer provisoirement a ’isolement une personne détenue en cas d’urgence R. 57-7-65 X X X
Placer initialement une personne détenue a I’isolement et procéder au premier I}K g;:;:gg X X
renouvellement de la mesure R 57-7-74
Désigner un 1nterprete—p0ur'lcs personnes détenues qui ne comprennent pas ou ne R. 57-7-64 X X X X X
parlent pas la langue francaise
s R. 57-7-72
Lever la mesure d’isolement R 57-7-76 X X
Proposer de prolonger la mesure d’isolement, et transmettre la proposition a la R. 57-7-64
DISP lorsque la décision reléve de la compétence de la DISP ou du ministre de la R. 57770 X X
justice ’
Rédiger un rapport motivé accompagnant la proposition de prolongation de la R. 57-7-67
mesure d’isolement R.57-7-68 X X X X X
R. 57-7-70
Refuser de communiquer les informations ou documents de la procédure
d’isolement de nature a porter atteinte & la sécurité des personnes ou des R. 57-7-64 X X
établissements pénitentiaires
Autoriser une personne détenue placée a I’isolement a participer a une activité
. . - .. s .. R. 57-7-62 X X
organisée pour les détenus soumis au régime de détention ordinaire
Autoriser une personne détenue placée a I’isolement a participer a une activité
X . R. 57-7-62 X X
commune aux personnes placées au quartier d’isolement
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Autoriser une personne détenue placée a I’isolement & participer aux offices

célébrés en détention Art 7-1RI- X X
Gestion du patrimoine des personnes détenues
Autoriser une personne detc?nue hospitalisée a deter_ur une somme d’argent Art 14-IIRI X X X
provenant de la part disponible de son compte nominatif
Refuser de Rrendre en charge l’es objets ou buqux dont so'nt' port_el}ses les Art 24T RI X X X
personnes détenues a leur entrée dans un établissement pénitentiaire
Auton.ser la remise ou I’expédition a un t’lers, désigné par la personne détenue, Art 24-I11 RI X X X
des objets et bijoux dont les personnes détenues sont porteuses
Autonsqr une personne détenue a envoyer a sa famille, des sommes figurant sur Art 30 RI X X X
la part disponible de son compte nominatif
Autm.‘lser 1:ne personne détenue recevoir des subsides en argent de personnes non Art 30 RI X X X
titulaires d’un permis permanent de visite
Autoriser une personne condamnée a recevoir des subsides en vue d’une dépense Art 30 RI X
justifiée par un intérét particulier
Fixer la somme qu’une personne détenue placée en semi-liberté ou bénéficiant
d’un placement extérieur, d’un placement sous surveillance électronique ou D. 122 X X X
d’une permission de sortir, est autorisée & détenir
Autoriser une personne condamnée bénéficiant d’un aménagement de peine sous
. g . . . ppnge D. 324 X X X
écrou 2 disposer de tout ou partie des sommes constituant le pécule de libération
Autoriser une personne condamnée & opérer un versement a 1’extérieur depuis la
. . S D. 330 X X X
part disponible de leur compte nominatif
Opérer une retenue sur la part disponible du compte nominatif des personnes
‘ c . . ; s D. 332 X X X
détenues en réparation de dommages matériels causés en détention
Décider de transmettre au régisseur des comptes nominatifs les sommes d’argent
trouvées en possession irréguliére d*une personne détenue D. 332-1 X X X
Achats
R’efuger a une personne détenue de se procurer un récepteur radiophonique ou un Art 19-IV RI X x X
téléviseur individuel
Refuser 4 une personne détenue de se procurer un équipement informatique Art 19-VIIRI X X X
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Refuser a une personne détenue de procéder a des achats en cantine

Autoriser,  titre exceptionnel, I’acquisition par une personne détenue d’objets ne Art 25 RI
figurant pas sur la liste des objets fournis en cantine
Fixer les prix pratiqués en cantine D. 344 X X

Relations avec les collaborateurs du service public pénitentig

Fixer les jours et horaires d’intervention des visiteurs de prison Art 33 RI X X
Suspendre ’agrément d’un visiteur de prison en cas d’urgence et pour des motifs D. 473 X X
graves )
]I;;;rl;ure les demandes d’agrément en qualité de mandataire et les proposer a la R. 57-6-14 X X
Suspendre provisoirement, en cas d’urgence, I’agrément d’un mandataire et
: v s X . R. 57-6-16 X X
proposer le retrait de 1’agrément sur la base d’un rapport adressé au DI
Signer le protocole relatif aux modalités d’intervention de 1’établissement public D. 369
de santé ’
Suspendre I’habilitation d’un personnel hospitalier n’exergant pas a temps plein
: L D. 388 X X
en cas de manquements graves au CPP ou au réglement intérieur
Autoriser 1’accés a I’établissement pénitentiaire d’un personnel hospitalier non
A S D. 389
titulaire d’une habilitation
Autoriser 1’acces a 1’établissement pénitentiaire a une personne intervenant dans D. 390

le cadre d’actions de prévention et d’éducation pour la santé

Autoriser I’accés a I’établissement pénitentiaire a un personnel des structures

spécialisées de soins intervenant dans le cadre de la prise en charge globale des D. 390-1"
personnes présentant une dépendance a un produit licite ou illicite
Informer le directeur de 1’établissement de santé des dispositions utiles a prendre D. 394

en cas d’hospitalisation d’une personne détenue

Autoriser une personne extérieure a animer des activités pour les détenus

D. 446
Organisation de I’assistance spirituelle
Déterminer les jours, horaires et lieux de tenue des offices religieux R. 57-9-5
Désigner un local permettant les entretiens avec I’auménier des personnes R. 57-9-6

détenues sanctionnées de cellule disciplinaire
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Autoriser une personne détenue a recevoir et conserver les objets de pratique

. . . . o R. 57-9-7

religieuse et les livres nécessaires a la vie spirituelle 3

Autoriser les ministres du culte extérieurs a célébrer des offices ou préches D. 439-4
Visites, correspondance, téléphone

Délivrer un permis de communiquer & un avocat dans les autres cas que ceux R. 57-6-5

mentionnés a ’alinéa 1 de article R. 57-6-5

Délivrer, refuser, suspendre, retirer un permis de visite & une personne
condamnée, y compris lorsque le visiteur est un officier public ou ministériel ou R. 57-8-10
un auxiliaire de justice autre qu’un avocat

Surseoir 2 faire droit 4 un permis de visite si des circonstances exceptionnelles
obligent a en référer a l'autorité qui a délivré le permis, ou si les personnes
détenues sont matériellement empéchées, ou si, placées en cellule disciplinaire,
elles ont épuisé leur droit & un parloir hebdomadaire.

R.57-8-11

Décider que les visites auront lieu dans un parloir avec dispositif de sé;>»ration et
. . " . . . al R. 57-8-12
informer le magistrat saisi du dossier de la procédure pour les prévenus et la CAP

. R.57-7-46

pour les condamnés
L. , . . . - R, e 15k o R. 57-8-13
Décider d’octroyer une visite en patloir familial ou en unité de vie familiale R 57-8-14
Retenir la correspondance écrite, tant regue qu’expédiée R. 57-8-19

Autoriser, refuser, suspendre, retirer I’accés aux dispositifs de téléphonie d’une
personne détenue condamnée

Restreindre les horaires d’accés au téléphone d’une personne détenue (pour les R. 57-8-23
personnes condamnées)

Entrée et sortie d’objets

Autoriser le dépdt a I’établissement pénitentiaire de publications écrites et Art 19-111, 3°
audiovisuelles au profit d’une personne détenue RI
Notifier a I’expéditeur ou a la personne détenue le caractére non autorisé de la Art 32-IRI

réception ou de I’envoi d’un objet

Autoriser une personne détenue a recevoir des objets par colis postal ou par dépot | Art 32-IL, 3° et
a I’établissement pénitentiaire 4°RI
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Autoriser 1’entrée ou la sortie de sommes d’argent, correspondances ou objets
quelconques D. 274
Activités, enseignement, travail, consultations
Donner I’autorisation de recevoir des cours par correspondance autres que ceux
. . ) . . . . Art 16 RI
organisés par 1’éducation nationale dans le cadre de la formation professionnelle
Donner I’autorisation de recevoir des cours par correspondance autres ¢i:e Ceux
- ) . . s mf Art 17 RI
organisés par ’éducation nationale dans le cadre de I’enseignement
Refuser a une personne détenue de se présenter aux épreuves écrites ou orales D. 436-3
d’un examen organisé dans 1’ établissement ’
Signer I’acte d’engagement relatif a 1’activité professionnelle des personnes
détenues et signer la charte d’accompagnement détaillant la mise en ceuvre de
, . : v ) o R. 57-9-2 X X
I’accompagnement socioprofessionnel dans le cadre de I’insertion par I’activité
économique
. . s N 718
Autoriser une personne détenue 2 travailler pour son propre compte D. 432-3 X X
Autoriser une personne détenue 2 travailler pour des associations D. 432-3 X X
Déclasser ou suspendre une personne détenu de son emploi en cas d’insuffisance
. D. 432-4 X X
professionnelle
Fixer les modalités des consultations des personnes détenues dans le réglement
e, s tr1qe R. 57-9-2-5 X X
intérieur de I’établissement
Signer les contrats d’implantation de structures d’insertion par 1’activité D. 433-2
économique a ’intérieur de 1’établissement ’
Administratif
Certifier conforme des copies de piéces et légaliser une signature D. 154

MAISON D’ARRET DE NIMES
131 Chemin de Grézan

BP 93010

30002 NIMES CEDEX 6

Maison d'arrét de Nimes - 30-2022-04-20-00007 - Délégation de signature Maison d'arrét de Nimes - AVRIL 2022



Mesures pré-sentencielles et post-sentencielles

personnes placées sous ARSE, avec 1’accord préalable du JI et lorsqu’il s’agit de
modifications favorables 2 la personne mise en examen ne touchant pas &
1’équilibre de la mesure de contrdle

Modifier les horaires de présence au domicile ou dans les lieux d’assig: tion des

142-9
D. 32-17

Saisir le JAP au fin de retrait de CRP en cas de mauvaise conduite d’une
personne condamnée en détention

721

Statuer sur les demandes de permission de sortie d’une personne condamnée
majeure lorsqu'une premiére permission de sortir a été accordée par le JAP en
application de l'article 712-5 du CPP, sauf décision contraire de ce magistrat

723-3
D. 142-3-1

Retirer une permission de sortir précédemment octroyée par le chef
d’établissement ou son délégataire

723-3
D. 142

a I’extérieur ou décider la réintégration immédiate en cas d’urgence d’une
personne condamnée bénéficiant d’une PS, d’un PE ou d’un PSE en cas

conduite ou tout autre incident

Procéder a la réintégration immédiate en cas d’urgence de condamnés se trouvant

d’inobservation des régles disciplinaires, de manquement a 1’obligation de bonne

D. 124

Accorder une permission pour une durée égale ou inférieure a 3 mois ou
concernant un effectif égal ou inférieur a 5 personnes détenues bénéficiant d’une
mesure de placement extérieur

D. 133

Donner son avis au DSPIP lorsque le JAP a prévu dans son ordonnance que la
fixation de la date et des modalités d’exécution d’une PS accordée en vue de la
préparation de la réinsertion professionnelle ou sociale du condamné seront
fixées par le DSPIP

D. 144

la condamnation subie en détention provisoire et saisine du JAP aux fins de
retrait de tout ou partie du bénéfice du crédit de réduction de peine, en cas de
mauvaise conduite du condamné pendant sa détention provisoire.

Donner un avis au JAP pour I’examen des RSP du condamné libre sur la partie de

D. 147-12

Gestion des greffes
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Habiliter les agents du greffe pour accéder au fichier judiciaire national
automatisé des auteurs d’infractions terroristes (FIJAIT) afin de vérifier que la
personne détenue a fait I’objet de I'information mentionnée a I’article 706-25-8 706-25-9
CPP et enregistrer les dates d’ écrou, de libération ainsi que 1’adresse du domicile
déclaré par la personne libérée

Habiliter spécialement des agents des greffes pour accéder au fichier judiciaire
national automatisé des auteurs d'infractions sexuelles ou violentes (FIJAIS) afin
de vérifier que la personne détenue a fait 1’objet de 1’information mentionnée a 706-53-7
I’article 706-53-6 et enregistrer les dates d’écrou, de libération ainsi que I’adresse
déclarée de la personne libérée

Habiliter les agents du greffe pour interroger le FIJAIT par un systéme de
communication électronique sécurisé R. 50-51

Régie des comptes nominatifs

Autoriser le régisseur des comptes nominatifs 4 nommer un ou plusieurs
mandataires suppléants, et & désigner d’autres mandataires parmi le personnel de R. 57-7-88
I’établissement

Autoriser le prélévement par le régisseur des comptes nominatifs de toute somme

a la demande des personnes détenues R.57-7-90
Ressources humaines
Déterminer les modalités d’organisation du service des agents = : D. 276
Affecter des personnels de surveillance en USMP et SMPR, aprés avis des
médecins responsables de ces structures. D. 373
GENESIS

Désigner individuellement et habiliter spécialement les personnels pénitentiaires
en charge du greffe, en charge de la régie des comptes nominatifs, en charge de R. 57-9-22
l'encadrement ; les personnels de surveillance ; les agents du SPIP ; les agents de
la PJJ ; les agents de I’éducation nationale ; les personnels des groupements
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privés agissant dans le cadre de la gestion déléguée ; les personnels des
entreprises privées et les personnels de 1’unité sanitaire pour accéder &8 GENESIS
dans le cadre de leurs missions

Article 28 : Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs du département du Gard et affiché au sein de la maison d’arrét de
Nimes.

(34

L
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UG ARD Direction de la citoyenneté, de la Iégalité, et de la coordination
Lo Service des élections,de |la réglementation générale

Fraternité

et de I'environnement

Arrété n° - endatedu 20 avril 2022
modifiant I'arrété n°30-2022-04-07-00006 en date du 7 avril 2022 modifié portant
constitution de la commission de recensement des votes pour I'élection du
Président de la République des 10 et 24 avril 2022 dans le Gard

La préfete du Gard
Officier de la Légion d’"Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu la loi organique n° 621292 du 6 novembre 1962 relative 3 I'élection du Président de la
République au suffrage universel, modifiée en dernier lieu par la loi organique n° 2021-335 du
29 mars 2021 portant diverses mesures relatives a I’élection du Président de la république,

Vu le Code électoral,

Vu le décret n° 2001-213 du 8 mars 2001 portant application de la loi organique n° 62-1292
du 6 novembre 1962 relative a I'élection du Président de la République au suffrage universel,
modifié en dernier lieu par le décret n® 2021-1739 du 22 décembre 2021 relatif 3 I’élection du
Président de la République,

Vu le décret n° 2022-66 du 26 janvier 2022 portant convocation des électeurs pour I'élection
du Président de la République des 10 et 24 avril 2022,

Vu l'instruction n® NOR : INTA2200489) du Ministre de I'intérieur du 14 février 2022 relative a
I'organisation de I'élection du Président de la République,

Vu l'ordonnance du Premier Président de la Cour d’Appel de Nimes,

Vu l'arrété n°30-2022-04-07-00006 du 7 avril 2022 portanf constitution de la commission de
recensement des votes pour I'élection du Président de la République des 10 et 24 avril 2022,
dans le Gard et ses 2 arrétés modificatifs en date des 8 et 10 avril 2022 ;

Vu le courriel en date du 13 avril 2022 de la Présidente du Tribunal judiciaire faisant part
d’'une modification dans la composition de la commission de recensement des votes pour le
2nd tour, conformément aux désignations effectuées par le Premier Président de la Cour
d'’Appel de Nimes ;

Considérant le changement d’horaire de ia réunion de la commission le 25 avril 2022 ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,
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Arréte:
Article 1: la composition de la commission de recensement des votes pour I'élection du -
Président de la République des 10 et 24 avril 2022 dans le Gard est modifiée comme suit :
Pour le 2nd tour de ['élection présidentielle :

la commission est placée sous la présidence de Mme Christine SANTINI RICHARD, vice-
présidente chargée des fonctions de juge des enfants au tribunal judiciaire de Nimes .

Elle comprendra, en outre, en qualité de membres :
- M. Jean-Pierre BANDIERA, vice-président au tribunal judiciaire de NIMES ;

- Mme Aude VENTURINI, vice-présidente chargée de l'application des peines au tribunal
judiciaire de NIMES.

Article 2 : la commission se réunira pour le 2nd tour de scrutin le lundi 25 avril 2022 2 9 H 30,
a la préfecture du Gard, salle Erignac.

Le reste sans changement.

Article 3 : le Secrétaire Général de la Préfecture du Gard, la Présidente et les membres de la
commission de recensement des votes sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture, inséré sur le site internet
www.gard.gouv.fr, et notifié a M. le Président du Conseil Constitutionnel, et aux membres de
la commission. )

Nimes,le 29194/ 229

FrédérniclL JISEAU
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PREFETE Direction de la citoyenneté, de la Iégalité et de la coordination
3B,éGARD Service des élections, de la réglementation générale et de I'environnement
Lgalité Bureau de la réglementation générale et de I'environnement
Fraternité

Arrété n° 2022- portant attribution du titre de maitre-restaurateur

La préféte du Gard
Officier de la Légion d’'Honneur,
Officier de I'Ordre National du mérite,

VU le Code de la Consommation, notamment son article R.115-5 ;

VU le Code de I'Education, notamment ses articles R.335-12 et suivants ;

VU le Code Général des Impots, notamment son article 244 quater Q ;

VU le décret n° 2007-1359 du 14 septembre 2007 relatif au titre de maitre-restaurateur ;

VU les arrétés interministériels des 14 septembre 2007 relatifs a I'attribution du titre de
maftre-restaurateur, et aux conditions de justifications des compétences requises pour béné-

ficier du titre de maftre-restaurateur ;

VU ['arrété ministériel du 17 janvier 2008 fixant la liste des organismes certificateurs aptes a
réaliser |'audit externe relatif a la délivrance du titre de maitre-restaurateur ;

VU I'arrété ministériel du 26 mars 2015 relatif au cahier des charges;

VU la circulaire ministérielle du 24 avril 2008 relative a la mise en ceuvre du titre de maitre-
restaurateur ;

VU la demande conjointe présentée par Monsieur Jimmy VIALLE et Monsieur Pierre VEROT
par laquelle les intéressés demandent I'obtention du titre de maitre-restaurateur ;

CONSIDERANT que Monsieur Jimmy VIALLE, exploitant |'établissement de restauration
dénommé « LE QUESTEL » situé au 4, place Questel a NIMES (30 000) et Monsieur Pierre
VEROT chef de cuisine, remplissent toutes les conditions fixées par les textes susvisés ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Gard,

Hétel de la Préfecture — 10 avenue Feuchéres — 30 045 NIMES CEDEX 9
Tél:04 66 36 43 90 - Fax : 04.66.36.00.87 — www.gard.gouv.fr
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ARRETE

Article ler : Le titre de maitre-restaurateur est décerné a Monsieur Jimmy VIALLE exploitant
I'établissement de restauration dénommé « LE QUESTEL » situé au 4, place Questel a NIMES
(30 000) ainsi qu’a Monsieur Pierre VEROT chef de cuisine de I'établissement visé.

Article 2 : Le présent acte est valable pour une durée maximum de quatre ans a compter de
sa publication.

Article 3 : Tout changement intervenant dans |'un des éléments ayant conduit a I'attribution
de ce titre devra étre immédiatement signalé a la Préféte du Département du Gard
(Direction de la Citoyenneté ,de la Légalité et de la Coordination-Service des Elections,
Réglementation générale et Environnement - Bureau de la Réglementation Générale et de
I’Environnement).

Article 4 : En cas de départ du cuisinier, dont la qualification a permis la délivrance du titre,
le gérant de |'établissement devra pourvoir a son remplacement, par une personne détenant
la qualification de cuisinier définie par les textes précités, dans un délai de trente jours.

Article 5 : Cette décision peut étre contestée, dans un délai de deux mois a compter de la
notification du présent arrété, par voie de recours gracieux aupres de la commission
régionale de recours pour |'attribution du titre de maitre-restaurateur dont le secrétariat est
assuré par le Directeur de la DREETS Occitanie/ Service régional de contréle de la formation
et titres professionnels/ Unité de Contrdle Est, sis au 615, Boulevard d’Antigone, CS 19002,
34064 Montpellier CEDEX 2.

Article 6 : Le Secrétaire général de la Préfecture du Gard, le maire de Nimes, le Directeur
départemental de la protection des populations, le Directeur départemental des Finances
publiques sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Gard et dont une copie
sera adressée au demandeur ainsi qu'au :

Ministére de I'Economie, des Finances et de la Relance -

Direction générale de la compétitivité, de I'industrie et des services —
Sous-direction du commerce, de l'artisanat et des professions libérales
Service Tourisme, commerce artisanat et services

Batiment Condorcet — Télédoc 314 -

6, rue Louise Weiss -

75703 PARIS CEDEX 13;

Etala:

DREETS Occitanie
Service régional de contréle de la formation et titres professionnels
Unité de contrdle Est
615, Boulevard d’Antigone CS 19002
34064 Montpellier CEDEX 2
Nimes, le 21 avril 2022
La préfete, pour la préfete, le secrétaire
général, Frédéric LOISEAU
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EN
MINISTERE
DE L'INTERIEUR

Liberté -

Gendarmerie hationale

- Convention de:coordination
entre
Ia police municipale d’ Aimargues
et

la Gendarmerie Nationale |
Communauté de Brigade de Vauvert

Convention de codrdination_2022 Page 1710
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Vu le code de la sécurité intérieure, et notamment ses a'rtif:le‘s L511-14L515-1 et R512-5a R512-6;
Vu le'code général des collectivités territoriales et nota h)‘ment ses articles L-2212-1 31 2212-5-1 ;
Vule code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-51 al412-54;

Vule code de déontologie des agents.de police municipale ;

Vule code pénal et notamment ses articles 122-4, 122-5 et223-6;

Vu le code de brqcédqrg pénale et notamment ses é&icles 21-2°,21-2, 53, 7_3','78'-2 et78-6;

Vu le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R- 130-2, L 224-1 a L 224-3,
L225—5 L234—3 L234-4 L 234-9, L 235-2, L330-2, R330-3;

Vu 1a loi n° 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et errants et la
protection des animaux ;

Vula loi n"’ 99-291 du 15.avril 1999 relative aux palices municipales_;

Vi Ia loi.n° 2002-1094 du 29 abGt 2002 d'orlentation' et de programmation de la sécurité Intérieure ;
Vu la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pﬁ)ﬁf la secunté fntéi’ieure-;

Vu la loi n° 2007-297 du 5 mars 2007 relative 4 la prévention de la délinquance ;

Vu la loi n° 2008-582 du 20 jum 2008 renforgant les mesures de prévention et de  protection des
personnes contre les chiens dangereux ;

Vu faloi n® 2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pour la perfo,rman'ce dela
sécurité intérieure ; -

Vu la loi n°2019-1461 du 27-décembre 2019 relative a 'engagement dans la vie locale et 3 la proximité
de l'action publique:;

Vu le décret n* 2000-1329 du. 26 décembre 2000 relatif 4 la commission consultatwe des polices muni-
cipales et modlﬁant le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n® 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n® 2000-276 du 24 mars 2000 fixant les

‘modalités d'application de I'article L. 412-51 du ccde des communes et relatif & l'armement des agents
de police mumclpale

Vu le décret n° 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination en matigre de
police mumapale ;

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositionsen  matiére d_e sécurité
routiére ;

Convenlion de coordinallon_2022 Page 2/10
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Entre la préféte du Gard,
le maire de la commune d’ Aimargues,

et Monsieur le procureur de la Républigue prés Je tribunal Judicialre de Nimes,

il est convenu ce qui suit :

Généralités,

La police municipale et les forces de sécurité de I'Etat ont vocation dans le respect de leurs compétences
respectwes, a intervenir sur la totalité du territolre de la commune de Aimargues..

En aucun cas, il ne peut &tre confié a la police municipale de mission de maintien de l'ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de Farticle L 512-4 du ¢ode de fa
sécurité intérieure, précise la nature et les fisux d’intervention des agents de police municipale, eu
égard a leurs modalités d" equement et d'armement. Elfe détermine les modalités-selon lesquelles ces
interventions sont coordonnées avec celles des forces de sécurité de- PEtat.

Pour I'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de I'Etat est le
commandant de la commanauté de brlgades de Vauvert; territorialement compétent.

Article 1 : Définition des priorités d’intervention -

L'état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de sécurité de !’Etat
compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas échéant dans le cadre du conseil local
de sécurité et de prévention de la délinquance, fait apparaftre les besoins et les priorités suivants ;'

Sécurité routiére ; = .

Prévention de la violence dans les transports ;

Lutte contre la toxicomanie ;

Prévention des violences scolan'es

Protection des centres commerciaux ; -

Lutte contre les pollutions et nuisances ;

Lutte contre les cambriolages ;

Récolte et remontée du 1ense1gnemem local ;

Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les véhicules ;
Lutte contre I’usage des substances illicites sur Ia voie publique (alcool et stupéfiants) ;

TITRE I
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COORDINATION DES SERVICES

Chapitre i
Nature et lieux desinterventions
Article.2 :

La police municipale assure la garde des batiments-communaux.

. La Mairie .

. Salle Dumas

. Salle Giovanni Matini

. Salle Georges Brassens

. Centre Culturel Aimé Gileni
. Services Techniques

. Les écoles

. Les Arénes,

. Les Stades

Article 3:

l.- La police mumcmale assure, a titre principal, la survelllance des établissements scolaires sulvants, en
particulier lors des entrées et sorties des éldves :

Ecoles primaires :
Fanfonne GUILLIERME boulevard fanfonne GUILLIERME et Fécole Simone VEIL Boulevard du
Temple les lundis mardis jeudis et vendredis de 8H50 2 9H10 de-11H50 3 12H10 de 13H30 3
13H45 et de 16H45 3 17H10. '

‘Ecoles maternelles :
- VENTADOUR, Boulevard Fanfonne GUILLIERME
- MNotre Dame des Gardians rue de la Bombe

IL. La police mumclpale assure également, & titre prlnclpal Ta surveillance des points de ramassage sco-
laive sulvants : Aucun

Article 4 : La police municmale assure également, & titre principal, la surveillance des foires et marchés,
en particulier : Pendant la fate votive du mois de julllet et le revivre en septembre,

Ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et rejouissances organisées par ia commune,
notamment Féte de Fanfonne Guillierme le premier dimanche de Mars

Arti cle 5:La surveillahce des-autres manifestations, notamment des manlifestations sportives, récréatives
ou culturelles nécessitant ou non un sevvice d'ordre 3 la charge de I'organlsateur, est assurée, dans les
conditions définles préalablement par le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de
la police municipale, soit par la police municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat; s0it en commun
dans le respect des compétences de chaque service.

Article 6 : La police municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des véhicules
sur les voles publiques et parcs de stationnement dont la liste est-précisée lors des réunions périodiques
prévues a Farticle 10, Elle survellle les opérations d'enlévement des véhicules et notamment les mises én
fourriére effectuées en application de P'article L 325-2 du code. de la route sous 'autorité de F'officier de

police judiciaire compétent ou en apphcatlon du deuxi2me alinéa de ce derhier article par I'agent de police’
p p

judiciaire adjoint, chef de la police municipale.
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Article 7 : La police municipale informe au préalable fes forces de sécurité de I'Etat des opérations de
contrble routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le cadre de leurs compétences.

Article 8: Sans exclusivité, la police municipale assure plus particulierement les missions de surveillance
des secteurs : Tout le territoire communal, le centre-ville, les lotissements, les Zones commerciale, dans les
créneaux horaires suivants ; Du lundi au vendredi de 8H15 & 12H30 et de 13H15 3 17H30.

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 & 8 de la présente
‘convention fait: fobjet d’une. concertation entre le représentant de I'Etat et le Maire, dans le délai
nécessaire & I'adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre 1 -
Modalités de ta coordination

Arﬂcle 10 : Réunions périodiques

Le fesponsable des forces de sécurité de FEtat et le responsable de la police municipale, ou’ leurs
représentants, se’ réunissent’ quotidiennement & la brigade de Gendarmerie pour échanger ‘toutes
informations utiles relatives 3 I'ordre, la sécufité et la tranquillité publics'dans la commune, en vue de

I'organisation matérielle des missions prévues par la présente convention. -

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui y participe ou s'y fait

représenter s'il 'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera systématiquement fait un état des résultats
enregistrés en matiére de sécurité routidre. :

Ces réunions sont organisées selon les medalités suivantes : Une réunion par trimestre.

Hormis ces réunions trimestrielles, le responsable des forces de sécurité de P'ftat ouson représentant et
le responsable de la police municipale ‘se rencontrent si possible de facon hebdomadaire dans les locaux
de la police municipale. -

‘Article 11 : Coordination des services, échange d’informations

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale s'informent
‘mutuellement des modalités pratiques des missio ns respectivement assurées par les agents des forces de

sécurité de I'Etat et les agents de police municipale, pour assurer la complémentarité des services chargés
de la sécurité sur le territoire de la commune. :

Le responsable de la police municipale infornie le responsabie ,d.es forces de sécurité de I'Etat du nombre
-d'agents-de police municipale affectés aux missions de la.police municipale et, le cas échéant, du nombre
des agents armés et du type des armes portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout fait dont Ja
connaissance peut &tre utile & la préservation de l'ordre public et qui a &té observé daris l'exercice de ses
missions. . ' _

Le responsabledes forces de sécurité de I'Etat et le responsable de {a. police municipale peuvent décider
que des missions pourront étre effectuées en commun sous l'autorité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat, ou de son représenta nt. Le maire en est systématiquement informé.
Article 12 : Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative 3 |'informatique,
aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de 'Etat et Ia police municipale échangent les informations
dont elles disposent sur les personnes signalées disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre
identifiés sur le territoire de la commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée
disparue ou d'un véhicule volé, fa police municipale en informe les forces de sécurité de I'Etat.
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Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues parles articles 21-2 et 78-6 dir code de procédure pénale ainsi
que celles concernant la sécurité routiére notamment celles relatives aux vérifications des ‘droits de
conduire, aux conduites avec alcool ou aprés usage de stupéfiants ou encore aux vérifications liées 3 la
personne ou aux véhicules prévues par les articles L 221-2, 1 223-5, L 224-16, L 224-17, L 224-18, 1.231-2,
L 233-1, L 233-2,1 234-1 4 | 234-9 et L 235-2 du code de la route, les agents de police municipale doivent
pouvoir joindre & tout moment un officier de police judiciaire territorialement compétent.

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat e_t-l'e i'esponéé_ble dela police municipale précisent

les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre.eux en toutes circonstances.

Article ;13: Les tommunldatloﬁs entre la polivce _municipale et les fovr'c'esA de sécurité de I'Etat pour
Taccomplissement des missions respectives des services se font par une ligne téléphonique réservée oy
par une Ifaison radiophonigue, dans les condltlons_dé_ﬂnl_es d’un commun accord par leurs responsables.

TITRE Il
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 ; Accord des autorités pour une coopération renforcée

La préféte du Gard et le maire d'Aimargues conviennent de renforcer la coopération opérationnelle entre
la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour ce qui concerne la mise 3 disposition des agents
de police municipale et de leurs équipements. - '

Article 16 : Domaines de coopération renforcée

En'conséquence, lés forces de sécurité de I'Etat et la police munici pale amplifient leur codpératidn dans les
domaines : '

1° Du partage d’informations sur les mdyéns disponibles en temps réel et leurs modalités d’engagement
ou de mise & disposition pour améliorer les échanges d’informations, de coordonner et planifier I'action de
chaque service afin de définir une stratégre d’occupation territoriale et programme commun d’actions.

2° De I'information quotidienne et réciproque, par les moyens sulvants : téléphone. et messagerie
électronique. ‘ _

Elles -veilleront ainsi‘4 la transmission réciproque des données ainsi que des-éléments-de contexte
concourant a Famélioration du service dans le strict respect de léurs prérogatives, de leurs missions propres
et des régles qui encadrent la communication ‘des données, Dans ce cadre, elles partageront les

informations utiles, _nbtammgn‘t en matiére d’accidentalité et de sécurité rbuti_ére ainsi que dans les
domaines suivants : ordre public, atteinte aux biens et aux personnes, préservation des biens. '

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio permettant accueil de
la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropole afin d’échanger des informations opérationnelles au
moyen d’une.communication individuelle ou d’uné conférence commune, par le partage d'un atitre canal
commun permettant également la transmission d’un appel d’urggnce (ce dernier étant alors géré par les
forces de sécurité de PEtat), ou par une-ligne téléphonique dédiée ou tout autre- moyen technique
(intefnet...), Le renforcement de la oommuriicatjbn opérationnelle implique également la retransmission
Immédiate des sollicitations adressées 4 Ia police municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la
participation de Ia police municipale & un poste de commandenient commun en cas de crise ou de gestion
de grand ‘événement peut &tre envisagée par la Préfate. Le prét de matériel fait 'objet d'une mention
expresse qui prévoit notamment les conditions et les madalités de contrdle de son utilisation. Tout prét de
matériel fera Fobjet d’un écrit numéroté et daté, précisant la nature dés objets prétés et de la durée du
prét. Copies-en sera remise & chaque service..
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4°Dela VJdéoproteC@ion, par la rédaction des modali‘t_és d’interventions consécutives a la saisine des forces
de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées a larticle 11, par la définition préalable des

modalités concrates d'engagement de ces missions ; :

Le centre de vidéoprotection, situé au Poste de Police 8, Boulevard Fanfonne Guillierme, fonctionne 24/24,
7 jours sur7, Ace jour 29 caméras et 3 lectures de plagues sont implantées sur le territoire de lacommune.
La mise a disposition est réglementée par réquisition des forces de sécurité intérieure. o -
Les agents de Police municipale sont dotés de deux caméras plétons Individuelles Arrété N° 2021-057-002
du 26 février 2021, - . .

5° Des missions menées en commun sous Fautorité forictionnelle du responsable des forces de sécurité
de I'Etat ou' de son représentant, mentionnées & Yarticle 11, par la définition préalable des modalités
concrétes d'engagement de ces missions : lutte contre les attelntes aux biens et aux personnes, sécurité
routiére, débit de boissons, ERP, chiens dangereux, prévention scolaire, nuisances sonores, pollution
visuelle, prévention des risques attentats.

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation de crise';
7° De la sécutité routidre, par I'élaboration conjointe d‘actions de prévention en direction.de publics

considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de contrble, dans le respect des instructions du
préfet et du procureur de la Républiquie. Elles peuvent utilement s'a ppuyer sur les documents d'analyse de

Faccidentalité routigre enregistrée sur le territoire de fa commune et transmis par les observatoires-
départementaux de sécurité routiere. La stratégie de contréle intégre-pleinement les nouvelles capacités

de contrdle OfférteS' aux polices municipales par I'accés au systéme d'immatriculation des véhicules et al
systéme national des permis dg conduire ainsi que les évolutions législatives permettant une coopération
renforcée dans le doraine de la lutte contre I'insécurité routiére. Les dispositifs de vidéoprotection

peuvent également participer  la lutte contre Finsécurité routiére par. la mise en ceuvre des dispositions
du 4° de l'article L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application. - ‘
Cette stratégie de contrble s'attache également & définir de manidre conjointe les besoins et les réponses

a apporter en matlére de fourridre automobile notamment au regard des dispositions-du code de la route

permettant le contrble du permis de conduire et de Iattestation d'assurarice des véhicules airisi que Teur

immobilisation et mise en fourrigre 3 fa suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire.du véhicule est encourue. - ~ _

Les mesures de foufriéms_p(ises sur la commune d’Al margues seront communiquées entre les parties. Les
‘rapports de Police Municipale portant sur les infractions routiéres seront communiqués 2 la Gendarmerie
‘d’Aimargues. . - R

8°Dela pfévehtion par la précision du rdle de chaque sefvice dans les opérations destinges a assurer la

tranquillité pendant les périodes de vacances,  lutter contre les hold-up, 2 protéger les-personnes.

vulnérables, ou dans les relations avec les'partenaires, notamment les bailleurs sociaux : Les bpéra_tions
tranquillité vacances seront communiquées entre les parties concernées par la présente convention.

9° De l'encadrement des manifestations sur la vole publique ou dans F'espace public, hors missions de
maintien de 'ordre : Mesures de prévention dans le cadre de risques d’attentats et de rassemblement de
foule, meﬁures' de prévention dans le cadre de risque et de rassemblement de foule ; respect de
Fapplication des directives préfectorales en matiére de fétes votives et de débits de boissons. .

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives. des forces de
‘sécurité de 'Etat et de la police municipale, la:Maire d'/\imarg'ues précise qu'il souhaite renforcer I'action
de la police municipale par les. moyens suivants (liste des unités et moyens spécialisés de la police
vm’uhicipale : brigade en VIT avec une convention de coordination du 16 mai 2018, -

Article 48 : La mise en ceuvre de la _coopératio_n opérationnelle définie en application du présent titre
implique I'organisation des formations suivantes ; réglementation sur les débits de boissons et les chiens
dangereux, formations qui pourront &tre assurées par la gendarmerie au profit de la police municipale, Le
prét de locaux et de matériel, comme I'lntervention de formateurs issus des forces de sécurité de I'Etat qui
Convenion de coordination_2022 Page 7 /1D
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en résulte, s'effectue dans le cadre. du protocole. nétional ‘signé entre le ministre de I'intérieur et le
président du Centre national de la fonction publique territoriale (CNFPT). '

TITRE 1Y
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fols par an, selon des modalités fixées d'un commun accord
par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise en ceuvre de la présente convention. Ce
rapport est communiqué au préfet et au maire ainsi quau président de Vétablissement public de
coopération intercommunale {le cas échéant). Cople en est transmise au procureur de la République.”

Artlcle 20 : La présente convention et son application font l'objet d'une évaluation annuelle au cours d'une
Eunion du comité restreint du consell local de sécurité et dé prévention de la délinquance ou, 4 défaut de
réunion de celui-ci et si la convention ne comprend pas de dispositions relevant du titre It {Coopération
opérationnelle renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire, Le procureur de la République

est informé de cette réunion ety. participe, 5'il le juge nécessaire.

Artidle 21 : La présente convention annule et remplace tout document conclu antérieurement, notamment
celul signé le 29 awrll 2019,

Elle est valable pour. une durée de trois ans 3 compter de la date de signature, et renouvelable, 3 son
échéance, par réconduction expresse. Elle peut &tre dénoncée aprés un préavis de six mois par Fune ou
fautre des parties. . = : '

Article 22 : Afin de veiller 3 fa pleine application de 1a présente convention, fe Maire .d’Almargues et fa
Préfete du.Gard conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par une mission d'évaluation assoclant
l'inspection générale de I'administration du ministére de l'intérieur, selon des modalités précisées en llalson
avec |'Association des maires de France.

lfaitéAImargues le 2 ] AVR. 2022

La Préféte du Gard Le Procureur de la

Jean-Paul FRANC Marle-Frangoise LECAILLON

Les annexes ne sont pas publiées au recueil des attes administratifs {RAA)
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EN
MINISTERE

DE L’INTERIEUR
Egalité
Gendarmerie nationale
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Vu le code de-la sécurité intérieure, et notamment ses articles L 511-1 3 L 515-1 et R
512-5 3R 512-6;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-1 &
L 2212-51; :

Vu'le code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-51 3 L 412-54 ;
Vu le code de déontologie des agents de police municipale ;
Vu le code pénal et notamment ses articles 122-4, 122-5 et 223-6 ;

Vu le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73,782 et
78-6 ;

VU le code de la route et hotamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 3 L 224-3,
L 225-5, _L 234-3,1 234-4,L 2349, L 235-2, L 330-2, R 330-3;

Vu la loi n° 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et er-
rants et a la protection des animaux ;

VU la loi n° 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

Vu la loi n® 20021094 du 29 ao0t 2002.d’orientation et de programmation de la sécu-
rité intérieure ;

Vu la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;
Vu la loi n® 2007-297 du 5 mars 2007 relative 3 la prévention-de la délinquance ;

Vu la loi n° 2008-582 du 20 juin 2008 renforcant les mesures de prévention et de pro-
tection des personnes contre les chiens dangereux ; ‘ ’

Vu la loi n° 2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pour la per-
formance de la sécurité intérieure ;

Vu la loi n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative a 'engagement dans la vie locale
et a la proximité de |'action publique;

Vu le décret n° 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif a la commission consultative
des polices. municipales et modifiant le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n°® 2000-276 du 24 mars
2000 fixant les modalités d'application de I'article L. 412-51 du code des communes et
relatif a I'armement des agents de police municipale ;

VU le décret n°® 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination
en matiere de police municipale ;

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en ma-
tiere de sécurité routiére ;
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Entre la préféte du Gard,
le maire de la commune de Calvisson

et Monsieur le procureur de la République prés le tribunal judiciaire de Nimes

il est convenu ce qui suit ;

Généralités.

La police municipale et les forces de sécurité de I'Etat ont vocation dans le respect de
leurs compétences respectives, & intervenir sur la totalité du territoire de la commune
de Calvisson.

En aucun cas, il ne peut étre confié a la police municipale de mission de maintien de
lordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de l'article L 512-4 du
code de la sécurité intérieure, précise la nature et les lieux d'intervention des agents
de police municipale, eu égard & leurs modalités d’équipement et d’armement. Elle
détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec
celles des forces de sécurité de I’Etat.

Pour I'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de
I"'Etat est le commandant de la brigade de gendarmerie de Calvisson territorialement
compétent. ‘

Article 1: Définition des priorités d’intervention

L'état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de
sécurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas
€chéant dans le cadre du. conseil local de sécurité et de prévention de la
délinquance, fait apparaitre les besoins et les priorités suivants :’

Sécurité routiére ; :
Prévention de la violence dans les transports ;
Lutte contre la toxicomanie; -
Prévention des violences scolaires ;
Protection des centres commerciaux ;
- Lutte contre les pollutions et nuisances ;
Lutte contre les cambriolages; '
Récolte et remontée du renseignement local ;
Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les
véhicules ;
- Lutte contre I'usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et
stupéfiants) ; '
1. Surveillance générale de nuit ;
12. Sécurité des rassemblements de personnes ; _
13. Infractions constatées en matiére de sécurité routiere et contrdle de vitesse ;
14. Interventions dans le cadre d’assistance ;-
15. Contréle des véhicules sous la direction d’un officier de police judiciaire

(alcoolémie) ;

©CENOnALNS

—
o
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16. Sécurisation des établissements scolaires ;

17. Surveillance generale des manlfestatlons sur la voie publlque (fétes votives,
manifestations taurines et sportives) ;

18. Prévention et lutte contre les violences conjugales.

TITRE |
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre I*
Nature et lieux des interventions
Article 2 :

La police municipale assure la garde des batiments communaux.

o De maniére non perenne en fonction des événements et des effectifs
disponibles.

Article 3:

l.- La police municipale- assure, a titre principal, la surveillance des établissements sco-
laires suivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :

e College: . , ,

- Le Vignet, 319 avenue du Collége - 30240 Calvisson
Toute la semaine heures variables (hors congés scolaires) selon les heures
d’entrée et de sortie des éléves.

o Ecoles primaires : .

- Ecole Roger Leenhardt, chemm de la Glaciére - 30420 Calvisson

- Ecole L'lle Verte, chemin de Caveyrargues — 30420 Calvisson

Toute la semaine heures variables (hors congés scolaires) selon les heures
d’entrée et de sortie des éléves.

o Ecoles maternelles :

- Ecole Le Petit Prince, 31 avenue du 11 Novembre — 30420 Calvisson

- Ecole L'lle Verte, chemin de Caveyrargues — 30420 Calvisson .

Toute la semaine heures variables (hors congés scolaires) selon les heures
d‘entrée et de sortie des éléves.

I1.- La police municipale assure également, 2 titre principal, la surveillance des points de
ramassage scolaire suivants :

e Place Général de Gaulle
e Avenuedu College

Article 4: La police mun|c1pale assure egalement a titre principal, la surveillance des
cérémonies, fétes et re;ounssances organisées par la commune, notamment :

» Toutes les cérémonies fétes nationales (14 juillet, 11 novembre, 8 mai)

e Fétes votives, feux d'artifices, Noelies...

Article 5: La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d'ordre 2 la charge de
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I'organisateur, est assurée, dans les conditions définies préalablement par le responsable
des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par la
police municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat, soit en commun dans le
respect des compétences de chaque service.

Article 6: La police municipale assure la surveillance de la circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues 3 I‘article 10. Elle surveille les
opérations d’enlévement des véhicules et notamment les mises en fourriere effectuées
en application de l'article L 325-2 du code de la route sous l'autorité de I'officier de
police judiciaire compétent ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier article
par l'agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7: La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrdle routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le
cadre de leurs compétences.

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particulierement les missions
de surveillance des secteurs (sur la totalité du territoire communal) dans les créneaux
horaires suivants :
e 8h-12h/13h30-17h
* Un service de nuit, une fois par mois de 20h a 3h, en particulier basé sur le
centre-ville et la ZAC.

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d’exercice_d’es missions prévues aux articles 2 2 8 de
la présente convention fait I'objet d'une concertation entre le représentant de |’Etat et
le Maire, dans le délai nécessaire a I'adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre Il
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent de facon hebdomadaire dans les locaux de la
gendarmerie pour échanger toutes informations utiles relatives 3 I'ordre, la sécurité et la
tranquillité publics dans la commune, en vue de I'organisation matérielle des missions
prévues par la présente convention.

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République quiy participe
ou s'y fait représenter s'il l'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il ‘sera
systématiquement fait un état des résultats enregistrés en matiere de sécurité routiére.

Ces réunions sont organisées en fonction de I'importance de I'événement ou des faits,
en présencede :

- Monsieur le maire et le chef de police,

- Monsieur le maire, le commandant de communauté de brigades et le chef de
police.

Article 11: Coordination des services, échange d’informations

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de |a police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement
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assurées par les agents des forces de sécurité de I'Etat et les agents de police
municipale, pour assurer la-.complémentarité des services chargés de la sécurité sur le
territoire de la commune.

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de
I'Etat du nombre d'agents de police municipale ‘affectés aux missions de la police
municipale et, le cas échéant, du nombre des agents armés et du type des armes
portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont la connaissance peut étre utile  la préservation de I'ordre publicet qui a été
observé dans I'exercice de ses missions. '

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des missions pourront &tre effectuées en commun sous 'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de |'Etat, ou de son représentant. Le
maire en est systématiquement informé.

Article 12 : Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a
l'informatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police
municipale échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la
commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces de sécurité de I'Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code .de
procédure pénale ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles
relatives aux vérifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou apres
usage de stupéfiants ou encore aux vérifications liées & la personne ou aux véhicules
prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 22416, L 22417, L 22418, L-231-2, L 2331, L 233-
2, L 2341 & L 2349 et L 235-2 du code de la route, les agents de police municipale
doivent pouvoir joindre & tout moment un officier de police judiciaire territorialement
compétent.

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police
municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre
eux en toutes circonstances.

Article 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de
I"Etat pour I'accomplissement des missions respectives des services se font par une ligne
téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies
d’un commun accord par leurs responsables,

TITRE II
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée
La préféte du Gard et le maire de Calvisson conviennent de renforcer la coopération
opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour ce qui

concerne la mise a disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16 : Domaines de coopération renforcée
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En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

1° Du partage d‘informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs
modalités d’engagement.

2° De I'information quotidienne et réciproque

Elles veilleront ainsi a la transmission réciproque des données ainsi que des éléments de
contexte concourant a l'amélioration du service dans le strict respect ‘de leurs
prérogatives, de leurs missions propres et des regles qui encadrent la communication
des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations utiles, notamment en
matiére d’accidentalité et de sécurité routiére ainsi que dans les domaines suivants :
ordre public, préservation des biens et opérations tranquillité vacances notamment.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio
permettant |'accueil de -la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol afin
d’échanger  des informations opérationnelles au moyen d‘une communication
individuelle ou d’'une conférence commune, par le partage d'un autre canal commun
permettant également la transmission d‘un appel d’urgence (ce dernier étant alors géré
par les forces de sécurité de I’Etat), ou par une ligne téléphonique dédiée ou tout autre
moyen technique (internet..). Le renforcement de la communication opérationnélle
implique également la retransmission immédiate des sollicitations adressées 2 |a police
municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la police

municipale a un poste de commandement commun ‘en cas de crise ou de gestion de

grand événement peut étre envisagée par le Préfet. Le prét de matériel fait I'objet d'une
mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contrdle de
son utilisation.

4° De la vidéoprotection, par la rédaction des modalités d’interventions consécutives 3
la saisine des forces de sécurité de I’Etat, ou de son représentant, mentionnées 3 Iarticle
11, par la définition préalable des modalités concrétes d'engagement de ces missions
(extraction et exploitation des images de vidéoprotection sur réquisition de I'OP))..

5° Des missions menées en commun sous l'autorité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées a l'article 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions.

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation
de crise. '

.7° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en
direction de publics considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de
contréle, dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la République.
Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de l'accidentalité
routiére enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires
départementaux de sécurité routiére. La stratégie de contrdle intégre pleinement les
nouvelles capacités de contrdle offertes aux polices municipales par I'acces au systeme
- d'immatriculation des véhicules et au systéme national des permis de conduire ainsi que
les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la
lutte contre I'insécurité routiére. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent également
participer a la lutte contre l'insécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions du
4°de l'article L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application.

. Cette stratégie de contréle s'attache également 3 définir de maniere conjointe les
besoins et les réponses & apporter en matiére de fourriére automobile notamment au
regard des dispositions du code de la route permettant le contréle du permis. de
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conduire et de I'é_ttes"cation_d'assuran_ce des véhicules ainsi que-leur immobilisation et
mise en fourriére a la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue.

8° De la prévention par la précision du réle de chaque service dans les opérations
destinées a assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, & lutter contre les
hold-up, a protéger les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires,
notamment les bailleurs sociaux.

9° De I'encadrement des manifestations sur la voie -publique ou dans I'espace public,
hors missions de maintien de I'ordre (voir article 4).

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives’

des forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de Calvisson précise
qu'il- souhaite renforcer ‘I'action de la police municipale par les moyens suivants :
accentuer les patrouilles VTT.

Article 18 : La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent titre implique I'organisation des formations suivantes (séances annuelles de tir
et formations continues obligatoires) au profit de la police municipale. Le prét de locaux
et de matériel, comme I'intervention de formateurs issus des forces de sécurité de |'Etat
qui en résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de
I'intérieur et le président du Centre national de la fonction publique territoriale
(CNEFPT). :

“TITRE I
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention
Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées

d'un commun accord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise
en ceuvre de la présente convention. Ce rapport est communiqué au préfet et au maire

ainsi qu‘au président de |'établissement public de coopération intercommunale (le cas

échéant). Copie en est transmise au procureur de la République.

Article 20: La présente convention et son application font I'objet d'une évaluation
annuelle au cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de
prévention de la délinquance ou, a défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne
comprend pas de dispositions relevant du titre Il (Coopération opérationnelle
renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le: maire. Le procureur de la
République est informé de cette réunion et y participe s'il le juge nécessaire.

Article 21: La présente convention annule et remplace tout document conclu
antérieurement, notamment celui signé le 29 avril 2019.

Elle est valable pour une durée de trois ans & compter de la date de signature, et
renouvelable, & son échéance, par reconduction expresse. Elle peut €tre dénoncée apres
un préavis de six mois par l'une ou l'autre des parties.

Article 22 : Afin de veiller 3 la pleine application de la présente convention, le maire de
Calvisson et la préféte du Gard conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par
une mission d'évaluation associant I'inspection générale de I'administration du ministere
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de l'intérieur, selon des modalités précisées en liaison avec I'Association des maires de
France.

Fait 2 Calvisson,le 2 1 A,VR.. 2022

Le Maire de Calvisson La Préféte duv Gard Le Procureur de la

Républigue a Nimes
/ Vk/\'.

André SAUZEDE Marie-Frangoise LECAILLON
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MINISTERE

DE L'INTERIEUR
Fraternité

Gendarmerie nationale
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Vu le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L 5111 3 L 5151 et R
512-5aR 512-6;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-1 3
L 2212-51;

Vu le code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-51a L 412-54 ;
Vu le code de déontologie des agents de police municipale;
Vu le code pénal et hotamment ses articles 122-4, 122-5 et 223-6 ;

Vu le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73, 78-2 et
78-6;

Vu le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 3 L 224-3,
L 225-5, L 234-3, L 234-4, L 234-9, L 235-2, L 330-2, R 330-3 ; -

Vu la loi n° 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et
errants et a la protection des animaux ;

Vu la loi n° 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

Vu la loi n° 2002-1094 du 29 ao(t 2002 d'orientation et de programmation de la
sécurité intérieure ;

Vu la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure :
Vu la loi n® 2007-297 du 5 mars 2007 relative 2 la prévention de la délinquance ;

Vu la loi n° 2008-582 du 20 juin 2008 renforcant les mesures de prévention et de
protection des personnes contre les chiens dangereux ;

Vu la loi n° 2011-267 du 14 mars 2011 d’orientation et de programmation pour la
performance de la sécurité intérieure ;

VU la loi n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative & I'engagement dans la vie locale
et a la proximité de I'action publique ;

Vu le décret n° 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif 3 la commission consultative
des polices municipales et modifiant le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n° 2000-276 du 24 mars
2000 fixant les modalités d'application de I'article L. 412-51 du code des communes et
relatif & I'armement des agents de police municipale ;

VU le décret n° 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination
en matiére de police municipale ;

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en
matiére de sécurité routiére ;
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Entre la préféte du Gard,

le maire de la commune de COMPS,

et Monsieur le procureur de la République prés le tribunal judiciaire de Nimes,
il est convenu ce qui suit :

Geénéralités.

La police municipale et les forces de sécurité de I'Etat ont vocation dans le respect de
leurs compétences respectives, a intervenir sur la totalité du territoire de la commune
de COMPS.

En aucun cas, il ne peut étre confié a la police municipale de mission de maintien de
l'ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de Iarticle L 512-4 du
code de la sécurité intérieure, prease la nature et les lieux d'intervention des agents
de police municipale, eu égard a leurs modalités d'équipement et d’armement. Elle
détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec
celles des forces de sécurité de I'Etat.

Pour I‘application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de
I'Etat est le commandant de la brlgade de gendarmerie de REMOULINS
territorialement compétent.

Article 1: Définition des priorités d’intervention

L'état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de
sécurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas
échéant dans le cadre du conseil local de sécurité et de prévention de la
délinquance, fait apparaitre les besoins et les priorités suivants :

Sécurité routiére ;

Prévention de la wolence dans les transports ;.

Lutte contre la toxicomanie ;

Prévention des violences scolaires ;

Protection des centres commerciaux ;

Lutte contre les pollutions et nuisances ;

Lutte contre les cambriolages ;

Récolte et remontée du renseignement local ;

Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les
véhicules ;

CENOE AW
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10. Lutte contre l'usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et
stupéfiants) ;

11. Lutte contre les atteintes aux personnes

12. Violences conjugales

TITRE I*
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre I°"
Nature et lieux des interventions

Article 2:
La police municipale assure la garde des batiments communaux.

¢ Salle polyvalente, mairie.
Article 3:
I.- La police municipale assure, a titre principal, la surveillance des établissements sco-
laires suivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :

e Ecoles primaires :

- Groupe scolaire André MASSIP, chemin du Bos de Soulan,
Lundi, mardi, jeudi et vendredi de 08h15 3 16h30

e Ecoles maternelles :
- Groupe scolaire André MASSIP, chemin du Bos de Soulan,

Lundi, mardi, jeudi et vendredi de 08h15 3 16h30

Il. La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des points de
ramassage
scolaire suivants :

¢ Route de Remoulins

Article 4: La police municipale assure également, & titre principal, la surveillance des
foires et marchés, en particulier :

e Marché les jeudis matin de 07h00 a 12h30, Place de la Fontaine

ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réjouissances organisées par la
commune, notamment :

Article 5: La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d'ordre 2 la charge de
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l'organisateur, est assurée, dans les conditions définies préalablement par le responsable
des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par la
police municipale, soit par les forces de sécurité de I’Etat, soit en commun dans le
respect des compétences de chaque service.

Article 6: La police municipale assure la surveillance de la circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues a l'article 10. Elle surveille les
opérations d'enlévement des véhicules et notamment les mises en fourridre effectuées
en application de l'article L 325-2 du:code de la route sous l'autorité de l'officier de
police judiciaire compétent ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier article
par l'agent de police judiciaire adjoint, chef de la.police municipale.

Article 7 : La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrdle routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le
cadre de leurs compétences. ‘

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particulierement les missions
de surveillance des secteurs de la commune de COMPS dans les créneaux horaires
suivants :

e Du lundi au vendredi de 07h00 a 17h30
Article 9 : Modification des conditions d‘exercice

Toute modification des conditions d‘exercice des missions prévues aux articles 2 3 8 de
la présente convention fait l'objet d’une concertation entre le représentant de I'Etat et
le Maire, dans le délai nécessaire a I'adaptation des dispositifs de'chacun des services.

Chapitre Il
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques .

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent périodiquement pour échanger toutes
informations utiles relatives a I'ordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la
commune, en vue de l'organisation matérielle des missions prévues par la présente

convention. - :

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui'y participe
ou s'y fait représenter s'il I'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera
systématiquement fait un état des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére.

Ces réunions sont prévues trimestriellement dans le cadre du DCAS avec la Mairie de
Comps et |a participation de la police municipale.

Hormis ces réunions bimestrielles, le responsable des forces de sécurité de I'Etat ou son
représentant et le responsable de la police municipale se rencontrent si possible de
fagon hebdomadaire dans les locaux de la police municipale.

Article 11: Coordination des services, échange d’informations

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement
assurées par les agents des forces de sécurité de I'Etat et les agents de police
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municipale, pour assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le
territoire de la commune. '

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de
I’Etat du nombre d'agents de police municipale affectés aux missions de la police
municipale et, le cas échéant, du nombre des agents armés et du type des armes
portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont la connaissance peut étre utile  la préservation de I'ordre public et qui a été
observé dans I'exercice de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I’Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous l'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de I’Etat, ou de son représentant. Le
maire en est systématiquement informé. : -

Article 12 : Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative &
l'informatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I’Etat et la police
municipale échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la
commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces de sécurité de I’Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de
procédure pénale ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles
relatives aux vérifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés
usage de stupéfiants ou encore aux vérifications liées a la personne ou aux véhicules
prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 224-16, L 22417, L 22418, L 231-2, L 23341, L 233-
2, L 23441 a L 2349 et L 235-2 du code de la route, les agents de police municipale,
doivent pouvoir joindre & tout moment un officier de police judiciaire territorialement
compétent.

" A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police
municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre
eux en toutes circonstances.

Article 14: Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de
I’Etat pour I'accomplissement des missions respectives des services se font par une ligne
téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies
d’un commun accord par leurs responsables.

TITRE Il
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée

La préfete du Gard et le maire de COMPS conviennent de renforcer la coopération
opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour ce qui
concerne la mise a disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.
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Article 16 : Domaines de coopération renforcée

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

1° Du partage d‘informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs
‘modalités d’engagement ou de mise 2 disposition.

2° De I'information quotidienne et réciproque, par les moyens suivants : téléphonique.

Elles veilleront ainsi a la transmission réciproque des données ainsi que des éléments de
contexte concourant a l'amélioration du service dans le strict respect de leurs
prérogatives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la communication
des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations utiles, notamment en
matiére d’'accidentalité et de sécurité routiére ainsi que dans les domaines suivants :
ordre public et préservation des biens ;

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio
permettant l'accueil de la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol afin
d’échanger des informations ~opérationnelles au moyen d’une communication
individuelle ou d'une conférence commune, par le partage d’un autre canal commun
permettant également la transmission d’un appel d’urgence (ce dernier étant alors géré
par les forces de sécurité de I’Etat), ou par une ligne téléphonique dédiée ou tout autre
moyen technique (internet..). Le renforcement de la communication opérationnelle
implique également la retransmission immédiate des sollicitations adressées 3 la police
municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la police
municipale a un poste de commandement commun en cas de crise ou de gestion de
grand événement peut étre envisagée par le Préfet. Le prét de matériel fait I'objet d'une
mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contréle de
son utilisation ;

4° De la vidéoprotection, par la rédaction des modalités d‘interventions consécutives 2
|la saisine des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées 2 Iarticle
11, par la définition préalable des modalités concretes d'engagement de ces missions ;

5° Des missions menées en commun sous l'autorité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées 3 I'article 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions ;

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation
de crise;

7° De la. sécurité routigre, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en
direction de publics considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de
contrdle, dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la. République.
Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de I'accidentalité
routiere enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires
départementaux de sécurité routiére. La stratégie de contrdle intégre pleinement les
nouvelles capacités de contrdle offertes aux polices municipales par I'accés au systéme
d'immatriculation des véhicules et au systéme national des permis de conduire ainsi que
les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la
lutte contre I'insécurité routiére. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent également
participer a la lutte contre I'insécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions du
4° de I'article L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application.

Cette stratégie de contrdle s'attache également a définir de maniére conjointe les
besoins et les réponses & apporter en matiére de fourriére automobile notamment au
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regard des dispositions du code de la route permettant le contréle du permis de
conduire et de |'attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur immobilisation et
mise en fourriére & la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue :

8° De la prévention par la. précision du réle de chaque service dans les opérations
destinées a assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, 3 lutter contre les
hold-up, a protéger les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires,
notamment les bailleurs sociaux ;

9° De l'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans I'espace public,
hors missions de maintien de 'ordre ;

- Féte taurine le week-end du 15 ao0t.

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives.
des forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de COMPS précise
qu'il souhaite renforcer I'action de la police municipale par les moyens suivants (liste des
unités et moyens spécialisés de la police municipale) ;

Article 18 La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent titre implique I'organisation des formations au profit de la police municipale. Le
prét de locaux et de matériel, comme l'intervention de formateurs issus des forces de
sécurité de I'Etat qui en résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national signé
-entre le ministre de I'intérieur et le président du Centre national de la fonction publique
territoriale (CNFPT).

TITRE 11
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées
d'un commun accord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise
en ceuvre de la présente convention. Ce rapport est communiqué au préfet et au maire
ainsi qu‘au président de I'établissement public de coopération intercommunale (le cas
€chéant). Copie en est transmise au procureur de la République.

Article 20: La présente convention et son' application font I'objet d'une évaluation
annuelle au cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de
prévention de la délinquance ou, a défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne
comprend pas de dispositions relevant du titre II- (Coopération opérationnelle
renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire. Le procureur de la
République est informé de cette réunion et y participe s’il le juge nécessaire.

Article 21: La présente convention annule et remplace tout document conclu
antérieurement, notamment celui signé le 29 avril 2019,

Elle est valable pour une durée de trois ans 3 compter de la date de signature, et
renouvelable, & son échéance, par reconduction expresse. Elle peut &tre dénoncée aprés
un préavis de six mois par I'une ou l'autre des parties.
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Article 22 : Afin de veiller 4 la pleine application de la présente convention, le maire de
COMPS et la préféte du Gard conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par une
mission d'évaluation associant I'inspection générale de I'administration du ministére de

l'intérieur, selon des modalités précisées en liaison avec I'Association des maires de
France. '

Fait 2 Nimes, le 9 4 AVR. 2(]22

Le Maire de COMPS La Préféte du Gard ;Lé Procureur de la
' ‘République & Nimes

Jean-Jacques ROCHETTE Marie-Francoise LECAILLON
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Ville dQJonquiéres ' l‘D"IEN'II.'SI.DVI;?I;EI“EUR
Saint Vincent st
By

Gendarmerie nationale

Convention de coordination
entre
la police municipale de Jonquiéres Saint Vincent
et

la Gendarmerie Nationale
Brigade territoriale COB de Bouillargues - Bellegarde

Annexe 3 la délibération n°037-2022 du 24 mars 2022
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Vu le code de la sécurité intérieure, et nbtar_nment ses articles I. 511-1 4 L'515-1 et R $12-5 &R 512-
6 s
Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses atticles.L 2212-1a L 2212-5-1;
Vu le code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-51 AT, 412- 54;
Vu le code de déontologie des agents de pohce municipale ; '
Vu le code pénal et notamment ses atticles 122-4, 122-5 et 223-6 ; . :

_ Vule code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2 53,73,78-2 et 78-6 ;
Vu le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130- 2 L 224-1 a L. 224-3
L 225-5, 1.234-3, L. 234-4, 1. 234-9, L. 235-2, L 330-2, R 330-3;
Vu la loi n° 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux amimaux dangereux et errants et 3 la
protection des animaux ;
Vu'la loi n° 99291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;-

Vu la loi n° 2002-1094 du 29 aofit 2002 d’orientation et de programmation de la sécurité inté-
rieure ;

Vu la loi n° 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;

Vu la loi n° 2007-297 du 5 mars 2007 relative  la prévention de la delmquance

Vu la loi n° 2008-582 du 20 juin- 2008 renforg:ant les mesures de prévention et de protection des.
personnes contre les chiens dangereux ;

Vu la loi n°2011-267 du 14 mars 2011 'd’ orientation et de programmation pour la performance de
la sécurité 1nténcure,

Vu le décret n° 2000-1329 du 26 decembre 2000 relatif & la commission consultative des polices
mumc1pales et modifiant le.code géneral des collectivités temtorlalcs 5

Vu le.décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n°® 2000-276 du 24 mars 2000 fixant
les modalités d'application de l'article L. 412-51 du code des communes et relatif 4 I'armement
des agents de police municipale ; -

Vu le décret n® 2012-2 du'2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination en matiére
de police municipale ; °

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novenibre 2017 portant diverses dlsposmons en matiére de sécuri-
té routiére

Vu I"avis favorable de Mons1eur le Procureur de la République prés’le Tribunal de Grande Ins-
tarice de Nimes, en date de j janvier 2012,

Entre

La préféte du Gard,
Le maire de la commune de Jonquiéres Saint Vincent
Et Monsieur le procureur de la République prés le tribunal judiciaire de Nimes,

11 est convenu ce qui suit :
Généralités.
La police mumc1pale et les forces de sécurité de I’Etat ont vocation dans le respect de leurs

compétences respectives, A intervenir sur la totalité du territoire de la commune de Jonquiéres:
Saint Vincent

En aucun cas, il ne pent étre confié a la police municipale de mission de maintien de ’ordre.
La présente convention, établie conformément aux dispositions de Particle L 512-4 du code de la
sécurité intérieure, précise la nature et les lieux d’intervention des agents de policeé municipale.

Elle détermine les modalités selon lesquelles ces interventions ‘sont coordonnées avec celles des
foices de sécurité de 1’Etat.

Pour I’application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de 1’Etat est le
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commandant de la brigade de gendarmerie de Bouillargues, territorialement. compétent.

Article 1 : Définition des priorités d’intervention

L’état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de sécurité de
I’Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas échéant dans le cadre du

conseil local de sécurité et de prévention de la délinquance, fait apparaitre les besoins et les
priorités suivants .

Sécurité routiére ;

Prévention routiére ;

. Lutte contre la toxicomanie ;

Prévention des vxolences scolmres
Protection des zones commermales :

Lutte contre les pollutions et nuisances-;
Lutte contre les cambriolages ; *

Récolte et remontée du renselgnement local
- Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les véhicules ;
]0 Lutte contre ['usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et stupéfiants) ;
11. Récolte et remontée d’informations sur la radicalisation ;
12. Infractions liées & ’'urbanisme

13. Stationnement

WP NAWN AW~

| TITRE I*
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre I
Nature et lieux des interventions

Article 2.:

La police muricipale assure la garde statique des batiments communaux.
Hétel de Ville (Place de la Mairie)

Poste de Police municipalé (Place de la Mairie)

Halle des sports, parc communal et club-house;

Médiathéque Le Grand Mas (rue du Grand Mas)

Centre Socioculturel (rue Saint Laurent)

Stade Marcel Pierre (rue Saint Laurent)

Salle du Lavoir (rue des Moulins)

Ateliers municipaux (rue des Moulins)

Foyer 3" 4ge (rue Alphonse Lavallée)

Dojo (rue Alphonse Lavallée) - '

Restaurant scolaire et espace d’accueil de loisirs sans hébergement (rue de I’Eglise)
Créche associative Les Petits Jones (allée de I’Estrambord)

Eglise paroissiale Saint Michel (rue de I’Eglise)

Station de pompage et de surpression (chemin du Mas du Charcutier)
Station d’epuratlon {(chemin des Mas)

¢ & & ® & & » O 6 & © 0 0. 0 o

Article 3¢

L. - La police municipale assure, 2 titre principal, la surveillance des établissements scolaires
suivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :
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* Ecoles ¢lémentaires : '
» Ecole Le Mistral, Place Gaston Domergue, 9h00 a 12h00 et 14h00 & 17h00 lundi,
mardi, jeudi, vendredi. o L »
» Ecole Font Couverte, 32 Rue de I’Eglise, 9h00 4 12h00 et 14h00 & 17h00 lundi, mardi,
jeudi, vendredi. o
o FEcole maternelle Li Droulets, Rue du Marché, 8h50 & 11h50 et 13h50 a 16h50 lundi, mardi,
jeudi, vendredi. '

II. - La police municipale assure également, 4 titre principal, la surveillance des points de ramas-
sage scolaire suivants : '

* danmétssurlaRD 999

* 1 arrét rue des lavandins

o 1 arrét Place du Marché Couvert

Articled :

La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des cérémonies, fétes et
réjouissances organisées par 1a communé, notamment ; '

® Cérémonie commémoratives du 19 mars, du S décembre, du 14 juillet

e Carmaval . | ’ ‘

* ' Féte votive de la mi-juillet

s Féte de la St Vincent en janvier
Article 5 : - -
La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives, récréatives ou
culturelles nécessitant ou non un service d'ordre 3 la charge de l'organisateur, est assurée dans les
conditions définies préalablement par le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le
responsable de la police municipale, soit par la police municipale, soit par les forces de' sécurité
de I'Etat, soit en commun dans le respect des compétences de chaque service.

Article 6 -

La police municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des véhicules sur
les voies publiques et parcs de stationnement dont la liste est précisée lors des réunions
périodiques prévues a Particle 10. . . :

Elle surveille les opérations d’enlévement des véhicules et notamment les mises en fourriére
effectuées en application de article L 325-2 du code de la route sous Pautorité de I’officier de
police judiciaire compétent ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier article par I"agent
de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7 ;

La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des opérations de
contrdle routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans l¢ cadre de leurs compétences.

Article 8 :

Sans exclusivité, la police municipale assure plus particuljérement les missions de surveillance
des secteurs de centre-ville et des lotissements dans le créneau horaire suivant : de 8h00 & 17h00.
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Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d’exercice des missions ‘prévues aux articles 2 4 8 de la
présente convention fait I’objet d’une concertation entre le représentant de I’Etat et le Maire, dans
le délai nécessaire 4 I’adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre II
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, ou leurs
représentants, se réunissent 4 fois par an en Mairie (1 fois par trimestre) pour échanger toutes
informations utiles relatives A l'ordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la commune, en
‘vue de I'organisation matérielle des missions prévues par la présente convention.

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui y participe ou s'y
fait représenter §'il l'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera systématiquement fait un état
des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére. ' '

Participent & ces réunions : le Maire, le commiandant des brigades de Bouillargues et Bellegarde,
Padjoint au maire délégus a la sécurité, le chef de la police municipale, les policiers municipaux,
le directeur général des services. ‘ ’

Article 11 : Coordination des services, échange d’informations

Le responsable des forces de sécurité de I’Etat et le- responsable de. la police municipale.
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement assurées par les
agents ‘des forces de sécurité de I'Etat et les agents de police municipale, pour assurer la
complémentarité des services chargés de la sécurité sur le territoire de la commune.

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de I'Etat du-
nombre d'agents. de police municipale affectés aux missions de la police municipale et; le cas
échéant, du nombre des agents armés et du type des armes-portées. ‘ S

La police municipale donne toutes informations.aux forces de sécurité de I'Etat sur tout-fait dont
la conhaissance peut étre- utile & la préservation dé l'ordre public et qui a &té observé dans
I'exercice de ses missions. o

Le responsable des forces de sécurité de I’Etat et le responsable de la police municipale peuvent
décider que des missions pourront &tre effectuées en commun sous l'autorité fonctionnelle du
responsable des forces de sécurit¢ de I'Etat, ou de son représentant. Le maire en est
systématiquement informé.

Article 12 ;

Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a Finformatique, aux
fichiers et aux libertés, les forces de sécurité ‘de I'Etat et la police municipale échangent les
informations dont elles disposent sur les personnes signalées disparues et sur les véhicules volés
susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la commune. En cas d'identification par ses agents
d'une personne signalée disparue ou d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces
de sécurité de I'Etat.
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Article 13 : Moyens de communication entre 1, responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2- et 78-6 du code de procédure
pénale ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles relatives aux vérifications
des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés usage de stupéfiants ou encore aux
vérifications liées 4 la personne ou aux véhicules prévues par les articles L 221-2, L. 223-5, L 224-
16, L 224-17, L 224-18, L 231-2, L 233-1, L 233-2, 1.234-1 4 L 234-9 ¢t L. 235-2 du code de la
route, les agents de police municipale doivent pouvoir joindre & tout moment un officier de police
Jjudiciaire territorialement compétent. '

A_cette fin, le responsable des forces de sécurité de I’Etat et le responsable de la police
municipale ‘précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre eux en
toutes circonstances. '

Article 14 :

Les communications entre la police’ municipale et les forces de sécurité de I’Etat pour
Paccomplissement des ‘missions respectives des services se font par une ligne téléphonique
réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies d’un commun accord par
leurs responsables..-

’ _ TITRE II
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée

Le préfet du Gard et le maire de Jonquiéres Saint Vincent conviennent de renforcer la coopération
‘opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de l’Etat pour ce qui concerne la
mise & disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

‘Article 16 : Domaines de coopération renforcée

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur

coopération dans les domaines :

2° De l'information quotidienne et réciproque ; elles veilleront ainsi & la transmission réciproque
des données ainsi que des éléments de contexte concourant a I’amélioration du service dans le
strict respect de leurs prérogatives, de leurs missions propres et des. régles qui- encadrent la
communication des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations utiles, notamment
en matiére d’accidentalité, de sécurité routiére, d’ordre public et de préservation des biens.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio permettant
I’accueil de la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol. afin d’échanger des
informations opérationn'elles_ au moyen d’une communication individuelle ou d’une conférence
commune, par le partage d’un autre canal commun permettant également la transmission d’un
appel d’urgence (ce dernier étant alors géré par les forces de sécurité de I’Etat), ou par une ligne
téléphonique dédiée ou tout autre moyen technique (internet...). o _

Le renforcement de la communication opérationnelle implique également la retransmission
immédiate des sollicitations adressées a la police municipale dépassant ses prérogatives. "
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De méme, la participation de la police municipale a un poste de commandement commun en cas
de crise ou de gestion de grand événement peut étre cnv1sagée parle Préfet. -

Le prét de matériel fait I’objet d*une mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les
modalités de contrSle de son utilisation.

4°De la vxdeonrotectlon, par la rédaction des modalités d’interventions consécutives a la saisine
des forces de sécurité de I’Etat, ou de son représentant, mentionnées. & ’article 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions.

5° Des missions menées en commun sous ’autorité fonctionnelle du responsable des forces de
sécurité de I’Etat ou de son. représentant, mentionnées a Particle 11, par la définition préalable des
modalités’ concretes d’engagement de ces missions.

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation de crise.

7° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en direction de
publics considérés comme vulnérables et ‘dunc stratégie locale de contrble, dans le respect des
instructions du préfet et du procureur de la République.

Elles peuvent utilement s'appuyer sur les docurnents d'analyse de l'accldentahté routiére
enregisirée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires départementaux de
sécurité routiére.

La stratégie de contrdle intégre pleinement les. nouvelles capac1tés de controle offertes aux
polices mumcxpales par I'accés au systéme d'immatriculation des véhicules et au systéme national
des permis de conduire ainsi que les évolutions. 1égislatives permettant une coopération renforcée
dans le:domaine de la lutte contre l'insécurité routiére.

Les' dispositifs de vidéoprotection peuvent également participer & la lutte contre l'insécurité
rou‘aere par la mise en ceuvre des dispositions du 4° de l'article 1.251-2 du code de la sécurité
‘intérieure et-de ses textes d'apphcatmn

Cette stratégie de controle s'attache également 4 définir de maniére conjomte les besoins et les
réponses 2 apporter en matiére de fourriére automobile notamment au regard des dispositions du
code de la route permettant le contrdle du pcrmls de conduire ¢t de I'attestation d'assurance des
“véhicules ainsi que leur immobilisation et mise en fourriére 3 la suite d'infractions pour lesquelles
la peine complémentaire de confiscation ou de confiscation obhgatmre du véhicule est encourue, -

8° De la prévention par la précision du réle de chaque service dans les opérations destmees a
assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, & lutter contre les hold-up, & protéger les
personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires; notamment les bailleurs sociaux.

ique ou dans I’espace public, hors

missions de ‘maintien de ’ordre.

Article 17 :

Compte tenu-du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des forces de sécurité
de I'Etat et de la police municipale, le maire de Jonquidres Saint Vincent précise qu'il souhaite
renforcer l'action de la police municipale par les moyens suivants ; . participation-a une police
intercommunale pour des missions spécifiques ou nocturnes.

Article 18 :

La mise en ceuvre de la cooperatlon opérationnelle définie en applieation du present titre implique
l'organisation des formations suivantes au profit de la police municipale.
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Le prét de locaux et de matériel, comme Iintervention de formateurs issus des forces de sécurité de
I'Etat qui en résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de
Vintérieur et le président du Centre national de la fonction publique territoriale (CNFPT).

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi s moins une fois par an selon des modalités fixées d'un commun
eccord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de misc en ceuivre de la présente
Ce rapport est communiqué au préfet et au maire ainsi qu’au président de 1*éablissement public de
coopération intercommunale (Communauté de Communes Beaucaire Terre d’ Argence).

Copie en est transmise au procureur de la République.

Article 20 :

La présente convention ct son application font Iobjet d'une évaluation annuelle an cours dune
Téunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de prévention de Ia délinquance ou, &
défaut de réunion de celui-ci et i la convention ne comprend pas de dispositions relevant du titre
Il (Coopération opératiorinelle renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire.

Le procureur de 1a République est informé de cette réunion et y participe 84l le juge nécessaire.

La pnésente convention annule et remplace tout document conclu mténament, notamment celui
signéen2012, -

Elle est valable pour une durée de trois ans & compter de 1a date de signature, et renouvelable, & son
échéance, par reconduction expresse. Elle peut étre dénoncée aprés un préavis de six mois par I'une
ou I'autre des parties. . '

Article 22 :

Afin de veiller i la pleine application de la présente convention, le maire de Jonquiéres St Vincent
et le préfet du Gard conviennent qiie sa mise en ceuvre sera examinée par une mission d'évaluation
associant l'inspection générale de 'administration du ministére de lintérieur; selon des miodalités
précisées en liaison avec I'Association des maires de France.

Fait & Jonquidres Saint Vincentle 2 | AVR. 2027

Le Maire La Préfate e Arocureur
de Jonquiéres Saint Vincent - du Gard de la République de Nimes
Jéan-Marie FOURNIER Maﬂg-an‘ppise LECAILLON !
E
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Vu'le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L 511 1aL515-1etR512-5a
R5126;

Vu le ¢ode général des collectivités. temtonales et notamment ses articles L 2212-1 &
L 2212:5-1;

Vu le code d}éé communes et notamment ses articles L 41249, et L 412-51 4 L412-54;

Vu le code de déontologie des agents de police municipale ;

Vu le code pénal et notamment ses articles 122-4, 122-5 ¢t 2236 ;

Vu'le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2%, 21-2, 53, 73, 782 et 78-6 ;

Vu le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 4 L 224- 3
1225-5, L234 3, L 234-4, L234-9, 1.235-2, L 330-2, R 330- 3;

Vu la loi n°99-5 du 06 j Janwer 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et errants et 3 la
protection des animaux } .

Vu'la loi 1° 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

Vu la loi n° 2002-1094 du 29 aoiit 2002 d’onentatmn et de programmatlon de la sécurité inté-
neure

Vu la loi n° 2003-239.du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;
Vu Ia loi n° 2007-297 dix 5 mars 2007 relative & la prévention de la délinguance ;

Vu la loi n° 2008-582 du 20 juin 2008 _renforgant les mesures de ptéventlon et de protectlon
des personnes contre: les chiens dangereux ; -

Vu la loi n® 2011-267 du’ 14 mats 2011 d’onentatlon et de programmation pour la performance
de la sécurité intérieure ;.

Vu la lei n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative.a I’engagement dans fa vie locale et & la
proximité de Iaction publique ;

Vule decret n°® 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif 4 la commission consultative des po-
lices municipales et modifiant le code général des collect1v1tes territoriales ;

Vu le décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n® 2000-276 du 24 mars 2000
fixant les modalités d'apphcatmn de l'article L. 412-51 du code des communes et relatif 4
l'armement des agents de pnhce municipale ;

Vu le décret n® 2012-2 du 2 j janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination en ma-
tiére de police municipale ;

Vu le déeret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses .disposition_s en matiére de sé-
curité routiére ;

Conventiori de coordination_2022 Page 2/ 11
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Entre la préféte du Gard,
le maire de la communé¢ de'.i;ﬁuc_!uﬁ-L’Ardbise,

et Monsicur le procureuar de la République prés le tribunal judiciaire de Nimes,

il est convenu ce qui suit :

Généralités.

La police municipale et les forces de sécurité de I’Etat ont vocation dans le respect de leurs

compétences respectives, a intervenir sur la totalité du territoire de la commune de Laudun-
I’ Ardoise

En aucun cas, il ne peut &re confié 2 la police mumclpale dé mission de maintien de
Pordre.

La presente convention, établie conformément aux dxsposulon; de Particle L 512-4 du code de
la_sécurité mténem précise la nature et les lieux d’intervention des agents de police
municipale, eu égard & leurs modalités d’équipement et d’armement. Elle ‘détermine les

modalités selon lesquelles ces interveritions sont coordonnées avec cellés des forces de séeurité
de I’Etat. - '

Pour Iapplication de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de 1’Etat est
le commandant de la brigade de gendarmerie de Laudun-L’Ardoise territorialement compétent,

Article 1 : Définition des priorités d’intervention

L'état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de sécurité
de I’Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas échéant dans le cadre

du conseil local de sécurité et de prévention de la délinquance, falt apparaitre les besoins et les
prlontes suivants !

. Sécurité des biens et des personnes ;
Sécurité routiére; -
Preventlon de la violence dans les transports R
~ Lutte contre la toxicomanie ;
Préventlon des violences scolaires ;
Prévention de la délinquance juvénile
Protection des centres commetciaux et zone industrielle
Luitte contre les pollutions et- nuisances ;
Lutte contre les cambriolages;
10 Récolte et remontée du renseignement local
11. Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les
véhicules ;
12. Lutte contre ’usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et stupéfiants) ;
13. Lutte contre les constructions illégales en matiére d’urbanisme

VoA WM
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TITRE I*
COORDINATION DES SERVICES

 Chapitre I*
Nature et lieux des interventions
Article 2 :

La police municipale assure la garde des bitiments communaux.,

« Mairie

* Pdle des Services Municipaux + Agence postale communale
» Groupes scolaires -

» Médiathéque

En fonction des événements organisés

« FEquipements sportifs
* Salles diverses (foyer communal, forum, mille club, Espace Barbara, salle Felix
DEVAUX, salle Edith PIAF, etc...)

Article 3 :

L- La pollce mumclpale assure, 4 titre principal, Ia stirveillance des établissements scolaires
suivants, en particulier lors des entrées et sorties des €léves .

. Ecoles primaires :
- Ecole Georges LAPIERRE -~ rue Albert ANDRE
- Ecole J oseph ROLLO rue Jean VILAR.

¢+ FEcoles maternelles : _
- If.‘,cble Pauline KERGOMARD - rue Albert ANDRE
- Ecole Pape CARPANTIER - rue Henri DUNANT
- Ecole Joseph ROLLO - rue Jean VILAR -

» Lasurveillance de I’ensemble des écoles se fera lundi, mardi, jeudi et vendredi de :
- 08hl15 a 08h35
- 11h20a 11h40
- 13h152 13h35
=~ 16h20 a 16h45

IL-La police municipale assure également, A titre principal, Ia_surveillance des points de
ramassage scolaire suivants ;

LAUDUN
*Lotissement L’Ensoleillade
*La Bascule « carrefour Marché U »
«Cité La Léque - route d’Alés
*Cinéma «place Jules FERRY »
*Tennis « place du.19 mars 1962 »
-Gymnase Léo LAGRANGE -Laudun
*Salle Edith PIAF route d’Orsan
*Ruede Boulogne
*Quartier RIBAS

Convenlion de coordination_2022 Paged/ 1
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L'ARDOISE
*Route de Bagnpls
-La Légxon route de Laudun
sLe Forum
*Lotissement L’AUROSO - route de Bagnols _
°Angle route de Bagnols (N580) ~ rue Jean VILAR

Article 4 : La pollce mumenpale assure également, é tltre prmclpal Ia surveillance des foires
et marchés, en particulier: -

+ Le marché hebdomadaire du dimanche matin, rue de la République, de 9h30 a 12h30,
en fonction des disponibilités.du service. -

*+  Aloccasion des: féfes de fin d'année, des services spécifiques peuvent étre orgamsés
parle responsable de la police mummpale et l¢ commandant-de la brigade territoriale
de gendarmerie afin d*assurer et de sécuriser la fermeture de commierces.

* Le marché de Nogl. :

ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réjouissances organisées par la commune,
notamment :

* Les commémorations du 19 mars 1962, du 08 mai 1945 et du1l novembre 1918 au
Monument aux morts, route de Lascours.

Article 5': La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives,
recreatlves ou cultureHes nécess:tant ou non un service d'ordre 4 la charge de l'organisateur, est
assurée, dans les conditions définies prealablement par le responsable: des forces de sécurité de

Ftat et le responsable de la police municipale, soit par la police municipale, soit par les. forces
de sécurité de I’Etat, soit en commun dans Ie respect: des competences de chaque service,

Article 6 : La pohce municipale assure la surveillance de Ia circulation-et du stationnement
des véhicules sur les voies. publlques et parcs de stationnement dont la. liste est préc:lsee lors
des réunions péfiodiques prevues a larticle 10. Elle surveille les opérations d’enlévement des
véhicules et’ notamment les ' mises en’ fourriére effectuées en application de P'article L 325-2 du
code de la route sous I*autorité de I'officier de police judiciaire compétent ou en application du
deuxigme aliéna de ce dernier article par I’agent.de police judiciaire adjoint, chef de la police
municipale.

Article 7: La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I’Etat ‘des
opérations de contrdle routier et de constatation d'infractions qu'elle assure. dans le cadre de levrs
compétences. . '

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particuliérement les missions de
surveillance de tous les secteurs de la commune. Néanmoins, 1a fréquence des patrouilles pourra
€tre augmenté sur certains secteur en fonction des besoins.

Les missions des surveillance se feront essentlellement pendant les heures d’ouvertures au public
sauf besoins spécifiques ou services particuliers.

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions ‘d’exercice des. missions prévues aux artlcles 2a8dela
présente convention fait I’objet d°une concertation entre le representant de i'Etat et le Maire, dans
le délai nécessaire a1’ adaptation des dispositifs de chacun des services.

Convention de coordination_2022. Page 5/ 11
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Chapitre I1 '
Modalités de Ia coordination

Article 10 : Réunions périodigues

Le responsable des forces de sécurité de I’Etat'et le responsable de la police municipale, ou leurs
représentants, se‘réunissent & la Brigade de gendarmerie ou au poste de police municipalé pour
échariger toutes informations utiles relatives & l'ordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la
commune, en vue de l'orgamsatmn matérielle des missions prévues par la présente convention. -

L'ordre dir j _]Olll' de ces réumons est adressé au procureur de la République qui y participe ou s'y
fait représenter s'il l'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera systématiquement fait un état
des résuitats enreglstres en matiéré de sécurité routiére.

Ces réunions sont orgamsées selon les modalités suivantes
- tous les 15 jours 2 la brigade territoriale de gendarmerie,

- le maire ou son représentant ainsi que le représentant de 1'état sont informés de la tenue de ces
réunions et sont invités 4 y participer.

Hormis ces réunions bimestrielles, le responsable des forces de sécurité de I'Etat ou son
représentant et le responsable de la police municipale se rencontrent si possible de fagon
hebdomadaire.

Article 11 : Coordination des services, échange d’informations

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable ‘de la police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectlvement assurées par les
agents ‘des forces de sécurité de I'Brat et Tes agents de police municipale, pour assuter la
compleme_ntanté des services chargés de la sécurité sur le territoire de la commune:

Le re's'pdnsb.bléde la ﬁOIiAce municipale informe le responsable des forces de sécurité de 1'Etat du
nombre d'agents de police municipale affectés aux missions de-la police mumcxpale et, le cas
échéant, du nombre des agents armes et du type des armes portées._

La pollce municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I’ Etat sur tout fait dont
la connaissance: peut étre utile 4 la préservation de l'ordre pubhc et qui a été observé dans
I'exercice de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I'Ftat et le responsable de la police municipale peuvent
décider ‘que des missions pourrent &tre effectuées en commun sous l'autorité fonctionnelle du
responsable des forces de “sécurité de I'Etat, ou de- son représentant: Le maire en est
systématiquement informé.

Article 12 : Dans le respect des dlsposmons de Ia loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative 4
l'informatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de. sécurité de I'Etat et la police mummpale
échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées msparues et sur les
véhicules volés susceptibles’ d'étre identifiés sur le territoire de la commune. En cas
d'ldennﬁcanon par ses agents d'une personne signalée disparue ou d'un Vehlcule volé, la police
‘municipale en informe les forces de sécurité de I’Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvotr exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de procédure
pénale ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles relatives aux vérifications
des droits de conduire, aux conduites-avec alcool ou aprés usage de stupéfiants ou encore aux

vérifications liées & la personne ou aux véhicules prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 224-
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16, [. 224-17, L 224-18, L. 231-2, L’233-.'l, £233-2,1:234-1 a L 234-9 et L 235-2 du code de Ja
route, les agents de police municipale doivent pouvoir joindre a tout moment un officier de police
Jjudiciaire temtonalement compétent

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de.)’Etat et le responsable de la police mummpale

précisent les moyens par - lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre elx én toutes
circonstances..

Article 14 : Les commumcanons entre la pohce mumc:pale et les forces de sécurité de I’ Etat pour
l’accomphssement des missions respectives des services se font par une hgne télephomque
réservée ou par une liaison radxophomque, dans les condltlons définies d’un commun accord
par leurs responsables Les modalités sont décrités dans une annexe de la convention, cette
annexe étant réservée & 'usage des services et ne faisant l’ob_]et d*aucune publication.

_TITRE I
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord dé_s‘ auforités pour une coqpératioh‘*renfprcée

La.préfete du Gard et le maire de Laudun-L’'Ardoise conviennent de renforcer la coopération
opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de I*Etat pour c¢ qui concerne la
‘mise & disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16 : Domain,esv de co‘upér‘atio’n r_enforcéeA

En conséquence, les forces de sécurité de I'Ftat et la police municipale amphﬁent leur coopération
dans les domaines :

1° Du partage d’informations sur les moyens dlspombles en temps réel et leurs
modalités d’engagement ou de mise -4 disposition :

Le commandant de la brigade de gendarmerie est mforme chaque. semaine des effectifs
des personnels présent et/ou disponible de la police municipale.

2° De l'information quotidienne et réciproque, par. les moyens suivants :
- Couurriel
- Téléphone.

Elles veﬂ[eront ainsi a la transmission rec1proque des données ainsi que des ¢léments de
contexte concourant a I’ amelmratlon du service dans le strict respect de leurs prérogatives,
de leurs missions propres et des régles qui encadrent la communication des données. Dans
ce cadre, elles partageront les informations utiles, notamment en matiére d”accidentalité et
de sécurité routiére ainsi que dans les domaines suivants :

- de sécurité routiére

-de commission d'infraction sur it le territoire communal

- de mise sous surveillance de véhicules ou d’mdmdus

- d’émergence de faits pouvant se produire...

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptlonnel de matériel radio
permettant PPaccueil de la police municipale . sur les réseaux Rubis ou Acropol afin

d’échanger des informations opérationnelles au moyen d'une communication individuelle
ou d’une conférence commune, par le partage d'un autre canal commun permettant
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également la transmission d’un appel d’urgence (ce dernier-étant alors géré par les forces
de sécurité de I'Etat), ou par une ligne telephomque dédiée ou tout autre moyen technique
(internet...). Le renforcement de.la communication opéranonnelle implique également la
retransmission immédiate des sollicitations adressées & la police municipale dépassant ses
prérogatives. De méme, la pamclpatlon de la police ‘municipale & un poste -de
commandement commun en cas de crise-ou de gestion de grand événement peut &tre
envisagée par la Préféte. Le prét de matériel fait I’objet d’une mention expresse qui
prévoit notamment les conditions et les modalités de contrdle de son utilisation;

4°Dela v1déopmtectlon, par la rédaction des modalités d’ mtervennons ‘consécutives a la
saisine des forces de sécurité de I’Etat, ou de son représentant; mentionnées & I'article 11,

par la définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions Le
commandant de brigade de gendarmerie est habilité & accéder et traiter les images au sein
de la genidarmerie de Laudun oii est implanté un second systéme retransmission-des

images en temps réels en plus du systéme principal situ¢ au poste de police municipale &
L Ardoise. . ‘

5° Des missions menées en commun sous 1’autorité. fonctionnelle du résponsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées & D’article 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagemient de ces missions :

Les effectifs de la police municipale pourront étre engagés a la-demande du commandant
de brigade de gendarmerie de Laudun aprés accord du responsable de la police municipale
lorsque ces rissions sont planifiées 4 I’avance.

En cas d’urgence, la police municipale pourra étre engagée sur simple demande du
représentant des forces de sécurité de [*Etat.

6° De la preventlon des violences urbames et de la coordination des actlons en situation
de crise ;

7° De ln secumé routidre, par I'¢laboration conjointe d'actions de prévention en direction
de publics considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de contrdle, dans le
respect des’ instructions de la préfte et du procureur de la République. Elles peuvent
utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de I'accidentalité routiére enregistrée sur
le territoire-de la commune et transmis par les observatoires dépaitementaux de sécurité
roufiére, La stratégie de contrdle intégre pleinement les nouvelles capacités de contrdle
offertes aux polices mumclpales par I'accés au systéme d'immatriculation des véhicules et
au systéme national des permis de conduire ainsi que les évolutions leglslatlves permettant
une coopération renforcée dans l¢ domaine de la lutte contre l'insécurité routiére. Les
dispositifs de v1deoprotectlon peuvent également participer 4 la lutte contre l'insécurité
routiére par la mise en ceuvre des dispositions du 4° de l'article L.251-2 du code de la
sécurité intérieure et de ses textes d'application.

Cette strategle de contrdle s'attachie également & définir de maniére conjomte les besoins et
les réponses & apporter en matiére de fourriére automobile notamment au regard .des
dispositions du code de la route permettant le contrble du permis de conduire ‘et de
l'attestation d'assurance des véhicules ainsi gile leur immobilisation et mise en fourriére a-
la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de confiscation ou de
confiscation obligatoire du véhicule est encourue.

‘La police municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement sur les
voies publiques et parcs de stationnement de la commune,

Elle surveille les opérations d’enlévements des véhicules, et notamment les mises en

fourriére, effectuées en application de I’article 325-2 du code de la route, sous I’autorité de
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Iofficier de police judiciaite compétent ou en application di deuxiéme alinéa de ce
dernier article, par 'agent de police judiciaire adjoint chef de la police municipale.

Sous couvert du commandant de brigade, le responsable de la police mun1c1pale ou son

represenlant, assure la gestion de I’enlévement des véhicules :sur. le domaine pnve (en

application de I'article L, 325412 du cade de la route) dans les cadres d’un dispositif mis en
place entre les deux services. La police municipale assure le suivi des- dossiers sous.

couvert de I'Officier de Police Judiciaire territorialement compétent.

Une délégation de service public est organisée afin de faire effectuer les fourriéres
automobiles, par un prestataire privé.

_»Concemam les fourriéres automobile, la commune de Laudun-L’Ardonse a 31gne une
convention de service public avec le garage agréé DSCC DAVANIER sise chemin des
Canne & Saint Victor la Coste (30290) qui assurera les transferts et le gardiennage des:
'véhlcules réguherement mis en fourriére par la Police municipale.

8° De la prévention par la précision ‘du 16lé de. chaque service ‘dans les operatlons

destinées & assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances; 4 luttcr contre les hold- -

up, & protéger les. personnes vulnerables, ou dans les relations avec les partenaires,
‘notamment les ballleurs soclaux

9° De l‘encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans I'¢space public,

‘hors missions de maintien de lordre:.La surveillance .des autres maniféstations,’

notamment des manifestations sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un
service d’ordre a la charge de 'organisateur, .est assurée dans les conditions définies
piéalablement par le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la
police municipale, soit par la police mumc1pale, soit par les forces de sécurité de I’ Etat
soit en commun dans le respect des compétences de chaque service.

Les modalités d’interventions respectives- des.forces de sécurité de I’Etat et de la police
'mummpale seront définies au regard des prévisions et du.degré de fréquentation de ces
manifestations, et, aprés concertation entre le commandant de brigade et-le responsable de
la police municipale notamment en ce qui concerne '

e Fériades Vins -

« Fétes Votives

» Fétes des écoles

* Féte de la Musique ‘

~+ Tout autre manifestation susceptible d’¢ étre organisée par la mairie ou en partenariat avec

celle-ci.
‘Un document récapitulatif de toutes les manifestations est établi par les services
municipaux et transmis 4 la police municipale et & la ‘gendarmerie réguliérement

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des
forces de sécurité de ’Etat et de la police municipale, le maire de Laudun-L’Ardeise précise qu'il
souhaite renforcer I'action de la police municipale par les moyens suivants :

- Contrdle de la vitesse au moyen d’un Eurolaser

- Verbalisation au moyen du PVe

Article 18 : La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du présent
titre implique I'organisation des formations suivantes au profil de lapolice municipale:

- Geéstes et Techniques d’intervention professionnelle

- Gestion de la vidéoprotection-
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- Secourisme.
- Port du générateur aérosol
- Port.de la matraqut;_ ‘

Le prét de locaux et de matériel, comme l'intervention de formateurs issus des forces de sécurité
de I'Etat qui en résulte; s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de
I'intérieur et le président du Centre natlonal de la fonction publique territoriale (CNFPT).

. TITREN. .
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaguaﬁon de la convention

.Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d'un
commun accord par le représentant de 1Etat et le man'e, sur les conditions de mise en ceuvre de Ia
présente convention. Ce rapport est communiqué au préfet et au maire aipsi ‘qu’au presndem de
I"établissement public de coopération mtercommunale (le cas échéant). Copie en est transmise au
procureur de Ia République. :

Article 20 La présente convention et son application font I'objet d'une évaluation annuelle au
cours d'une réunipn du comité restreint- du conseil local de sécurité et de prévention de la
délinquance ou, & défaut de réunion. de celui-ci et si la convention ne comprend pas de
dispositions relevant du titre IT (Coopération opérationnelle renforcée), lors d'une rencontre entre
le préfet et le maire. Le procm'eur de la République est informé de cette réumon et y participe s'il
le juge nécessaxre ' :

Amcle 21 : La présente convention annule et remplace tout document conclu antérieurement,
‘notamment celul signé le 29 avril 2019.

Elle est valable pour une durée de .trois ans & ‘compter de. la date de signature, et
renouvelable, & son échéance, par | reconduction expresse. Elle peut étre dénoncee ‘aprés un
préavis de six mois par I'une ou l"autre des parties..

rticle 22 : Afin de veiller 4 la pleine application de la présente convention, le maire de Laudun-
L‘Ardoxse etla prététe du Gard conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par une mission
d'évaluation-assaciant l'mspectmn générale de’ ladmlmstratlon du: ministére de I'intérieur, selon
des modalités précisées en liaison avec I'Association des malres de France. -

Fait & Laudun-L’ Ardoise

le
2 1 AVR. 2022
Le Maire de Laudun-L’Ardoise La Préfete du Gard b '

Yves CAZORLA Marie-Frangoise Eric MAUREL (Nimes)

LE CAILLON
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Vu le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L 511-1 3 L 515-1 et R 512-5 a
R512-6; - : '

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-1 a
L 2212-5-1; ’

Vu le code des communes et notamment ses articles L 41 2-49, et 412-512 L 412-54 ;

Vu le code de déontologie des agents de police municipale ;.

Vuu le code pénal et notamment ses articles 122-4, 122-5 et 223-6 ;

Vu le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73, 78-2 et 78-6 ;

Vu le code de la route et notamment ses -articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 a L 224-3,
L 225-5, L 234-3, L 234-4, | 234-9, L 235-2, L 330-2, R 330-3;

VU la loi n® 89-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et errants et &
la protection des animaux ;

Vu la loi n® 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ,

Vu la loi n° 2002-1094 du 29 ao(t 2002 d’orientation et de programmation de la sécurité inté-
rieure;

Vu la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure :
Vu la loi n* 2007-297 du § mars 2007 relative & la prévention de la délinquance ;

Vu la loi n® 2008-582 du 20 juin 2008 renforgant les mesures de prévention et de protection
des personnes contre les chiens dangereux ;

Vu la loi n° 2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pour la performance
de la sécurité intérieure ;

Vu la loi n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative & 'engagement dans la vie locale et a la
proximité de 'action publique ; -

Vu fe décret n° 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif & la commission consultative des po-
lices municipales et modifiant le code général des collectivités territoriales ;

‘Vu le décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n° 2000-276 du 24 mars 2000
fixant les modalités d'application de l'article L. 412-51 du code des communes et relatif a
I'armement des agents de police municipale ;

Vu le décret n° 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination en ma-
tiére de police municipale ,

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en matiére de
sécurité routiére ;
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Entre la préféte du Gard,
Le maire de la commune de Meynes,

et Monsieur le procureur de la République prés le tribunal judiciaire de Nimes,

il est convenu ce qui suit

Généralités.

La police municipale et les forces de sécurité de 'Etat ont vocation dans le respect de leurs.
compétences respectives, a intervenir sur la totalité du territoire de la commune de Meynes.

En aucun cas, il ne peut étre confié a la police municipale de mission de maintien de
I'ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de I'article L 512-4 du code
de la sécurité intérieure, précise la nature et les lieux d'intervention des agents de police
municipale, eu égard a leurs modalités d'équipement et d'armement. Elle détermine les
modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec celles des forces de
sécurité de I'Etat.

Pour I'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de I'Etat
est le commandant de la brigade de gendarmerie de Remoulins territorialement compétent,

Article 1 : Définition des priorités d’Intervention

L'état des lieux établi a partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de sécurité
de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas échéant dans le
cadre du.conseil local de sécurité €t de prévention de la délinguance, fait apparaitre les
besoins et les priorités suivants : 2

Sécurité routiére ;

-Lutte contre la toxicomanie ;

Prévention des violences scolaires ;

Lutte contre les poliutions et nuisances ; -

Lutte contre les cambriolages ;

Récolte et remontée du renseignement local ;

N o s BN

Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les
vehicules ;

8. Lutte contre l'usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et
stupéfiants) ,
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| TITRE ler
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre ler
Nature et lieux des interventions

Article 2 :
La police municipale assure la garde des batiments communaux.
¢ Mairie ;
e Piscine Municipale ,
o Salle des Assaociations ;
e Salle du Conseil Municipal ;
e Salle de I'Ecole de musique ,
e Salle des Fétes ;

e Salle de I'Olivier.

L.- La police municipale assure, a titre principal, la surveillance des établissements sco-
laires suivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :

s Lycée Agricole Privé :
9 route de Bezouce 30840 MEYNES
Surveillance aléatoire

e Ecoles primaires :

2 rue du 19 mars 1962 30840 MEYNES Les lundis, mardis, jeudis et
vendredis - =

8h30 ~ 9h15/ 11h30 - 12h15
s Ecoles maternelles : ) 13h30 — 14h15 / 16h30 —
17h15

4 rue du 19 mars 1962 30840 MEYNES

li.-La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des points de
ramassage scolaire suivants :

o La Cantiléne,
o Mairie ;

s Lotissement.

Article 4 : La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance du
marché hebdomadaire :

¢ Mercredi 7h00 — 14h00 Place de la mairie 30840 MEYNES

ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réjouissances organisées par la
commune, hotamment :

s F[éte du 1er mai (1er week-end de mai) ,
» Féte votive (1er week-end de juillet) ;

* Surveillance des cérémonies officielles
Convention de coordination_2022 Paged /9

Prefecture du Gard - 30-2022-04-21-00011 - Convention coordination PM Meynes / GN

130



e Festivités diverses.

Article 5: La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d'ordre a la charge de
I'organisateur, est assuré, dans les conditions défi nies préalablement par le responsable des
forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par la police
municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat, soit en commun dans le respect des
compétences de chaque service.

Article ‘6: La police municipale assure la surveillance . de la. circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues a larticle 10. .Elle surveille les
opérations d'enlévement des véhicules et notamment les mises en fourridre effectuées en
application de Particle L 325-2 du code de la route sous l'autorité de I'officier de police judiciaire
compétent ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier article par I'agent de police
judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7: La police munici_pa_le' informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrdle routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le cadre de
‘leurs compétences.

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particulierement les missions de
surveillance sur Fensemble du territoire de Meynes dans les créneaux horaires suivants :
6h45 — 19h00

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 & 8 de la
presente convention fait I'objet d'une concertation entre le représentant de I'Etat et le Maire,
dans le délai nécessaire & 'adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre Il
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, ou
leurs. représentants se réunissent périodiquement pour échanger toutes informations utiles
relatives & P'ordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la commune, en vue de I'organisation
matérielle des missions prévues par la présente convention.

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de Ia République qui y participe ou s'y
fait représenter s'il I'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera systématiquement fait un
état des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére.

Ces réunions sont prévdes trimestriellement dans le cadre du DCAS avec la Mairie de Meynes
et la participation de la police municipale.a cette occasion.

Hormis ces réunions bimestrielles, le responsable des forces de securuté de I’Etat ou son
représentant et le responsable de la police ‘municipale se rencontrent si possibie de fagon
hebdomadaire dans les locaux de la police municipale.

Article 11 : Coordination des services, échange d’informations
Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement assurées par les

agents des forces de sécurité de IEtat et les agents de police municipale, pour assurer la
complémentarité des services chargés de la sécurité sur le territoire de la commune.
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Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de PEtat
du nombre d'agents de police municipale affectés aux missions de la police municipale et, le cas
échéant, du nombre des agents armés et du type des armes portées. ’

La police municipale donne toutes informations aux forces de. sécurité de I'Etat sur tout fait dont
la connaissance peut étre utile a la préservation de l'ordre public et qui a été observé dans
I'exercice de ses missions. - S : '

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous l'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant. Le maire
en est systématiquement informé. ’

Article 12 : Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a
linformatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale
échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées disparues et sur les
véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur le teritoire de-la commune. En cas
d'identification par ses agents d'une personne signalee disparue ou d'un véhicule volé, la police
municipale en informe les forces de sécurité de I'Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de procédure
pénale ainsi que celles concernant .la sécurité routiére notamment. celles relatives aux
verifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés usage. de stupéfiants ou
encore aux vérifications liées a la personne ou aux véhicules prévues par les articles L 221-2, L
223-5, L 224-16, L. 224-17, L 224-18, L 231-2, L. 233-1, L 233-2, L 234-1 4 L 234-O et L 235-2 du
code de la route, les agents de police municipale doivent pouvoir joindre & tout moment un
officier de police judiciaire territorialement compétent.

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police

municipale précisent les moyens par lesquels’ ils doivent pouvoir communiquer entre eux en
toutes circonstances.

Article 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de ‘sécurit_é de PEtat
pour l'accomplissement des missions - respectives des services se font par une ligne

téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies d'un
commun accord par leurs responsables. .

) TITRE Il B
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée

La préféte du Gard et le maire de Meynes conviennent de renforcer la coopération
opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de Etat pour ce qui concerne
la mise a disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16 : Domaines de coopération renforcée

En conséquence, les forces de sécurité de TEtat et. la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

1° Du partage d'informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs modalités
d’engagement ou de mise a disposition.

2° De l'information quotidienne et réciproque
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Eiles veilleront ainsi a la transmission réciproque des données ainsi que des éléments de
contexte concourant & I'amélioration du service dans le strict respect de leurs prérogatives, de
leurs missions propres et des régles qui encadrent la communication des données. Dans ce
cadre, elles partageront les informations utiles, notamment en matiére d'accidentalité et de
sécurité routiére, ordre public et sécurité des biens et des personnes. 4

3° De la communication opérationnelie, par le prét exceptionnel de matériel radio permettant
Faccueil de la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol afin d'échanger des
informations opérationnelles au moyen d'une communication individuelle ou d’'uné conférence
commune, par le partage d'un autre canal commun permettant également la transmission d'un
appel d'urgence (ce dernier étant alors géré par les forces de sécurité de I'Etat), ou par une ligne
téléphonique dédiée ou tout autre moyen technique (internet...). Le renforcement de la
communication opérationnelle implique également la retransmission immédiate des sollicitations
adressées & la police municipale dépassant ses prérogatives. De méme, Ia participation de la
police municipale & un poste de commandement commun en cas de crise ou de gestion de
grand événement peut étre envisagée par le Préfet. Le prét de matériel fait lobjet d'une mention
expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contréle de son utilisation.

4° De la vidéoprotection, par la rédaction des modalités d'interventions consécutives a la
saisine des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées a Particle 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions.

5° Des missions menées en commun sous I'autorité fonctionnelie du responsable des forces
de sécurité de lEtat ou de son représentant, mentionnées a larticle 11, par la définition
préalable des modalités concretes d’engagement de ces missions. -

'6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation de
crise.

7° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en direction de
publics considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de contréle, dans le respect des
instructions du préfet et du procureur de la République. Elles peuvent utilement s'appuyer sur
les documents d'analyse de I'accidentalité routiére enregistrée sur le territoire de la commune et
transmis par les observatoires départementaux de’sécurité routiére. La siratégie de contréle
integre pleinement les nouvelles capacités de contrdle offertes aux polices municipales par
Faccés au systeme dimmatriculation des véhicules et au systéme national des permis de
conduire ainsi que les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le
domaine de la lutte contre linsécurité routiére. Les dispositifs  de vidéoprotection peuvent
egalement participer a la lutte contre I'insécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions
du 4° de l'article L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application.

Cette stratégie de controle s'attache également & définir de maniére conjointe les besoins et les
réponses & apporter en matiére de fourriére automobile notamment au regard des dispositions
du code de la route permettant le contrdle du permis de conduire et de l'attestation d'assurance
des vehicules ainsi que leur immobilisation et mise en fourriére a la suite d'infractions pour
lesquelles la peine complémentaire de confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est
encourue. :

8° De Ia prévention par la précision du réle de chaque service dans les opérations destinées a
assurer |a tranquiliité pendant les périodes de vacances, a lutter contre les hold-up, & protéger

les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires, notamment les bailleurs
sociaux.

9° De I'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans I'espace public, hors
missions de maintien de I'ordre : (ex : manifestations taurines). '

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des
forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de Meynes précise qu'il souhaite
renforcer l'action de la police municipale par les moyens suivants (liste des unités et moyens
spécialisés de la police municipale (ex : vélo). -
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Article 18 La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du présent
titre implique I'organisation des formations au profit de la police municipale. Le prét de locaux et
de matériel, comme fintervention-dé formateurs issus des forces de sécurité de 'Etat qui.en
résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de l'intérieur et le
‘président du Cenre national de la fonction publique territoriale (CNFPT).

TITRE Il
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaiuation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d'un
commun accord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise en ceuvre de
la presente convention. Ce rapport est communiqué au préfet et au maire ainsi qu'au président
de létablissement public de coopération intercommunale (le cas échéant). Copie en est
transmise au procureur de la République. ™ a

N ]
Articie 20 : La présente convention et son application font Fobjet d'une évaluation annuelle au
cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de ‘prévention de la
délinquance ou, & défaut de réunion de. celui-ci et si la convention ne comprend pas de
dispositions relevant du titre Il (Coopération opérationnelle renforcée), lors d'une rencontre entre

le préfet et le maire. Le procureur de la République est informé de cette réunion et y participe s'il
le juge nécessaire. - o

Article 21 : La présente convention annule et remplace tout document conclu antérieurement,
notamment celui signé le 29 avrit 2019.

Elle est valable pour une durée de trois ans a compter de la date de signature, et
renouvelable, & son échéance, par reconduction exprasse. Elle peut &tre dénoncée aprés un
préavis de six mois par 'une ou I'autre des parties.

Article 22 : Afin de veiller & la pleine application de la présente convention; le maire de Meynes
et la préféte du Gard ainsi que le président de Pétablissement public de coopération
intercommunale (le cas échéant) conviennent que sa mise en ceuvre.sera examinée par une
mission d'évaluation associant l'inspection générale de I'administration du ministére de l'intérieur,
selon des modalités précisées en liaison avec I'Association des maires de France.

FaitaMeynesle 2 | AVR. 2022

Le Maire de Meynes La Préfate du Gard /’/ Le Procureur de la
" Répuplique 3 Nimes
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Vu le code de la sécurité mtérleure et notamment ses articles L 5111 3 L 515-1 et R
512-54R512-6;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 22121 3
L2212-51;

Vu le code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-513 L 412-54 ;
Vu le code de déontologie des agents de police municipale ;
Vu le code pénal et notamment ses articles 122-4, 122-5 et 223-6 ;

Vv le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73, 78-2 et
78-6;

Vu'le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 3 L. 224-3,
L 225-5, L 234-3, L 234-4, L 234-9, L 235-2, L 330-2, R 330-3;

VU la loi n° 99-5 du 06 Jan\ner 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et
errants et a la protection des animaux ;

Vu la loi n® 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

VU la loi n° 20021094 du 29 act 2002 d'orientation et de programmation de la
sécurité intérieure ;

Vu la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;
Vu la loi n° 2007-297 du 5 mars 2007 relative 2 la prévention de la délinquance ;

Vu la loi n° 2008-582 du 20 juin 2008 renforgant les mesures de prévention et de
protection des personnes contre les chiens dangereux ;

Vu la loi n° 2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pour la
performance de la sécurité intérieure ;

Vu la loi n°2018-1461 du 27 décembre 2019 relative 3 'engagement dans la vie locale
et a la proximité de laction publique ;

Vu le décret n° 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif 3 la commission consultative
des polices mumc1pales et modaﬂant le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n® 2000-276 du 24 mars
2000 fixant les modalités d* application de l'article L. 412-51 du code des communes et
relatif & I'armement des agents de pollce municipale ;

VU le décret n® 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination
en matiére de police municipale ;

Vu le décret n°201741523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en
matiére de sécurité routiére ;

Convention de coordination_2022 Page 2/10

Prefecture du Gard - 30-2022-04-21-00013 - Convention coordination PM Saint Hippolyte du Fort / GN 137



Entre la préféte du Gard,
le maire de la commune de SAINT HIPPOLYTE DU FORT

et Monsieur le procureur de la République prés le tribunal judiciaire d’ALES

il est convenu ce qui suit .

Généralités,

La police municipale et les forces de sécurité de I'Etat ont vocation dans le respect de
leurs compétences respectives, & intervenir sur la totalité du territoire de la commune
de SAINT HIPPOLYTE DU FORT

En aucun cas, il ne peut &tre confié 2 la police municipale de mission de maintien de
l'ordre. :

La présente convention, établie conformément aux dispositions de |'article L 512-4 du
code de la sécurité intérieure, précise la nature et les lieux d'intervention des agents
de police municipale, eu égard & leurs modalités d’équipement et d’armement. Elle
détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec
celles des forces de sécurité de I'Etat.

Pour l'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de
I’Etat est le commandant de la communauté de brigades de gendarmerie de
QUISSAC territorialement compétent.

Article 1: Définition des priorités d’intervention

L'état des lieux établi 2 partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de
sécurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas
échéant dans le cadre du conseil local de sécurité et de prévention de la
délinquance, fait apparaitre les besoins et les priorités suivants :

Sécurité routiére ;

Prévention de la violence dans les transports ;

Lutte contre la toxicomanie ;

Prévention des violences scolaires;

Protection des commerces ;

Lutte contre les pollutions et nuisances ;

Lutte contre les cambriolages ;

Récolte et remontée du renseignement local ;

Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les

véhicules ;-

10. Lutte contre I'usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et
stupéfiants) ;. _

1. Police funéraire (Départ de corps aprés mise en biére pour la crémation) ;

12. Lutte contre les incivilités ; o

13. Lutte pour le bon ordre, la sécurité et la tranquillité publique ;

©ONONSA DN
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TITRE I
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre I »
Nature et lieux des interventions

Article 2 :

La police municipale assure la garde des batiments communaux.

®

+ Mairie - Salles des fétes - gymnase - terrains sportifs -~ batiments communaux des
casernes - Foyer rue Fondeville - Services techniques - Eglise et temple ~ Ecoles primaire
et maternelle — Collége - Cantine - Créche.

Article 3 :

I.- La police municipale assure, & titre principal, la surveillance des établissements sco-
laires suivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :

o  Collége de la Galaberte, boulevard du temple : Lundi, mardi, jendi, vendredi 4 17 heures 00.

o Ecoles primaires : Ecole primaire Fernand LEONARD, boulevard du temple : Lundi, mardi,-
jeudi, Vendredi & 12h00 et 3 16H45

.. :

l1.-La police municipale assure également, 3 titre principal, la surveillance des points de
ramassage scolaire suivants: '

¢ Arréts de bus boulevard du temple

Article 4: La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des
foires et marchés, en particulier :

e Lemardi et vendredi de 06 heures 00 & 12-heures, Place jean Jaurgs,

ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réjovissances organisées par la
commune, notamment :

o Cérémonie du 8 mai, 14 juillet et 11 hovémbre,

Article §: La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d'ordre & la charge de
I'organisateur, est assurée, dans les conditions définies préalablement par le responsable
des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par la
police municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat, soit en commun dans le
respect des compétences de chaque service.

Article 6: La police’ municipale assure la surveillance de la circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues & I'article 10. Elle surveille les-
opérations d'enlévement des véhicules et notamment les mises en fourriére effectuées
en application de Varticle L 325-2 du code de la route sous F'autorité de lofficier de
police judiciaire compétent ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier article
par I'agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.
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Article 7 : La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrdle routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le
cadre de leurs compétences.

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particuliérement les missions
de surveillance des secteurs dans les créneaux horaires de service des agents:

Commerces centre-ville et extérieurs,

Zones artisanales du tapis vert et des batailles,

Cimetiéres de la route de Ganges et de la traverse du cimetiére catholique,
Voie verte.

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d'exercice des missions prévues aux articles 2 & 8 de
la présente convention fait 'objet d’une concertation entre le représentant de I'Etat et
le Maire, dans le délai nécessaire 3 I'adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre 1l _
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent tous les deux mois pour échanger toutes
informations utiles relatives & l'ordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la
commune, en vue de l'organisation matérielle des missions prévues par la présente
convention. - o

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République quiy participe
ou s'y fait représenter s'ii I'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera
systématiquement fait un état des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére.

Ces réunions:sont organisées dans les locaux de la police municipale ou les brigades de
gendarmerie de SAINT HIPPOLYTE DU FORT ou de QUISSAC avec [l'éventuelle
participation du Maire ou de son représentant.

Hormis ces réunions bimestrielles, le responsable des forces de sécurité de IEtat ou son
représentant et le responsable de la police municipale se rencontrent si possible de
fagcon hebdomadaire, le vendredi matin, dans les locaux de la police municipale ou de
la gendarmerie de SAINT HIPPOLYTE DU FORT ou de QUISSAC

Article 11 : Coordination des services, échange d’informations

Le responsable des forces de sécurité de |’Etat et le responsable de la police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement
assurées par ‘les agents des forces de sécurité de I'Etat et les agents de police.
municipale, pour assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le
territoire de la commune.

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de
I'Etat du nombre .d'agents de police municipale affectés aux missions de la police
municipale -et, le cas échéant, du nombre des agents armés et du type des armes
portées.
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La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont |a connaissance peut &tre utile & la préservation de I'ordre public et qui a été
observé dans I'exercice de ses missions..

Le responsable des forces de sécurité de I’Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des missions pourront &tre effectuées en commun sous 'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant. Le
maire en est systématiquement informé. ' '

Article 12 : Danis le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative 3
I'informatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police
municipale échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'atre identifiés sur le territoire de la
commune..En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces de sécurité de I'Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de
procédure pénale ainsi que. celles concernant la sécurité routiere notamment celles
relatives aux vérifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés
usage de stupéfiants ou encore aux vérifications lides a la personne ou aux véhicules
prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 22416, L 22417, L 22418, L. 231-2, L 2334, L 233-
2, L2341 2L 2349 et L 235-2 du code de la route, les agents de police municipale
doivent pouvoir joindre & tout moment un officier de police judiciaire territorialement
compétent. -

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de Ia police
municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre
eux en toutes circonstances.

Article 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de
I'Etat pour I'accomplissement des missions respectives des services se font par une ligne
téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies
d‘un commun accord par leurs responsables.

TITRE II

COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

‘Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée

La préfete du Gard et le maire de SAINT HIPPOLYTE DU FORT c¢onviennent de renforcer
la coopération opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité. de
I'Etat pour ce qui concerne la mise & disposition des agents de police municipale et de
leurs équipements.

Article 16 : Domaines de coopération renforcée

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

1° Du partage d'informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs
modalités d’engagement ou de mise & disposition, ‘

2° De l'information quotidienne et réciproque, par communication téléphonique. ou
compte rendu par E-mail,
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Elles veilleront ainsi  la transmission réciprogque des données ainsi que des éléments de
contexte concourant a I'amélioration du service dans le strict respect de leurs
prérogatives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la communication
des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations utiles; notamment en
matiére d’accidentalité et de sécurité routiére ainsi que dans les domaines suivants :

— Troubles a I'ordre public, , ' =

- Interventions dans le cadre de la préservation de la salubrité et tranquitlité

publique. ‘

3° De la communication -opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio
permettant Iaccueil de Ia police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol afin
d'échanger des informations opérationnelles au- moyen d'une communication
individuelle ou d'une conférence commune, par le partage d’un autre canal commun
permettant également la transmission d’'un appel d’urgence (ce dernier étant alors géré
par-les forces de sécurité de I'Etat), ou par une ligne téléphonique dédiée ou tout autre
moyen technique (internet..). Le renforcement de la communication opérationnelle
implique également |a retransmission immédiate des sollicitations adressées 3 Ia police
municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la police
municipale & un poste de commandement commun en cas de crise ou-de gestion de
grand événement peut étre envisagée par le Préfet. Le prét de matériel fait I'objet d'une
mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contréle de
son utilisation, . ’

4° De la vidéo protection, par la rédaction des modalités d'interventions consécutives a
la saisine des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées 3 l'article
11, par la définition préalable des modalités concrétes d‘engagement de ces missions,

5° Des missions menées en commun sous l‘autorité fonctionnelie du responsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées 3 larticle 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions :

Contréle police route-

Atteintes aux personnes et aux biens ;

Troubles de voisinage ; '

Infractions a la réglementation en vigueur dOment constatées ;
Assistance au personnel de la-gendarmerie en fonction du contexte ;
Situation de crise (Plan Communal de Sauvegarde, etc.) '

€° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation
de crise ; ’

7° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en
direction de publics considérés comme vuinérables et d'une stratégie locale de
contrdle, dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la République.
Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de l'accidentalité
routiére enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires
départementaux de sécurité routiére. La stratégie de contrdle intégre pleinement les
nouvelies capacités de contrle offertes aux polices municipales par l'accés au systéme
d'immatriculation des véhicules et au systéme national des permis de conduire ainsi que
les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la
lutte contre I'insécurité routiére. Les dispositifs de vidéo protection peuvent également
participer & la lutte contre I'insécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions du
4° de l'article L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application.
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Cette stratégie de contréle s'attache également & définir de manigre conjointe les
besoins et les réponses a apporter en matiére de fourriére automobile notamment au
regard des dispositions du code de la route permettant le controle du permis de
conduire et de I'attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur immobilisation et
mise en fourriére 3 la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue. La police.
municipale peut demander directement I'information par téléphone. De jour, les polices
municipales contactent la brigade de gendarmerie territorialement compétente. De
nuit, les polices municipales contactent le C.O.R.G. du Gard.

8° De la prévention par [a précision du réle de chaque service dans les opérations
destinées a assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, 3 lutter contre les
hold-up, a protéger les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires,
notamment les bailleurs sociaux : (Communication des personnes enregistrées dans le
cadre des opération tranquillité vacances). ‘

9° De I'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans I'espace public
hors missions de maintien de I'ordre (Féte votive).

r

10°En cas de présentation d’individu & 'O.P.J., A la demande de ce dernier, par le service
de police municipale, un rapport de mise & disposition sera systématiquement établi
par la police municipale. La personne sera conduite  la gendarmerie de Quissac ou de
Saint Hippolyte du Fort, -

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives
des forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de SAINT HIPPOLYTE
DU FORT précise qu'il souhaite renforcer I'action de la police municipale par la dotation
d’un véhicule de service DACIA DUSTER 4X4 ‘

Article 18 La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent titre implique I'organisation des formations suivantes (séances annuelles de tir
et formations continues obligatoires) au profit de la police municipale. Le prét de locaux
et de matériel, comme l'intervention de formateurs issus des forces dé sécurité de
I'Etat qui en résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le
ministre de l'intérieur et le président du Centre national de la fonction publique
territoriale (CNFPT).

TITRE I

‘

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées
d'un commun accord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise
en ceuvre de la présente convention. Ce rapport est communiqué au préfet et au maire

ainsi qu‘au président de I‘établissement public de coopération intercommunale (le cas
échéant). Copie en est transmise au procureur de la République.
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Article 20: La présente convention et son application font I'objet d'une évaluation
annuelie au cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de
prévention de la délinquance ou, & défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne
comprend pas de dispositions relevant du titre |I .(Coopération opérationnelle
renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire. Le procureur de la
République est informé de cette réunion et y participe s'il le juge nécessaire.

Article 21: La présente convention annule et remplace tout document conclu
antérieurement, notamment celui signé le 29 avril 2019. '

Elle est valable pour une durée de trois ans 3 compter de la date de signature, et
renouvelable, a son échéance, par reconduction expresse. Elle peut &tre dénoncée aprés
un préavis de six mois par l'une ou l'autre des parties.

Article 22 : Afin de veiller a |a pleine application de la présente convention, le maire de
saint hippolyte du fort et la préféte du Gard conviennent que sa mise en ceuvre sera
examinée par une mission d'évaluation associant I'inspection générale de
'administration du ministére de I'intérieur, selon des modalités précisées en liaison avec
I'Association des maires de France. '

Fait & SAINT HIPPOLYTE DU FORT, le 2 1 AVR. 2022

Le Maire de Saint Hippolyte du La Préféte du Gard Le Procureur de la
Fort République a Alés
i
=%l
Marie-Frangoise LECAILLON Francois SCHNEIDER
iy
. /"";L’L o :) —
_/Z..i / //
/
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EX
MINISTERE
DE L'INTERIEUR

Liberté
Egalité
Fraternité

Gendarmerie nationale

Convention de coordination
Entre
La Police Municipale de Saint-Martin de Valgalgues
Et

La Gendarmerie Nationale
Brigade territoriale de Saint-Martin de Valgalgues
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Vu le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L 511-1 3 L 515-1 et R
512-5a R 512-6;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-1 3
L 2212-51;

Vu le code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-51 3 L 412-54 ;
Vu le code de déontologie des agents de police municipale ;
Vu le code pénal et notamment ses articles 122-4, 122-5 et 223-6 ;

Vu le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73, 78-2 et
78-6;

Vu le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 3 L 224-3,
L 225-5, L 234-3, L 234-4, L 234-9, L 235-2, L 330-2, R 330-3;

Vu la loi n° 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et errants
et a la protection des animaux ;

Vu la loi n® 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

Vu la loi n® 2002-1094 du 29 ao0t 2002 d’orientation et de programmation de la sécu-
rité intérieure ;

Vu la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;
Vu la loi n® 2007-297 du 5 mars 2007 relative a la prévention de la délinquance ;

Vu la loi n°® 2008-582 du 20 juin 2008 renforcant les mesures de prévention et de
protection des personnes contre les chiens dangereux ;

Vu la loi n° 2011-267 du 14 mars 20711 d'orientation et de programmation pour la per-
formance de la sécurité intérieure ;

Vu la loi n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative 3 'engagement dans la vie locale et
a la proximité de I'action publique ;

Vu le décret n° 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif 3 la commission consultative
des polices municipales et modifiant le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n° 2000-276 du 24 mars
2000 fixant les modalités d'application de I'article L. 412-51 du code des communes et
relatif a I'armement des agents de police municipale ;

Vu le décret n° 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination
en matiére de police municipale ;

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en matiére
de sécurité routiére ;
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Entre la préféte du Gard,
le maire de la commune de Saint-Martin de Valgalgues,

et Monsieur le Procureur de la République prés le Tribunal Judiciaire d’Alés,

il est convenu ce qui suit :

Généralités.

La police municipale et les forces de sécurité de I’'Etat ont vocation dans le respect de
leurs compétences respectives, a intervenir sur la totalité du territoire de la commune
de Saint-Martin de Valgalgues.

En.aucun cas, il ne peut étre confié a la police municipale de mission de maintien de
l'ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de I'article L 512-4 du
code de la sécurité intérieure, précise la nature et les lieux d’intervention des agents
de police municipale, eu égard a leurs modalités d‘équipement et d’armement. Elle
détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec
celles des forces de sécurité de I'Etat.

Pour I'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de
I'Etat est le commandant de la brigade de gendarmerie de Saint-Martin de Valgalgues
territorialement compétent.

Article 1: Définition des priorités d’intervention

L'état des lieux établi a partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de
sécurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas
échéant dans le cadre du conseil local de sécurité et de prévention de la délinquance,
fait apparaitre les besoins et les priorités suivants :

. ¥
.

Sécurité routiére ;

Prévention de la violence dans les transports ;
Lutte contre la toxicomanie ;

Prévention des violences scolaires ;
Protection des centres commerciaux ;

Lutte contre les pollutions et nuisances ;
Lutte contre les cambriolages ;

Récolte et remontée du renseignement local ;

© © N O ¢~ W N

Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les
véhicules ;

Convention de coordination_2022 Page 3/ 11

Prefecture du Gard - 30-2022-04-21-00014 - Convention coordination PM Saint Martin de Valgalgues / GN 148



10. Lutte contre I'usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et
stupéfiants) ;

11. La surveillance générale de nuit;

12. Les contraventions aux dispositions du Code de la Route.

TITRE I*
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre I
Nature et lieux des interventions
Article 2 :

La police municipale assure la garde des batiments communaux.

- Espace La Fare Alais (lors d’événements)
- Foyer Georges Brassens (lors d’événements)

Article 3 :

I.- La police municipale assure, a titre principal, la surveillance des établissements sco-
laires suivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :

» Ecoles primaires :

- Ecole Henri Barbusse - Avenue du 8 mai 1945
De 8h15 a 8h40 et de 11h15 & 11h40
De 13h15 a 13h40 et de 16h15 a 16h40

- Ecole Langevin Wallon - Rue Jean Macé
De 8h15 a 8h40 et de 11h15 a 11h40
De 13h15 a 13h40 et de 16h15 a 16h40

» Ecoles maternelles :

- Ecole Daniéle Casanova - Avenue du 8 mai 1945
De 8h15 a 8h40 et de 11h15 & 11h40
De 13h15 a 13h40 et de 16h15 3 16h40

- Ecole Langevin Wallon - Rue Jean Macé
De 8h15 a 8h40 et de 11h15 a 11h40
De 13h15 4 13h40 et de 16h15 a 16h40

Il.-La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des points de
ramassage scolaire suivants :

» Ecole Henri Barbusse + Ecole Daniéle Casanova
Le matin et le soir

Article 4: La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des
cérémonies, fétes et réjouissances organisées par la commune, notamment :

= Carnaval

=  Commémoration du 8 mai 1945

» Féte nationale du 14 juillet

=  Commémoration du 11 novembre 1918
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Article 5: La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d'ordre i la charge de
I'organisateur, est assurée, dans les conditions définies préalablement par le responsable
des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par la
police municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat, soit en commun dans le
respect des compétences de chaque service.

Article 6: La police municipale assure la surveillance de la circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues a l'article 10. Elle surveille les
opérations d’enlévement des véhicules et notamment les mises en fourriére effectuées
en application de l'article L 325-2 du code de la route sous: l'autorité de l'officier de
police judiciaire compétent ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier article
par l'agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7 : La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrdle routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le
cadre de leurs compétences.

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particuli€rement les missions
de surveillance des secteurs (le centre-village avec la fermeture des commerces et des
rondes dans toute la commune) dans les créneaux horaires suivants :

De 8h15 a 11h45

De 13h15 a 177h00

De 18h00 a 23h30

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 4 8 de
la présente convention fait 'objet d’'une concertation entre le représentant de I'Etat et
le Maire, dans le délai nécessaire a I'adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre I
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent pour échanger toutes informations utiles relatives 2
I'ordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la commune, en vue de l'organisation
matérielle des missions prévues par la présente convention.

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui y participe
ou s'y fait représenter s'il I'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera
systématiquement fait un état des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére.

Ces réunions sont organisées selon les modalités suivantes : une fois par trimestre 3 la
police municipale ou la Gendarmerie.

Hormis ces réunions bimestrielles, le responsable des forces de sécurité de I'Etat ou son
représentant et le responsable de la police municipale se rencontrent si possible de
facon hebdomadaire dans les locaux de la police municipale.
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Article 11 : Coordination des services, échange d‘informations

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement
assurées par les agents des forces de sécurité de I’Etat et les agents de police municipale,
pour assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le territoire de la
commune.

Le responsable de |a police municipale informe le responsable des forces de sécurité de
I'Etat du nombre d'agents de police municipale affectés aux missions de la police
municipale et, le cas échéant, du nombre des agents armés et du type des armes
portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont la connaissance peut étre utile a la préservation de I'ordre public et qui a été
observé dans l'exercice de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous l'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant. Le
maire en est systématiquement informé.

Article 12 : Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative 3
I'informatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police
municipale échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la
commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces de sécurité de I'Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de
procédure pénale ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles
relatives aux vérifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés
usage de stupéfiants ou encore aux vérifications liées a la personne ou aux véhicules
prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 224-16, L 22417, L 224-18, L 231-2, L 2331, L 233-
2, L 23441 a L 234-9 et L 235-2 du code de la route, les agents de police municipale
doivent pouvoir joindre a tout moment un officier de police judiciaire territorialement
compétent.

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police
municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre eux
en toutes circonstances.

Article 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de
I’Etat pour | accomphssement des missions respectives des services se font par une ligne
téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies
d’un commun accord par leurs responsables.

TITRE Il
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée

La préfete du Gard et le Maire de Saint-Martin de Valgalgues conviennent de renforcer la
coopération opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de I’Etat
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pour ce qui concerne la mise a disposition des agents de police municipale et de leurs
équipements.

Article 16 : Domaines de coopération renforcée

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

1° Du partage d’informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs modalités
d’engagement ou de mise a disposition.
2° De I'information quotidienne et réciproque, par les moyens suivants :

* Par téléphone

Elles veilleront ainsi a la transmission réciproque des données ainsi que des
éléments de contexte concourant a I'amélioration du service dans le strict respect
de leurs prérogatives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la
communication des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations
utiles, notamment en matiére d’accidentalité et de sécurité routiére.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio
permettant l'accueil de la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol afin
d'échanger des informations opérationnelles au moyen d'une communication
individuelle ou d'une conférence commune, par le partage d’un autre canal commun
permettant également la transmission d'un appel d‘urgence (ce dernier étant alors géré
par les forces de sécurité de I'Etat), ou par une ligne téléphonique dédiée ou tout autre
moyen technique (internet..). Le renforcement de la communication opérationnelle
implique également la retransmission immédiate des sollicitations adressées a la police
municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la police
municipale a un poste de commandement commun en cas de crise ou de gestion de
grand événement peut étre envisagée par le Préfet. Le prét de matériel fait 'objet d'une
mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contréle de
son utilisation (voir plus tard si besoin) ;

4° De la vidéoprotection, par la rédaction des modalités d‘interventions consécutives a
la saisine des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées a l'article
11, par la définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions ;

5° Des missions menées en commun sous |‘autorité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées a l'article 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions : contrble de
vitesse, surveillance ;

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation
de crise;

7° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en
direction de publics considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de contrdle,
dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la République. Elles
peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de I'accidentalité routiére
enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires
départementaux de sécurité routiére. La stratégie de contréle intégre pleinement les
nouvelles capacités de contrdle offertes aux polices municipales par l'accés au systéme
d'immatriculation des véhicules et au systéme national des permis de conduire ainsi que
les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la
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lutte contre l'insécurité routiére. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent également
participer a la lutte contre l'insécurité routiere par la mise en ceuvre des dispositions du
4° de l'article L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application.
Cette stratégie de contrdle s'attache également a définir de maniére conjointe les
besoins et les réponses a apporter en matiére de fourriére automobile notamment au
regard des dispositions du code de la route permettant le contrdle du permis de
conduire et de ['attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur immobilisation et
mise en fourriére a la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue ;

8° De la prévention par la précision du réle de chaque service dans les opérations
destinées a assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, a lutter contre les
hold-up, a protéger les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires,
notamment les bailleurs sociaux : opération tranquillité vacances ;

9° De l'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans l'espace public,
hors missions de maintien de l'ordre : a définir pour chaque manifestation ;

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives
des forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le Maire de Saint-Martin de
Valgalgues précise qu'il souhaite renforcer I'action de la police municipale par la mise en
place d'un service de nuit (1 policier municipal et'1 ASVP) qui opérera de 18h00 a 23h30;

Article 18 : La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent titre implique I'organisation de diverses formations qu’il conviendra de définir
en temps utile au profit de la police municipale. Le prét de locaux et de matériel,
comme l'intervention de formateurs issus des forces de sécurité de I'Etat qui en résulte,
s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de l'intérieur et le
président du Centre national de la fonction publique territoriale (CNFPT).

TITRE 11l
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées
d'un commun accord par le représentant de I’Etat et le Maire, sur les conditions de mise
en ceuvre de la présente convention. Ce rapport est communiqué au prefet et au Maire.
Copie en est transmise au Procureur de la République.

Article 20: La présente convention et son application font I'objet d'une évaluation
annuelle au cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de
prévention de la délinquance ou, a défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne
comprend pas- de dispositions relevant du titre Il (Coopération opérationnelle
renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire. Le procureur de la
République est informé de cette réunion et y participe s'il le juge nécessaire.

Article 21: La présente convention annule et remplace tout document conclu
antérieurement, notamment celui signé le 20 février 2019.

*

Elle est valable pour une durée de trois ans a compter de la date de signature, et
renouvelable, a son échéance, par reconduction expresse. Eile peut étre dénoncée apres
un préavis de six mois par l'une ou l'autre des parties.
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renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire. Le procureur de la
République est informé de cette réunion et y participe s'il le juge nécessaire.

Article 21: La présente convention annule et remplace tout document conclu
antérieurement, notamment celui signé le 20 février 2019.

Elle est valable pour une durée de trois ans & compter de la date de signature, et
renouvelable, a son échéance, par reconduction expresse. Elle peut étre dénoncée aprés
un préavis de six mois par l'une ou |'autre des parties.

Article 22 : Afin de veiller a la pleine application de la présente convention, le Maire de
Saint-Martin de Valgalgues et la préféte du Gard conviennent que sa mise en ceuvre sera
examinée par une mission d'évaluation associant I'inspection générale de
I'administration du ministére de l'intérieur, selon des modalités précisées en liaison avec
I'Association des maires de France.

Fait 2 Saint-Martin de Valgalgues,le 2 | AYR. 2022

Le Maire de Saint-Martin de La Préfete du Gard Le Procureur dt la
Valgalgues :
- _/— il —
-
Claude CERPEDES Marie-Frangoise LECAILLON  Frangois SCHNEIDER (Alés)
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Haut lleu du pilerinage médiéval
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Vu le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L 511-1 3 L 51541 et R
512-5aR 512-6;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 22121 a
L 2212-5-1;

Vu le code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-51a L 412-54 ;
Vu le code de déontologie des agents de police municipale ;
Vu le code pénal et notamment ses articles 122-4, 122-5 et 223-6 ;

Vu le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73, 78-2 et
78-6;

Vu le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 3 L 224-3,
L 225-5, L 234-3, L 234-4, L 2349, L 235-2, L 330-2, R 330-3;

Vu la loi n° 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et
errants et a la protection des animaux ;

VU la loi n° 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

Vu la loi n° 20021094 du 29 ao0t 2002 d'orientation et de programmation de la
sécurité intérieure ;

VU la loi n° 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;
W la loi n° 2007-297 du 5 mars 2007 relative  la prévention de la délinquance ;

Vu la loi n° 2008-582 du 20 juin 2008 renforgant les mesures de prévention et de
protection des personnes contre les chiens dangereux;

Vu la loi n°® 2011-267 du 14 mars 2011 d’orientation et de programmation pour la
performance de la sécurité intérieure ;

Vu la loi n°2019-1461 du 27 décembre 2019 re|at|ve a 'engagement dans la vie locale
et a la proximité de 'action publique ;

Vu le décret n° 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif a la commission consultative
des polices municipales et modifiant le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n° 2010-544 du 26.mai 2010 modifiant le décret n° 2000-276 du 24 mars
2000 fixant les modalités d'application de I'article L. 412-51 du code des communes et
relatif a I'armement des agents de police municipale ;

VU le décret n° 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination
en matiére de police municipale ;

Vu: le décret n°20171523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en
matiére de sécurité routiére ;
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Entre la préféte du Gard,
le maire de la commune de Saint Gilles

et Monsieur le procureur de la République prés le tribunal judiciaire de Nimes,

il est convenu ce qui suit :

Généralités.

La police municipale et les forces de sécurité de I’Etat ont vocation dans le respect de
leurs compétences respectives, a intervenirsur la totalité du territoire de la commune
de Saint Gilles

En aucun cas, il ne peut &tre confié i la police municipale de mission de maintien de
l‘ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de l'article L 512-4 du
code de la sécurité intérieure, précise la nature et les lieux d'intervention des agents
de police municipale, eu égard a leurs modalités d’équipement et d’armement. Elle
détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec
celles des forces de sécurité de I’Etat.

Pour |'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de
'Etat est le commandant de la brigade de gendarmerie de Saint Gilles
territorialement compétent.

Article 1: Définition des priorités d’intervention

L'état des lieux établi 3 partir du 'diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de
sécurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas
échéant dans le cadre du conseil local de sécurité et de prévention de la
délinquance, fait apparaitre les besoins et les priorités suivants :

1. Lutte contre les atteintes aux biens, principalement la délinquance
d’appropriation,

2. Lutte contre les atteintes aux personnes au travers des violences de tous
types,

3. Lutte contre I'insécurité routiére (stationnement, vitesse excessive, rodéo
urbain, conduites addictives...),

4. Lutte contre les incivilités de tout ordre (sonores visuelles, dépdts
d'immondice, pollutions...),

5. Lutte contre la délinquance de voie publique (consommation d‘alcool ou de.
stupéfiants),

6. Lutte contre la divagation d’animaux et suivi des animaux soumis a
-déclaration, v

7. Recherche du renseignement de toute nature afin de prévenir tout trouble a
I'ordre public ou pouvant faire I'objet d'une procédure pénale (économie
souterraine, infraction a la législation sur le droit du travail ou a Furbanisme...),

8. Prévention de la violence dans les transports, aux abords et dans les
établissements scolaires,
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9. Protection des commerces, centres commerciaux, évenements festifs ou
sportifs.

Article 2:

TITRE I
COORDINATION DES SERVICES

~Chapitre I*
Nature et lieux des interventions

La police municipale assure la garde des batiments communaux.

- Hobtel de ville : jours d’élections _
- Autres équipements publics tels que Halle Chouleur, salle Cazelle, salle Polyva-
lente, Halles Culturelles, Médiatheque, Arénes : en cas d’'évenements spécifiques

Article 3:

l.- La police municipale assure, a titre principal, la surveillance des établissements sco-
laires suivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :
- Ecoles maternelles (Lundi, Mardi, Jeudi, Vendredi hors vacances scolaires) : -

o)

o O 0O 0O ©

Jean Moulin, 15 rue du Pays d’Oc : 08h20, 12h00, 13h45, 16h30

Frédéric Mistral, 25 avenue Anatole France : 08h15, 11h45, 13h50, 16h30
Jean Jaures, place Jean Jaures : 08h30, 11h45, 13h30, 16h30

Calades, rue de la Foudre : 08h35, 11h35, 13h35,16h35

Ventoulet, avenue de la Résistance : 08h30, 11h45, 13h30, 16h30.

Li Cigaloun (école d’enseignement privé), 17 avenue Marcelin Berthelot :
08h30, 11h45, 13h30, 16h30

- Ecoles primaires (Lundi, Mardi, Jeudi, Vendredi hors vacances scolaires) :

o}

O 0 O O

Jean Moulin, 15 rue du Pays d'Oc : 08h20, 12h00, 13h45, 16h30

Jules Ferry, 25 avenue Anatole France : 08h30, 11h50; 13h50, 16h30
Laforét, avenue de la Résistance : 08h30, 11h45, 13h30, 16h30

Victor Hugo, 40 rue Victor Hugo : 08h30, 11h45, 13h30, 16h30

Li Cigaloun (école d’enseignement privé), 17 avenue Marcelin Berthelot :
08h30, 11h45, 13h30, 16h30

- Collége Jean Villar, avenue de Sabatot (entrées et sorties toutes les heures entre
08h10 et 17h)
Principales entrées et sorties :

o}

®]
O
o
(o]

Lundi : 08h10, 09h15, 12h15, 13h55, 15h55, 17h
Mardi : 08h10, 09h15, 12h15, 13h55, 15h55, 17h
Mercredi : 08h10, 09h15, 12h15, -

Jeudi : 08h10, 09h15, 12h15, 13h55, 15h55, 17h
Vendredi : 08h10, 09h15, 12h15, 13h55, 15h55, 17h

Il.-La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des points de
ramassage scolaire suivants :

Néant

Article 4: La police muniéipale assure également, a titre principal, la surveillance des
foires et marchés, en particulier:

- Marché: avenue Emile Cazelle, les jeudis de 06h30 & 14h et les dimanches de
06h30 a 14h00
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- Vide grenier, brocante, marché de l'artisanat, avenue Emile Cazelle ou port de
Saint Gilles selon les demandes des associations '

ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réjovissances organisées par la
commune, notamment :

- Manifestations et événements reconduits annuellement :
o Voeux ala population (janvier)
Féte de la bouvine (avril)
Festival du comte (mai)
Port en féte (juillet) -
Féte nationale (13 et 14 juillet)
Féria et féte votive de Saint Gilles (deux derniéres semaines d’ao0t)
Journée du patrimoine (septembre)
Féte foraine et festivités de la Toussaint (vacances scolaires de la Tous-
saint)
Foulée de la Biche (1*" novembre)
Creche vivante (week-end précédent Noél)
Pastrage (soirée du 24 décembre)
Cérémonies : 19 mars, 28 avril, 8 mai, 8 et 18 juin, 14 juillet, 25 ao0t, 11 no-
vembre, 5 décembre

O 0O 0O 0O 0 0 0

o O O O

- Autres événements dont événements culturels, sportifs, fétes des écoles (fin mai
jusqu’a fin juin), manifestations diverses : selon calendrier défini annuellement

Article 5: La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d'ordre 2 la charge de
I'organisateur, est assurée, dans les conditions définies prealablement par le responsable
des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par la
police municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat, soit en commun dans le
respect des compétences de chaque service.

Article .6: La police municipale assure la- surveillance de la circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues a l'article 10. Elle surveille les
opérations d’enlévement des véhicules et notamment les mises en fourriére effectuées
en application de I'article L 325-2 du code de la route sous l'autorité de I'officier de
police judiciaire compétent ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier article
par I'agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7 : La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrble routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le
cadre de leurs compétences.

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particulierement les missions
de surveillance des secteurs (port de Saint Gilles, place de la République, rue et place
Gambetta, place de la Chicanette, parking Charles De Gaulle, centre historique, zones
commerciales et industrielles, lotissements) dans les créneaux horaires suivants 365
jours par an:

- Du 01avril au 31 octobre :
o Lundi:07h00 a 01h30
o Mardi:07h00 a 01h30
o Mercredi:07h00 a 01h30
o Jeudi:06h30 a 01h30
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o Vendredi: 07h00 a 02h00
o -Samedi:07h00 a 02h00
. o Dimanche : 06h30 a 01h30

- Du 01 novembre au 31 mars :
o Lundi:07h00 a 00h30
‘o Mardi:07h00 a 00h30
o Mercredi: 07h00 a 00h30
o Jeudi: 06h30 a2 00h30
o Vendredi: 07h00a 01h00
o Samedi:07h00 3 01h00
o Dimanche : 06h30 a 00h30

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 & 8 de
la présente convention fait I'objet d’une concertation entre le représentant de I'Etat et
le Maire, dans le délai nécessaire a 'adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre 1l
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent deux fois par an au-titre du CLSPD pour échanger
toutes informations utiles relatives a I'ordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la
commune, en vue de 'organisation matérielle des missions prévues par la présente
convention.

L’ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui y parti-
cipe ou s'y fait représenter s'il I'estime nécessaire.

Ces réunions sont organisées selon les modalités :

- L'ordre du jour est établi conjointement entre les représentants des forces de sé-
curité de I'Etat et le Maire. Il porte sur des éléments relevant des objectifs affé-
rents a la présente convention et constituant un bilan des opérations effectuées
ainsi qu’un prévisionnel d’actions a engager sur le territoire de la commune.

- Ces réunions permettent d’identifier les formes de coopération entre les diffé-
rentes forces en charge de la sécurité intérieure du- territoire et idéalement
d’analyser les modalités d’optimisation.

Les représentants de la Police municipale et de la brigade territoriale se réunissent & mi-
nima une fois par mois sur Saint Gilles afin d’optimiser et de coordonner leurs moyens.
Les temps de travail en commun peuvent étre accrus lorsque le besoin est identifié.

Article 11: Coordination des services, échange d‘informations

Le responsab'le des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement
assurées par les agents des forces de sécurité de I'Etat et les agents de police

municipale, pour assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le
territoire de la commune.
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Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de
I'Etat du nombre d'agents de police municipale affectés aux missions de la police
municipale et, le cas échéant, du nombre des agents armés et du type des armes
portées.

La police mun|C|paIe donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont la connaissance peut &tre utile  la preservatlon de l'ordre publlc et qui a été
observé dans I'exercice de ses missions. .

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous I'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de I’ Etat, ou de son représentant. Le
maire en est systématiquement informé.

Article 12 : Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a
I'informatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police
municipale échangent les informations dont elles disposent sur'les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la.
commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces de sécurité de |'Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de
procédure pénale ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles
relatives aux vérifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés
usage de stupéfiants ou encore aux vérifications liées a la personne ou aux véhicules
prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 224-16, L 224-17, L 224418, L 231-2, L 2331, L 233-
2, L 23441 3 L 2349 et L 235-2 du code de la route, les agents de police municipale
doivent pouvoir joindre a tout moment un officier de police judiciaire territorialement
compétent..

A cette fin, le responsable.-des forces de sécurité de I’Etat et le responsable de la police
municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre
eux en toutes circonstances. -

Article 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de
I’Etat pour I'accomplissement des missions respectives des services se font par une ligne
téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies
d’un commun accord par leurs responsables Par ailleurs, les messageries électroniques
constituent des outils de collaboration et d’échange entre les forces de sécurités de 1’Etat et la
police municipale.

TITRE 1
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée
La préféte du Gard et le maire de Saint Gilles conviennent de renforcer la coopération
opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour ce qui

concerne la mise a disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16 : Domaines de coopération renforcée
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En consequence les forces de sécurité de I Etat et la police municipale ampllflent leur
coopération dans les domaines :

1°. Du partage d’informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs
modalités d’engagement ou de mise a disposition.

2° De l'information quotidienne et réciproque, par les moyens suivants :

- Echange de courriels
- Entretiens téléphoniques

- Réunions

Elles veilleront ainsi a la transmission réciproque des données ainsi que des éléments de
contexte concourant a l|'amélioration du service dans le strict respect de leurs
prérogatives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la-communication
des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations utiles, notamment en
matiére d'accidentalité et de sécurité routiére ainsi que dans les domaines suivants:

ordre public et-préservation des biens.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptlonnel de matériel radio
permettant I'accueil de la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol afin
d'échanger des - informations opérationnelles au moyen d‘une communication
individuelle ou d'une conférence commune, par le partage d’'un autre canal commun
permettant également la transmission d'un appel d'urgence (ce dernier étant alors géré
par les forces de sécurité de I'Etat), ou. par une ligne téléphonique dédiée ou tout autre
moyen technique (internet..). Le renforcement de la: communication opérationnelle
implique également la retransmission immédiate des sollicitations adressées a la police
municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la police
municipale a un poste de commandement commun en cas de crise ou de gestion de
grand événement peut étre envisagée par le Préfet. Le prét de matériel fait I'objet d'une
mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contréle de
son utilisation (sans objet) ;

4° De la vidéoprotection, par la rédaction des modalités d’interventions consécutives a
la saisine des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées a l'article
1, par la définition préalable des modalités concrétes d‘engagement de ces missions;

5° Des missions menées en commun sous l'autorité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées a l'article 11, par la
définition préalable des modalités concretes d’engagement de ces missions (sans objet).
Sur saisine de la brigade territoriale, les forces de police municipale peuvent étre amenées a intervenir
sur le terrain et le cas échéant a bénéficier du renfort de moyens de la gendarmerie ;

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation
de crise;

7° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en
direction de publics considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de
contrdle, dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la République.
Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de [‘accidentalité
routiére enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires
départementaux de sécurité routiére. La stratégie de contrdle intégre pleinement les
nouvelles capacités de contrble offertes aux polices municipales par I'accés au systéme
d'immatriculation des véhicules-et au systéeme national des permis de conduire ainsi que

les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la
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lutte contre I'insécurité routiére. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent également
participer a la lutte contre l'insécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions du
4° de l'article L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application.
Cette stratégie de contrdle s'attache également 3 définir de maniére conjointe les
besoins et les réponses & apporter en matiére de fourriére automobile notamment au
regard des dispositions du code de la route permettant le contrdle du permis de
conduire et de I'attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur immobilisation et
mise en fourriere a la svite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue. A cet effet, la ville
dispose d'une délégation de service public avec la société Le Brasinvert initiée le 09
mars 2020 pour une durée de cing années. Cette fourriére automobile répond aux
objectifs de la présente convention et permet en outre de traiter les stationnements
génants ou abusifs ; '

8° De la prévention par la précision du réle de chaque service dans les opérations
destinées 3 assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, a lutter contre les
hold-up, & protéger les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires,
notamment les bailleurs sociaux. Dans ce cadre, la commune a développé le dispositif
participation citoyenne dont 5 quartiers sont concernés sur Saint Gilles. Il convient
d’'ajouter que la commune en collaboration avec la gendarmerie assure la mission
régalienne des opérations tranquillité vacances ;

9° De. l'encadrement des manifestations sur Ia voie publique ou dans I'espace public,
hors missions de maintien de l'ordre :

Les manifestations sont placées sous la coordination de la police municipale, excepté
pour les événements d’ampleur qui nécessitent le concours des forces de Gendarmerie.
(ex : fétes votives, manifestants anti-corrida). Dans ce cas précis, c’est la Gendarmerie
qui coordonne la manceuvre opérationnelle.

Les évenements nécessitant le recours aux forces de gendarmerie sont principalement :

- Féria (ao(t)

- Féte votive (aolt)

- Féte foraine de la Toussaint (octobre / novembre)

- Féte de fin d'année (pastrage, etc...)

- Evénements sportifs recourant 3 l'utilisation de la voie publique (ex: course cy-
cliste);

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives .
des forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de Saint Gilles
précise qu'il souhaite renforcer I'action de la police municipale par les moyens suivants :

- Hausse des effectifs

- Création de brigades de soirée

- Acquisition de caméras individuelles

- Acquisition de pistolets & impulsions électriques

- Acquisition de casques de protection individuels

- Extension de la vidéo protection

- Mise en place de la vidéo verbalisation

Article 18 La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent titre implique I’organlsatlon des formations suivantes au profit de la police
municipale (Policiers municipaux formés régulierement et conformément aux
obligations en vigueur, formations dispensées par le Centre National de la Fonction
Publique Territoriale. La police municipale dispose d’un moniteur agréé au maniement
des armes). Le prét de locaux et de matériel, comme I'intervention de formateurs issus
des forces de sécurité de I'Etat qui en résulte, s’effectue dans le cadre du protocole
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national signé entre le ministre de I'Intérieur et le président du Centre national de la
fonction publique territoriale (CNFPT).

- TITRE I
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées
-d'un commun accord par la Préféete du Gard et le maire de Saint Gilles, sur les
conditions de-mise en ceuvre de la présente convention. Ce rapport est communiqué au
préfet et au maire. Copie en est transmise au procureur de la République.

Article 20: La présente convention et son application font l'objet d'une évaluation
annuelle au cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de
prévention de la délinquance ou, a défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne
comprend pas de dispositions relevant du titre li (Coopération opérationnelle
renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire. Le procureur de la
République est informé de cette réunion et y participe s'il le juge nécessaire.

Article 21: La présente convention annule et remplace tout document conclu
antérieurement, notamment celui signé le 29 avril 2019 '

Elle est valable pour une durée de trois ans 3 compter de la date de signature, et
renouvelable, 3 son échéance, par reconduction expresse. Elle peut étre dénoncée aprés
un préavis de six mois par I'une ou l'autre des parties.

Article 22 : Afin de veiller 4 la pleine application de la-présente convention, le maire de
Saint Gilles et |a préféte du Gard conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par
une mission d'évaluation associant 'inspection générale de ['administration du ministere
de l'intérieur, selon des modalités précisées en liaison avec I'Association des maires de

France.
Fait 2 Saint Gilles,le 2 | AVR, 2022
Le Maire de Saint Gilles La Préféte du Gard /7(# Procureur de la
Rép

blique 2 Nimes
-,

Eddy VALADIER Marie-Frangoise LECAILLON
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Communauté de Brigades de Roquemaure et Rochefort du
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Vule code de la sécurité intérieure, et notamment ses arficles L 511-1 & L 5151 et R
5126 4R 512-6;

Vule code général des collectivités teritoriales et notamment ses articles L 2212-1 &
L2212-5-1 ;

Vule code des communes et notamment ses articles L 41 2-49, et L 412-51 & L 412-54 ;
Vule code de déontologie des agents de police municipale ;
Vule code pénal et notamment ses articles 122-4,122-5et 2236 ;

Vule code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73, 78-2 et
78-6 ;

Vule code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 & L 224-3,
L 225-5, 1 234-3, L 234-4, | 234-9, | 235-2, L 330-2, R 330-3;

Vulaloi n® 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et er-
ranis et & la protection des animaux ;

Vula loi n° 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

Vu la loi n® 2002-1094 du 29 ao(t 2002 d'ofientation et de programmationdela  sé-
curité intérieure ; .

VU la loi n°® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécutité intérieure :
Vu ko loi n° 2007-297 du 5 mars 2007 relative & la prévention de la délinquance ;

VU la lof n®° 2008-582 du 20 juin 2008 renforgant les mesures de prévention et de pro-
tecfion des personnes contre-les chiens dangereux ;

Vulaloi n® 2011-267 du 14 mars 2011 d'orientation et de programmation pourla  per-
formance de ia sécurité intérieure ;

Vu la I0i n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative & I'engagement dans la vie locale
et ala proximité de I'action publique ; -

Vu le décret n° 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif & la commission consuitative
des polices municipales et modifiant le code général des collectivités temitoriales :

Vu le décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n° 2000-276 du 24 mars
2000 fixant les modailités d'application de l'article L. 41 2-51 du code des communes et
relatif & larmement des agents de police municipale ;

Vu le décret n° 2012-2 du 2 janvier 2012 relaiif aux conventions types de coordination
en matiére de police municipale ;

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en ma-
tiére de sécurité routidre ;
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Entre la préféte du Gard, Marie-Frangoise Lecaillon
le Maire de la commune de Sauveterre, Jacques Demanse

et Monsieur le procureur de la République prés le tribunal judicialre de Nimes,

il est convenu ce qui'suif :

énéral

La police municipale et les forces de sécurité de I Etat ont vocation dans le respect de
leurs compétences respectives, & intetvenir sur la totalité du territoire de la commune
de Sauvetemre,

En aucun cas, il ne peut &tre conflé a la police municipale de mission de maintien de
I'ordre. '

La présen’re convention, établie conformément aux dispositions de I'article L 512-4 du
code de la sécurité intérieure, précise la nature et les lieux d'intervention des agents
de police municipale, eu égard & leurs modalités d'équipement et d'armement. Elle
détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec
celles des forces de sécurité de I'Etat,

Pour I'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de
i'Btat est le commandant de la brigade de gendarmerie de Roguemaure
temitorialement compétent.

Article 1 : D&finifion des priorités d'Intervention

L'état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de
sécurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas
échéant dans e cadre du conseil local de sécurité et de préventionde la délinquance,
fait cppcraﬁre les besoins et les priorités suivants ;-

Sécurité routiére ;

Prévention de la violence dans les transports ;

Lutte contre la toxicomanie ;

Prévention des violences scolaires ; -

Lutte contre les pollutions et nuisances ;

Lutte contre les cambriolages :

Récolte et remontée du renseignement local ;

Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d'accessoires dans les
véhicules ;

Lutte contre I'usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et
stupéfiants) ;

PN R WD~

e
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TITRE e
COORDINATION DES SERVICES

Chaplire ler-
Nature et lieux des Interventions

Atlicle 2 :

La police municipale assure la garde des bétiments communaux.
Lors de patrouilles

Article 3:

L.- La police municipale assure, & titre principal, la survelllance des établissemients sco-
laires suivants, en particuller lors des entrées et sorties des éléves :

¢ Ecole primaire : '
- B. Ventadour rue des écoles et du stade 08h30 et 14h00.

« Ecole matemelle :
- A.Daudet rue des écoles et du stade 08h30 et 14h00 .-

Il.-La police municipale assure également, & tire principal, la surveillance des polnis de
ramassage scolaire svivants :

Néant

Article 4 : La police municipale assure également, & tiire principal, la survelllance des
foires et marchés, en particuller :

Le marché hebdomc’ddire le samedi et Food frucks le mardi & la demande de Mr le Maire

‘s alnsi que la survelllance des cérémonles, fétes et réjovissances organisées par
la commune, nolamment :

¢ Marché de Noél

Adicle 5: La survelllance des autres manifestations, nolamment des manifestations
sportives, récréatives-ou culiurelles nécessitant ou non un service d'ordre & la charge de
Forganisateur, est assurée, dans les conditions définles préalablement par le responsable
des foices de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par ka police
municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat, soit en commun dans le respect des
compétences de chaque service.

Arlicle 4: La police municipale assure Ia survelllance de la circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont ia
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues & I'article 10. Elle surveille les
opérafions d’eniévement des véhicules et notamment les mises en founére effectudes
en application de I'arficle L 325-2 du code de la route sous I'autorité de I'officier de police
judiciaire compétent ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier arlicle par
I'agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Ardicle 7 : La police municipale informe au préaiable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrdle routier et de constatation dinfractions qu'elle assure dans le cadre
de leurs compétences.
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Atticle 8: Sans exclusivité, la police municipale assure plus particuliérement les missions
de surveilance générale de la commune dans les créneaux horaires suivants @
e 08h00-18h30

Atficle 9 : Modification des conditions d'exercice
Toute modification des condifions d'exercice des missions prévues aux articles 2& 8 de la

présente convention fait I’ objef d’une concertation entre le représentant de I'Etat et le
Maire, dans le délai nécessdire & I'adapiation des dispositifs de chacun des services.

- Chapilre It
Modalités de la coordination , u

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de ['Etat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent 1-fois par mois et au besoin pour échanger toutes
informations utiles relatives & l'ordre, la sécurité et la franquillité publics dans la commune,
en vue de l'organisation matérielle des missions prévues par la présente convention.

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui y participe
ou sy fait représenter s'il 'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera systématiquement
fait un état des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére.

Ces réunions sont organisées selon les modalités suivantes & la brigade de Roguemaure
pour ce qui reléve de la police municipale et  la mairie pour ce qui reléve des
entretiens avec le maire.

Hormis ces réunions bimestrielles, le responsable des forces de sécurité de I'Etat ou son
représeniant et le responsable de la police municipale se renconirent si possible de fagon
hebdomadaire dans les locaux de la police municipale.

Adicle 11 : Coordination des services, échange d'informations

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
s'informent mutuellement des modailités pratiques des missions respectivement assurées
par les agents des forces de sécurité de I'Etat et les agents de police municipale, pour
assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le temitoire de la
commune.

Leresponsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de
IEtat du nombre d'agents de police municipale affeciés aux missions de la police
municipale ef, le cas échéant, du nombre des agents armés et du type des armes
portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont la conndissance peut étre utile & la préservation de l'ordre public et qui a été
observé dans 'exercice de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I' Etat et le responsable de la pollc:e municipale
peuvent décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous 'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de [Etat, ou de son représentant. Le
maire en est systématiqguement informé.

Adicle 12 : Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative &
linformatigue, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de [Etat et la police
municipale échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur le teritoire de la
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commune. En cas d'identification par ses agents d'une persenne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces de sécurité de I'Etat.

Arficle 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les arlicles 21-2 et 78-6 du code de
procédure pénale ainsl que celles concemant la sécurité routidre notamment celles
relatives aux vérifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés
usage de stupéfiants ou encore aux vérifications liées & la personne ou aux véhicules
prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 224-16, L 224-17,1 224-18, L 231-2, L 233-1, L 233-
2,1234-1 &L 234-9 et L 235-2 du code de la route, les agents de police municipale doivent
pouvair joindre & tout moment un officier de police judiciaire tenitorialement compétent.

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de Ia police
municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre eux
en foutes circonstances. '

Adicle 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de
I'Etat pour I'accomplissement des missions respectives des services se font par une ligne
téléphonique réservée ou par une licison radiophonique, dans les conditions définles d'un
commun accord par leurs responsables.
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|
TITRE I
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE i

Atlicle 15 : Accord des autorltés pour une coopération renforcée

La préféte du Gard et le maire de Sauveterre conviennent de renforcer la coopercmon
opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour ce qui-
conceme la mise & disposition des agents de police municipale et de leurs éqmpemenis

Article 16 : Domalnes de coopération renforcée

En conséquence, les forces de sécurité de 'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines : ’ '

1° Du parfage d'informations sur ies moyens disponibles en temps réel et leurs modalités

d’'engagement ou de mise & disposition dans le cas de conirdles coordonnés. et
mutualisés, -

2° De linformation quofidienne et réciproque, par les moyens suivants par
téléphone ou couriel

Elles veilleront ainsi & la transmission réciproque des données ainsi que des
éléments de contexte concourant & I'amélioration du service dans le strict respect.
de leurs prérogafives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la
communication des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations
utiles, notamment en matigre d'accidentalité et de sécurité routiére ainsi que dans
les domaines suivants : ordre public et préservation des biens et des personnes.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio
permettant 'accueil de la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol aofin
d'échanger des informations opérationnelles au moyen d'une communication
individuelle ou d'une conférence commune, par le partage d'un autre canal commun
permettant également la fransmission d'un appel d'urgence {ce dernier étant alors géré
par les forces de sécurité de I'Etat), ou par une ligne 1éléphonique dédiée ou tout autre
moyen technique. (internet...). Le renforcement de la communication opérationnelle
implique également la refransmission immédiate des sollicitations adressées & la police
municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la police
municipale &.un poste de commandement commun -en cas de crise ou de gestion de
grand événement peut &tre envisagée par le préfet. Le prét de. matériel fait I'objet d'une
mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contrdle de
son utilisafion ; pas de prét de matériel

4° De la vidéoprotection, par la rédaction des modalités d'inferventions consécutives &
la saisine des forces de sécurité de ' Etat, ou de son représentant, mentionnées & 'article
11, par la définition préalable des modalités concrétes d'engagement de ces missions ;
recherches de véhicules et individus suspects

5° Des misslons menées en commun sous I'autarité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées & I'article 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d' engogemenf de ces missions controles
coordonnés réalisés sous couvert de notes de services établies par la Gendarmerie.

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation
de crise ; o
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7° De ln sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en direction
de publics considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de contrdle, dans le
respect des instructions du préfet et du procureur de Ila. République. Elles peuvent
ufilement s'appuyer sur les documents d'analyse de 'accidentalité routiére enregisirée
sur le teritoire de la commune et transmis par les observatoires départementaux de
sécurité routiere. La siratégie de conirdle intégre pleinement les nouvelles capacités de
contrle offertes aux polices municipales par l'accés au systéme ‘dimmatriculation des
vehicules et au systéme. national des permis de conduire ainsi que les évolutions
législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la lutte contre
linsécurité routiére. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent également participer & la
lutte conire linsécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions du 4° de I'arficle
L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application.

Cetie siratégie de confréle s'attache également & définir de maniére conjointe les
besoins et les réponses & apporter en matiére de founiére automobile notamment au
regard des dispositions du code de la route permettant le contrdle du permis de conduire
et de l'attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur immobilisation et mise en
fourriére & la suite dlinfractions pour lesquelles la peine complémentaire de confiscation
ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue ; la commune ne dispose pas de
convention founigre

8° De la prévention par la précision du réle de chaque service dans les opérations
destinées & assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, & lutter contre les
hold-up, & protéger les personnes vulnérables, ou darns les relations avec les partenaires,
notamment les bailleurs soclaux: opérations tranquillité vacances conjointes avec la
CGendarmerie et partage des informations.

9° De lencadrement des manifestations sur la voie publique ou dans I'espace pubilic, hors
missions de maintien de I'ordre : Surveillance des bureaux de vote

‘Aicle 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives
des forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de Sauvetere précise
qu'il souhaite renforcer llaction de la police municipale par les moyens suivants {liste des
unités et moyens spécialisés de la police municipale.

Arficle 18 ; La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent tiire implique I'organisafion des formations suivantes interventions professionnelies
au profit de la police municipale. Le prét de locaux st de matériel, comme lintervention
de formateurs issus.des forces de sécurité de I'Etat qui en résulte, s'effectue dans le cadre
du protocole national signé entre le ministre de I'intérieur et le président du Centre
national de la fonction publique teritoriale {CNFPT)..

I
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TITRE il ‘
DISPOSITIONS DIVERSES

Aricle 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est &établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d'un
commun accord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise en
ceuvre de la présente convention. Ce rapport est communiqué au préfet et au male
ainsi gu'au président.de I'établissement public de coopération lm‘ercommunole (le cas
échéant). Copie en est transmise au procureur de la Republlque '

Arlicle 20: La présente convention et son application foni F'objet d'une évaluation
annuelle au cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de
prévention de la délinquance ou, a défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne
comprend pas de dispositions relevant du titre Il (Coopération opérationnelle renforcée),
lors d'une rencontre entre le préfet et le maire. Le procureur de la Repubhque est informé
de cette réunion et y participe-s'il e juge nécessaire.

Adicle 21: Lo piésente convention annule et rempiace tout document conclu
aniérieurement, notamment ce_lui‘signé le 29 avril 2019.

Elle est valable pour une durée de frols ans & compfer de la date de signature, et
renouvelable, & son échéance, par reconduction expresse. Elle peut étre dénoncée
aprés un préavis de six mois par I'une ou i'autre des parties:

Ardicle 22 : Afin de veiller & la pleine application de la présente convention, le mqire de
Sauveterre et la préféte du Gard conviennent que sa mise &n ceuvre sera examinée par
une mission d'évaluation associant linspection générale de fadministration du ministére
de lintérieur, selon des modaiités précisées en liaison.avec I'Association des maires de
France.

Fait & Sauvetene,le 2 | AVR 2022

Le Maire de Sauveterre La Préféte du Gard Le Procureur de fa
République & Nimes

}dcques’ Demanse Marie-Frangoise LECAILL Eric MAUREL
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Vu le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L 511-1 3 L 515-1 et R
512-53 R 512-6;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 22121 a
L 2212-51;

Vu le code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-51 3 L 412-54 ;
Vu le code de déontologie des agents de police municipale ;
Vu le code pénal et notamment ses. articles 122-4, 122-5 et 223-6;

Vu le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73, 78-2 et
78-6 ; ‘

Vu le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 3 L 224-3,
L 225-5, L 234-3, L 234-4, L 234-9, L 235-2, L 330-2, R 330-3;

Vu la loi n° 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et
errants et a la protection des animaux ;

VU la loi n° 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

Vu la loi n° 2002-1094 du 29 ao(0t 2002 d'orientation et de programmation de la
sécurité intérieure ; .

Vu la loi n® 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;
VU la loi n® 2007-297 du 5.mars 2007 relative 3 la prévention de la délinquance ;

Vu la loi n° 2008-582 du 20 juin 2008 renforcant les mesures de prévention et de
protection des personnes contre les chiens dangereux ;

Vu la loi n°® 2011-267 du 14 mars 2011 d’orientation et de programmation pour la
performance de la sécurité intérieure ;

Vu la loi n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative a I'engagement dans la vie locale
et a la proximité de l'action publique ;

Vu le décret n° 20001329 du 26 décembre 2000 relatif a la commission consultative
des polices municipales et modifiant le code général des collectivités territoriales ; -

Vu le décret n° 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n° 2000-276 du 24 mars
2000 fixant les modalités d'application de I'article L. 412-51 du code des communes et
relatif & I'armement des agents de police municipale ;

Vu le décret n° 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination
en matiére de police municipale ;

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en
matiere de sécurité routiére ;
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Entre la préféte du Gard,
Le maire de la commune de Saze,

et Monsieur le procureur de la République preés le tribunal judiciaire de Nimes,

il est convenu ce qui suit :

Généralités.

La police municipale et les forces de sécurité de I'Etat ont vocation dans le respect de
leurs compétences respectives, a intervenir sur la totalité du territoire de la commune
de Saze.

En aucun cas, il ne peut &tre confié 2 la police municipale de mission de maintien de
'ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de Iarticle L 512-4 du
code de la sécurité intérieure, precuse la nature et les lieux d'intervention des agents
de police municipale, eu égard a leurs modalités d’équipement et d’armement. Elle
détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec
celles des forces de sécurité de I'Etat.

Pour l'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de
Etat est le commandant de la brigade de gendarmerie de Roquemaure
territorialement compétent.

Article 1: Définition des priorités d’intervention

L'état des lieux établi a partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de
sécurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas
échéant dans le cadre du conseil local de sécurité et de prévention de la
délinquance, fait apparaitre les besoins et les priorités suivants :

Sécurité routiére ;
Prévention de la violence dans les transports ;
Lutte contre la toxicomanie ;
Prévention des violences scolaires :
Protection des commerces ;
Lutte contre les pollutions et nuisances ;
Lutte contre les cambriolages ;
Récolte et remontée du renseignement local ;
Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d’accessoires dans les
véhicules ;
. Lutte contre |'usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et
stupéfiants) ;
11. Lutte contre la divagation des animaux
12. Opération Tranquillité Vacances
13. Fourriere (convention établie le 01 mai 2019 avec le garage Auto Dépannage
Trouche)
14. Surveillance des groupes scolaires de la commune de SAZE

LCoNOIOAWNE

—
o
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TITRE I*
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre I°'
Nature et lieux des interventions
Article 2:

La police municipale assure la garde des batiments communaux.
e Hotel de Ville
¢ Bibliothéque municipale
¢ Centre technique municipal

Article 3:

.- La police municipale assure, a titre principal, la surveillance des établissements sco-
laires svivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :

e Ecoles primaires :
- Groupe scolaire de Saze, chemin du stade. .
- Lundi, mardi, jeudi et vendredi de 08h15 416h15 et de 16h15 316h45

e Ecoles maternelles :
- Groupe scolaire de Saze, chemin du Pesquier.
- Lundi, mardi, jeudi et vendredi de 08h15 a16h15 et de 16h15 ;‘a16vh45

I1.- La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des points de
ramassage scolaire suivants :

e - Arrét de bus sise : chemin du Pesquier qui dessert le groupe scolaire

Article 4 : La police municipale assure également, 2 titre principal, la surveillance des
foires et marchés, en particulier :

e Food truck (restauration rapide mobile) sur le parking de la salle polyvalente

. le mercredi de 18h00 a 22h00

e Marchés dans la cour de la mairie, 4 place de la fontaine tous les mercredi
matin de 09h00 a 12h00

Ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réjouissances organisées par la
commune, notamment :

Cérémonie du 11 Novembre de 07h00 3 12h00
Cérémonie du 19 Mars de 07h00 a 12h00
Cérémonie du 08 Mai de 07 h00 3 12h00
Fétes des écoles, fin juin
Saint Sébastien, le 20 Janvier de 07h00 4 13h00
Escapades, vendredi soir du 1*" Week end de juillet de 18h00 323h00
Feux d‘artifice du 13 Juillet de 18h00 4 23h00
Fétes des chasseurs.
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s Fétes de la musique le 21 juin de 18h00 & 23h00

Article 5: La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d'ordre 3 la charge de
I'organisateur, est assurée, dans les conditions définies préalablement par le responsable
des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police- municipale, soit par la
police municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat, soit en commun dans le
respect des compétences de chaque service.

Article. 6: La police municipale assure la surveillance de la circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues a I'article 10. Elle surveille les
opérations d’enlévement des véhicules et notamment les mises en fourriere effectuées
en application de I'article L 325-2 du code de la route sous l'autorité de I'officier de
police judiciaire compétent-ou en application du deuxiéme aliéna de ce dernier article
par I'agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7 : La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrdle routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le
cadre de leurs compétences.

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particuliérement les missions
de surveillance des secteurs commerciaux dans les créneaux horaires suivants :.
» SPAR et commerces de proximité en bordure de RN 100 sise la bégude de
SAZE horaires variables entre 08h00 et 20h00 suivant le planning.

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 2 8 de
la présente convention fait IobJet d’une concertation entre le représentant de I'Etat et
le Maire, dans le délai nécessaire a I'adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre Il
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de |'Etat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent une fois par trimestre a la brigade de gendarmerie
de Roquemaure pour échanger toutes informations utiles relatives & I'ordre, la sécurité
et la tranquillité publics dans la commune, en vue de l'organisation matérielle des
missions prévues par la présente convention.

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République quiy participe
ou s'y fait représenter s'il I'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera
systématiquement fait un état des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére.

Hormis ces réunions bimestrielles, le responsable des forces de sécurité de I'Etat ou son
représentant et le responsable de la police municipale se rencontrent si possible de
fagcon hebdomadaire dans les locaux de la police municipale.

Article 11 : Coordination des services, échange d'informations

Le responsable des forces de sécurité de I’Etat et le responsable de la police municipale
sinforment mutuellement: des modalités pratiques des missions respectivement
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assurées par les agents des forces de sécurité de I'Etat et les agents de police
municipale, pour assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le
territoire de la commune.

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de
I'Etat du nombre d'agents de police municipale affectés aux missions de la police
municipale et, le cas échéant, du nombre des agents armés et du type des armes
portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont la connaissance peut étre utile a la préservation de I'ordre public et qui a été
observé dans I'exercice de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous l'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant. Le
maire en est systématiquement informé.

Article 12': Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a
I'informatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police
municipale échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la
commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces de sécurité de I'Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de
procédure pénale ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles
relatives aux vérifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés
usage de stupéfiants ou encore aux vérifications liées a la personne ou aux véhicules
prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 224-16, L 22447, L 22448, L 231-2, L 2331, L 233-
2, L 2341-a L 2349 et L 235-2 du code de la route, les agents de pollce municipale
doivent pouvoir joindre a tout moment un officier de police judiciaire territorialement
compétent.

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police
municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre
eux en toutes circonstances.

Article 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de
I’Etat pour 'accomplissement des missions respectives des services se font par une ligne
téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies
d’un commun accord par leurs responsables (les modalités peuvent étre décrites dans
une annexe de la convention, cette annexe étant réservée a l'usage des services et ne
faisant I'objet d’aucune publication).

TITRE Il
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée
La préféte du Gard et le maire de SAZE conviennent de renforcer la coopération
opérationneile entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour ce qui

concerne la mise a disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16 : Domaines de coopération renforcée
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En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

1° Du partage d‘informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs
modalités d’engagement ou de mise a disposition des locaux communaux.

2° De l'information quotidienne et réciproque, par les moyens suivants: courriels,
téléphonie, messagene instantanée.

Elles veilleront ainsi a la transmission reaproque des données ainsi que des éléments de
contexte concourant a l'amélioration du service dans le strict respect de leurs
prérogatives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la communication
des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations utiles, notamment en
matiére d’accidentalité et de sécurité routiére ainsi que dans les domaines suivants :
Contrble coordonnés (lutte contre les conduites addictives, vols, recels, recherches de
personnes, ordre public).

3° De la communication opérationnelle, par le prét except|onnel de matériel radio
permettant l'accueil de la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropole afin
d’échanger des informations opérationnelles au- moyen d'une communication
individuelle ou d’une conférence commune, par le partage d’un autre canal commun
permettant également la transmission d'un appel d’urgence (ce dernier étant alors géré
par les forces de sécurité de I’Etat), ou par une ligne téléphonique dédiée ou tout autre
moyen technique (internet..). Le renforcement de la communication operatlonnelle
implique également la retransmission immédiate des sollicitations adressées a la police
municipale dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la ‘police
municipale a un poste de commandement commun en cas de crise ou de gestion de
grand événement peut étre envisagée par le Préfet. Le prét de matériel fait I'objet d'une
mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contrdle de
son utilisation (moyens radios, téléphonie, informatique, ethylotests, euro laser) ;

4° De la vidéoprotection, par la rédaction des modalités d'interventions consécutives &
la saisine des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées & [‘article
11, par la définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions
(vidéoprotection de la salle polyvalente et de son parking de |'école primaire et
maternelle, du parc enfant situé a coté de I’école et des terrains de tennis) ;

5° Des missions menées en commun sous l'autorité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées 3 l'article 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions : contrdle
coordonnés (lutte contre les conduites addictives et lutte contre les. atteintes aux
biens) ;

6° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation
de crise ;

7° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions de prévention en
direction de publics considérés comme vulnérables et d'une stratégie locale de
contrdle, dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la République.
Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d' analyse de l'accidentalité
routiére enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires
départementaux de sécurité routigre. La stratégie de contréle intégre pleinement les
nouvelles capacités de contrdle offertes aux polices municipales par I'accés au systéme
d'immatriculation des véhicules et au systéme national des permis de conduire ainsi que
les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la
lutte contre I'insécurité routiere. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent également
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participer a la lutte contre I'insécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions du
4° de |'article L.251-2 du code de la sécurité intérieure et de ses textes d'application.
Cette stratégie de contrdle s'attache également 3 définir de maniere conjointe les
besoins et les réponses & apporter en matiére de fourriére automobile notamment au
regard des dispositions du code de la route permettant le contrdle du permis de
conduire et de I'attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur immobilisation et
mise en fourriére a la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémientaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue (et dont le
montant est fixée par arrété ministériel) ;

8° De la prévention par la précision du réle de chaque service dans les opérations
destinées a assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, A lutter contre les
hold-up, a protéger les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires,
notamment les bailleurs sociaux : (Grand Delta Habitat, rue Frédéric Mistral ; Opération
Tranquillité Vacances); -

9° De l'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans I'espace public,
hors missions de-maintién de l'ordre :
- Cérémonie du 11 Novembre

e - Cérémonie du 19 Mars

e -Cérémonie du 08 Mai

e -Fétes des écoles, fin juin

e -Saint Sébastien, le 20 Janvier

e -Escapades, vendredi soir du 1*" Week end de juillet

e -Feux d'artifice du 13 Juillet

e -Fétes des chasseurs.

e -Fétes de la musique le 21 juin

Article 17 : Compte tenu du diégnost_ic local de sécurité et des compétences respectives
des forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de Saze précise qu'il
ne souhaite pas renforcer I'action de la police municipale par les moyens suivants.

Article 18 La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent titre implique I'organisation des formations suivantes (baton télescopique,
tonfa, bombe lacrymogéne) au profit de la police municipale. Le prét de locaux et de
matériel, comme l'intervention de formateurs issus des forces de sécurité de I'Etat qui
en résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de
l'intérieur et le président du Centre national de la fonction publique territoriale
(CNFPT).

TITRE 1
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées
d'un commun accord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise
en ceuvre de la présente convention. Ce rapport est communiqué au préfet et au maire
ainsi-qu‘au président de I'établissement public de coopération intercommunale (le cas
échéant). Copie en est transmise au procureur de la République.

Article 20: La présente convention et son application font I'objet d'une évaluation
annuelle au cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de
prévention de la délinquance ou, a défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne
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Article 17 : Compte tenu du’diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des forces de
sécurité de I'Etat et de la’ pohce municipale, le maire de Saze précise qu'il ne souhaite pas renforcer l'action
de la police mumcnpale parles moyens- suivants.

Article 18 La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du présent titre
implique I'organisation des formations suivantes (baton télescopique, tonfa, bombe lacrymogéne) au profit
de la police municipale. Le prét de locaux et de matériel, comme l'intervention de formateurs .issus des
forces de sécurité de I'Etat qui en.résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national signé entre le
ministre de ['intérieur et le préSIdent du Centre national de la fonction publique territoriale (CNFPT).

TITRE it
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d'un commun accord
par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise en ceuvre de la présente convention, Ce
rapport est communiqué au préfet et au maire ainsi qu'au président de Vétablissement public de
coopération intercommunale (le cas échéant). Copie en est transmise au procureur de la République:

Article 20: La présente convention et son application font. I'objet d'une évaluation annueile au cours d'une
- réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de prévention de la délinquance ou, 3 défaut de
‘réunion de celui-ci et si la convention ne comprend pas de dispositions relevant du titre Il (Coopération
opérationnelle renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire. Le procureur de la République
est informé de cette réunion ety participes’il le j juge nécessaire.

Article 21 : La présente co nvention annule et remplace tout document conclu antérieurement, notamment
.celui signé le 29 Avril 2019.

Elle est valable pout une durée de trois ans & compter de la date de signature, et renouvelable, a son

échéance, par reconductnon expresse. Elle peut &tre dénoncée aprés un préavis de six mois par Fune ou
I autre des parties.

Article 22 : Afin de veiller 2 la pleine application de fa présente convention, le maire de Saze et la préféte
du Gard conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par une mission d'évaluation associant

, I’mspectnon générale de 'administration du ministere de I'intérieur, selon des modalités prémsées en liaison
-avec I'Association des maires de France.

Fit %) 1 AVR. 2022

iLe Maire de Saze La Préféte du Gard Le Procureur de la
République mes/
o publiq /g;

\ Y
=

Yvan

BOURELLY Marie-Frangoise LECAILLON Eric MAUREL NTmes)
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VALLABREGUES

EN
MINISTERE
DE L’'INTERIEUR
Liberté
Egalité
Fraternité
Gendarmerie nationale

Convention de coordination
entre
la pélice municipale de VALLABREGUES
et

la Gendarmerie Nationale
Brigade territoriale de REMOULINS
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VU le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles L 511-1 3 L 515-1 et R
512-5aR 512-6;

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2212-1 3
L 2212-5-1;

Vu le code des communes et notamment ses articles L 412-49, et L 412-51 3 L 412-54 ;
Vu le code de déontologie des agents de police municipale ;
" Vu le code pénal et notamment ses articles 122-4, 122-5 et 223-6 ;

Vu le code de procédure pénale et notamment ses articles 21-2°, 21-2, 53, 73, 78-2 et
78-6;

Vu le code de la route et notamment ses articles L 130-5, R 130-2, L 224-1 3 L 224-3,
L 225-5, L 234-3, L 234-4, L. 234-9, L 235-2, L 330-2, R 330-3 ;.

Vu la loi n® 99-5 du 06 janvier 1999 modifiée relative aux animaux dangereux et
errants et a la protection des animaux ;

Vu la loi n° 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

Vu la loi n° 20021094 du 29 -ao0t 2002 d'orientation et de programmation de la
sécurité intérieure ;

VU la loi n° 2003-239 du 18 mars 2003 pour la sécurité intérieure ;
VU la loi n° 2007-297 du 5 mars 2007 relative & la prévention de la délinquance ;

Vu la loi n° 2008-582 du 20 juin 2008 renforgant les mesures de prévention et de
protection des personnes contre les chiens dangereux ;

Vu la loi n° 2011-267 du 14 mars 2011-d‘orientation et de programmation pour la
performance de la sécurité intérieure ; '

Vu la loi n°2019-1461 du 27 décembre 2019 relative a I'engagement dans la vie locale
et a la proximité de |'action publique ;

Vu le décret n° 2000-1329 du 26 décembre 2000 relatif 3 la commission consultative
des polices municipales et modifiant le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n°® 2010-544 du 26 mai 2010 modifiant le décret n° 2000-276 du 24 mars
2000 fixant les modalités d'application de I'article L. 412-51 du code des communes et
relatif a I'armement des agents de police municipale ;

Vu le décret n° 2012-2 du 2 janvier 2012 relatif aux conventions types de coordination
en matiere de police municipale ;

Vu le décret n°2017-1523 du 3 novembre 2017 portant diverses dispositions en
matiére de sécurité routiére ;
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Entre la préféte du Gard,
le maire de la commune de VALLABREGUES,

et Monsieur le procureur de la République prés le tribunal judiciaire de NIMES,

il est convenu ce qui suit :

Généralités.

La police municipale et les forces de sécurité de I'Etat ont vocation dans le respect de
leurs compétences respectives, a intervenir sur la totalité du.territoire de la commune
de VALLABREGUES

En aucun cas, il ne peut étre confié a la police municipale de mission de maintien de
I
ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de larticle L 512-4 du
code de la sécurité intérieure, précise la nature et les lieux d’intervention des agents
de police municipale, eu égard a leurs modalités d’équipement et d‘armement. Elle
détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec
celles des forces de sécurité de I’Etat.

Pour l'application de la présente convention, le responsable des forces de sécurité de
I'Etat est le commandant de la brigade de gendarmerie de REMOULINS
territorialement compétent.

Article 1: Définition des priorités d’intervention

L'état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de
sécurité de I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas
échéant dans le cadre du conseil local de sécurité et ‘de ‘prévention de la
délinquance, fait apparaitre les besoins et les priorités suivants :

1. Sécurité routiére ;

2. Lutte contre la toxicomanie ;

3. Prévention des violences scolaires ;

4. Protection des centres commerciaux ;

5. Lutte contre les pollutions et nuisances ;

6. Lutte contre les cambriolages ;

7. Récolte et remontée du renseignement local ;

8. Lutte contre les atteintes aux biens notamment les vols d‘accessoires dans les

véhicules ;

9. Lutte contre |'usage des substances illicites sur la voie publique (alcool et

stupéfiants) ;

Convéntion de coordination_2022 Page 3/11

Prefecture du Gard - 30-2022-04-21-00017 - Convention coordination PM Vallabregues / GN 189



TITRE I*¢
COORDINATION DES SERVICES

Chapitre I¢
Nature et lieux des interventions
Article 2:

La police municipale assure la garde des batiments communaux.
Ecole, stade, salles des fétes.
Article 3:

l.--La police municipale assure, a titre principal, la surveillance des établissements sco-
laires suvivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :

e Ecole primaire:
- Ecole primaire de Vallabrégues, place du 19 Mars 1962,-30300 Vallabrégues.
Lundi, mardi, jeudi et vendredi de 08h00 a 17h00.

Ecole maternelle :
- Ecole maternelle de Vallabrégues, place Frédéric Mistral, 30300 Vallabrégues.
° Lundi, mardi, jeudi et vendredi de 08h00 a 17h00.

I. La police municipale assure également, 3 titre principal, la surveillance des points de
ramassage scolaire suivants :

- Cours Lafayette

Article 4: La police municipale assure également, a titre principal, la surveillance des
foires et marchés, en particulier:

- Marché hebdomadaire, le jeudi, & partir de 16h00.

Ainsi que la surveillance des cérémonies, fétes et réjovissances organisées par la
commune, notamment :

- Féte votive « Lou mamai », le troisieme weekend du mois de Juin ;

- Féte de la vannerie, le deuxiéme weekend du mois d’Ao(t.

Article 5: La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d'ordre a la charge de
I'organisateur, est assurée, dans les conditions définies préalablement par le responsable
des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale, soit par la
police municipale, soit par les forces de sécurité de I'Etat, soit en commun dans le
respect des compétences de chaque service.

Article 6: La police municipale assure la surveillance de la circulation et du
stationnement des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la
liste est précisée lors des réunions périodiques prévues a l‘article 10. Elle surveille les
opérations d’enlévement des véhicules et notamment les mises en fourriére effectuées
en application de l'article L 325-2 du code de la route sous I'autorité de I'officier de
police judiciaire compétent ou en application du deuxiéme alinéa de ce dernier article
par 'agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.
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Article 7 : La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des
opérations de contrble routier et de constatation d'infractions qu'elle assure dans le
cadre de leurs compétences.

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particuliérement les missions
de surveillance de tous les secteurs du village de Vallabrégues dans les créneaux horaires

suivants :
JOUR NUIT
LUNDI 08H-12H / 13H30-17H
MARDI |08H-12H / 13H30-17H JAMAIS
MERCREDI 08H-12H / 13H30 - 16H
JEUDI 08H-12H / 13H30 - 17H
VENDREDI 08H - 12H / 13H30 - 15H30

Article 9 : Modification des conditions d’exercice

Toute modification des conditions d'exercice des missions prévues aux articles 2 4 8 de
la présente convention fait I'objet d’une concertation entre le représentant de I'Etat et
le Maire, dans le délai nécessaire a I'adaptation des dispositifs de chacun des services.

Chapitre Il
Modalités de la coordination

Article 10 : Réunions périodiques

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale,
ou leurs représentants, se réunissent une fois par an en mairie de Vallabrégues pour
échanger toutes informations utiles relatives & l'ordre, la sécurité et la tranquillité
publics dans la commune, en vue de I'organisation matérielle des missions prévues par
la présente convention.

L'ordre du jour de ces réunions est adressé au procureur dela Republlque quu y par‘ucnpe
ou s'y fait représenter s'il I'estime nécessaire. Lors de ces réunions, il sera
systématiquement fait un état des résultats enregistrés en matiére de sécurité routiére.

Ces réunions sont organisées selon les modalités suivantes : Une fois par an en mairie,
avec le représentant de la Gendarmerie, le maire, 'adjoint délégué a la sécurité, et la
police municipale.

Hormis ces réunions bimestrielles, le responsable des forces de sécurité de I’Etat ou son:
représentant et le responsable de la police municipale se rencontrent si possible de
facon-hebdomadaire dans les locaux de la police municipale.

Article 11: Coordination des services, échange d’informations

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement
assurées par les agents des forces de sécurité de I'Etat et les agents de police

municipale, pour assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le
territoire de la commune.

Convention de coordination_2022 Page 5/ 11

Prefecture du Gard - 30-2022-04-21-00017 - Convention coordination PM Vallabregues / GN 191



Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de
I'Etat du nombre d'agents de police municipale affectés aux missions: de la police
municipale et, le cas échéant, du nombre des agents armés et du type des armes
portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout
fait dont la connaissance peut étre utile a la préservation de I'ordre public et qui a été
observé dans I'exercice de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
‘peuvent décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous l'autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de I'Etat, ou de son representant Le
maire en est systématiquement informé.

Article 12 : Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a
I'informatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police
municipale échangent les informations dont elles disposent sur les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la
commune. En cas d'identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou
d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces de sécurité de I'Etat.

Article 13 : Moyens de communication entre les responsables des services

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de
procédure pénale ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles
relatives aux vérifications des droits de conduire, aux conduites avec alcool ou aprés
usagé de stupéfiants ou encore aux vérifications liées a la personne ou aux véhicules
prévues par les articles L 221-2, L 223-5, L 224-16, L 224-17, L 22418, L 231-2, L 2331, L 233-
2, L 2341 a L 2349 et L 235-2 du code de la route, les agents de police municipale
doivent pouvoir joindre a tout moment un officier de police judiciaire territorialement
compétent. '

A cette fin, le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police
municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre
eux en toutes circonstances.

Article 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de
I’'Etat pour I'accomplissement des missions respectives des services se font par une ligne
téléphonique réservée ou par une liaison radiophonique, dans les conditions définies
d’un commun accord par leurs responsables.

TITRE I}
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15 : Accord des autorités pour une coopération renforcée

La préféte du Gard et le -maire de Vallabrégues conviennent de renforcer la coopération
opérationnelle entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour ce qui
concerne la mise a disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16 : Domaines de coopération renforcée

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur
coopération dans les domaines :

1° Du partage d’informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs

modalités d’engagement ou de mise a disposition, par courrier, téléphone ou mail.
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2° De l'information quotidienne et réciproque, par les moyens suivants: courrier,
téléphone ou mail.

Elles veilleront ainsi a la transmission réciproque des données ainsi que des éléments de
contexte concourant a l'amélioration du. service dans le strict respect. de leurs
prérogatives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la communication
des données. Dans ce cadre, elles partageront les informations utiles, dans les domaines

suivants :

- Accidentalité et sécurité routiére ;

- Lutte contre I'usage de substances illicites sur la voie publique ;
- Cambriolages et atteintes aux biens ;.

- Violences scolaires ;

- Lutte.contre tout type de nuisance ou incivilité ;

- Récolte et remontée du renseignement local.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio
permettant |'accueil de la police municipale sur les réseaux Rubis ou Acropol afin
d'échanger des . informations opérationnelles au moyen d‘une  communication
individuelle ou d’'une conférence commune, par le partage d'un autre canal commun
permettant également la transmission d'un appel d'urgence (ce dernier étant alors géré
par.les forces de sécurité de I’Etat), ou par une ligne. téléphonique dédiée ou tout autre
moyen technique (internet..). Le renforcement de la communication opérationnelle
implique également la retransmission immédiate des sollicitations adressées 3 la police
municipale dépassant. ses prérogatives. De méme, la part|C|pat|on de la police
municipale a un poste de commandement commun en cas de crise ou de gestion de
grand événement peut étre envisagée par le Préfet. Le prét de matériel fait 'objet d'une
mention expresse qui prévoit notamment les conditions et les modalités de contréle de
son utilisation.

4° De la vidéo protection, par la rédaction des modalités d’interventions consécutives a
la saisine des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées 3 I'article
1, par la définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions.

5° Des missions menées en commun sous |autorité fonctionnelle du responsable des
forces de sécurité de I'Etat ou de son représentant, mentionnées a l'article 11, par la
définition préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions.

6° De la prévention des violences urbaines et de |a coordination des actions en situation
de crise;

7° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'actions. de prévention en
direction de publics considérés comme wvulnérables et d'une stratégie locale de
contrdle, dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la République.
Elles peuvent utilement s'appuyer sur les documents d'analyse de lI'accidentalité
routiére enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les observatoires
départementaux de sécurité routiere. La stratégie de contrdle intégre pleinement les
nouvelles capacités de contréle offertes aux polices municipales par I'accés au systeme
d'immatriculation des véhicules et au systeme national des permis de conduire ainsi que
les évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la
lutte contre I'insécurité routiére. Les dispositifs de vidéo protection peuvent également
participer a la lutte contre I'insécurité routiére par la mise en ceuvre des dispositions du
4° de l'article L.251-2 du code de |a sécurité intérieure et de ses textes d'application.

Cette stratégie de contrdle s'attache également a définir de maniére conjointe les
besoins et les réponses & apporter en matiére de fourriére automobile notamment au
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regard des dispositions du code de la route permettant le contrdle du permis de
conduire et de |'attestation d'assurance des véhicules ainsi que leur immobilisation et
mise en fourriere a la suite d'infractions pour lesquelles la peine complémentaire de
confiscation ou de confiscation obligatoire du véhicule est encourue.

8° Deé la prévention par la précision du réle de chaque service dans les opérations.
destinées a assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, & lutter contre les
hold-up, a protéger les personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires,
notamment les bailleurs sociaux.

9° De I'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans I'espace public,
hors missions de maintien de l'ordre :

- Fétes votives
- Manifestations taurines
- Foires et marchés

Article 17 : Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives
des forces de sécurité de I'Etat et de la police municipale, le maire de Vallabrégues
précise qu'il souhaite renforcer I'action de la police municipale par les moyens suivants :

- Refonte du systéme de vidéo protection avec la création d‘un local sécurité ;
- Mise en place du dispositif « voisins vigilants » ;

- Aménagements urbains (ralentisseurs, marquage vertical et horizontal) ;

- Prévention routiére 4 I'école primaire.

Article 18 La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent titre implique I'organisation des formations suivantes (Formations continues
obligatoires, formations d’entrailnement au tir, formation de prévention routiére,
formation a l'usage du nouveau matériel de vidéo protection) au profit de la police
municipale. Le prét de locaux et de matériel, comme I'intervention de formateurs issus
des forces de sécurité de I'Etat qui en résulte, s'effectue dans le cadre du protocole
national signé entre le ministre de I'intérieur et le président du Centre national de la
fonction publique territoriale (CNFPT).

TITRE 11l »
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19 : Evaluation de la convention

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées
d'un commun accord par le représentant de la gendarmene et le maire, sur les
conditions de mise en ceuvre de la présente convention. Ce rapport est communiqué au
préfet et au maire. Une copie est transmise au procureur de la République.

Article 20: La présente convention et son application font I'objet d'une évaluation
annuelle au cours d'une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de
prévention de la délinquance ou, a défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne
comprend pas de dispositions relevant du titre Il (Coopération opérationnelle
renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet. et le maire. Le procureur de la
République est informé de cette réunion et y participe s'il le juge nécessaire.

Article 21: La présente convention annule et remplace tout document conclu
antérieurement, notamment celui signé le 29/04/2019.-
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Elle est valable pour une durée de trois ans & compter de la date de signature, et
renouvelable, & son échéance, par reconduction expresse. Elle peut étre dénoncée apreés
un préavis de six mois par I'une ou I'autre des parties.

Article 22 : Afin de veiller 3 la pleine application de la présente convention, le maire de
la commune de Vallabrégues et la préféte du Gard conviennent que sa mise en osuvre
sera examinée par une mission d'évaluation associant [inspection générale de
I'administration du ministére de I'intérieur, selon des modalités précisées en liaison avec
I'Association des maires de France.

Fait a Vallabrégues,le 9 | Avp 909

Le Maire de Vallabrégues La Préféte du Gard %e Procureur de la
/République a Nimes

Jean-Marie GILLES Marie-Francoise LECAILON
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